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02, letnik maree 1962

Ob Lovsinovih
yGorskih vodnikih v Julijskih Alpah«

FRANCE AVCIN

Predital sem jih v eni sapi, kot da berem zanimiv roman. Sedaj vem, da
predstavljajo svojsko delo, kot mu vsaj v nasi planinski literaturi ni primere,
dokument kulture, da smo ga lahko veseli.

V primerjavi z drugimi opazovalcei ¢loveka v gorah je vedno zadrzani
in nikdar osebni pisec to svojo naslednico knjige »V Triglavu in njegovi so-
sei¢ini« naslovil pa¢ preskromno: nakazal je le okvir, sliko pa je izpustil.
Evgena LovEina »Gorski vodniki v Julijskih Alpah« so namre vse prej kot
zgolj 7birka skopih Zivljenjepisov vodnikov po Julijeih. So hkrati njihova
zgodovina alpinizma, domaca in tudi tuja; pregled njegovih jdeologij, nekda-
njih in danadnjih; sociologija gorskega zivlja; analiza njegovega teZkega gospo-
darstva v tiso¢letnem boju za obstoj na gorski mrtvi straZi slovanskih narodov.
Vee to in drugo se prepleta na presenetljiv natin, nevsiljiv, takoreko¢ med
odstavki in vrsticami o gorah in njihovih svojskih ljudeh. Od le-teh pa so
vodniki in lovei paé najznailnejsi Plezalce, $e bolj pa lovee, zlasti divje,
tiste, ki love in jih hkrati nje same love, je v ofeh gorskega ljudstva od nekdaj
obdajal poscben Zar in Car. Tlementarni odpor svobodnega tloveka proti zasuz-
njevanju vidi v njih. Brez oéesa ni lepe slike, brez uScsa ne opojne muzike.
Tako brez ¢loveka tudi gore ni, eprav je gora najlepte, kar je iz prakaosa
v vekovih izoblikovala narava, ta umeltnica vseh umetnic.

Ob avtorjevih mimogrede izpovedanih opisih gora postane kar toplo okrog
srca, zazidanega s hladnimi stenami civilizacije. Kot da se je vsa Vv gorah uzita
mladost zopet zvrstila pred zaprtimi oémi, kot da zopet sedim na beli skali
pod jesenskimi macesni prelestnih Sedmerih jezer, da zopet poslusam pritajeni
Sepet njihove tiSine, umirajo¢i stok njihovih viharnikov! Pred oémi se nizajo
podobe iz sanj, iz mladih dni, iz tistih nepozabnih ¢asov, ki so e poznali sveto
spoitovanje pred Goro, spoitljivo plahost pred neznanim, visoko pesem ljubezni
in zagon strasti, ki brez njiju ni¢ ne postane veliko. Tako, s strastjo in ljubeznijo
je pisal svoje »Vodnike« tudi Lov&in, zato ni ¢uda, da se beré kot cpos o Ziv-
ljenju v njegovi najintimnejsi obliki, o 7ivljenju ¢loveka v gorah.

Kaj spominov! Stari Gest na takrat fe lesenem mostu cez Bohinjko ob
jezeru vseh jezer, s sVojo neogibno gorsko palico; dolgo in okovano, nemoderno
dandanes, a tako koristno slejkoprej. Kako spostljiivo je velikega triglavskega
vodnika gledalo mestno otroce. Bi ga danasnje Se tako?;
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Odrezavi Skantar! Frone je z jezikom menda ugnal v kozji rog celo Copo-
vega JoZo, edini, pravijo, pa & on ne vselej, seveda;

Janez Cvetck — Suheljnov, ljudski umetnik, ki sva z njim »raubgicala«
ocetu loveu pred nosom, vlece odrezano risanico iz prekanjencga skrivalida;

Skromni Rekarjev Lojz, vse Zivljenje goljufani garad, pri tem pa vprav
estetski oblikovalec gorskih poti, tiste ¢ez Vrbanovo $pico na primer, ki ji ne
poznam primere. Zopet me vodi iz Krme na Rjavino, gor »skoz studenc«, nazaj
»Cez puatco«, po vrtoglavih lovskih stezah, ki jih poznava menda le %e midva,
odkar se je poslovil stari lovee Pozrv, Janez Skumave. Ne novi poklicni jagri
ne lovski »gospodje« niso ved za tako naporno, nevarno jago.

Z gorskim $kratom Kravanjo-Kopigéarjem skatem s police ma polico
v severnih prepadih Kanjavea, da mi gre Se danes srh po hrbtu. Kdo bi se
kosal s Trentarjem!

Prijazni Kravanja — Zajc, sedaj kar na$ smuéarski Zajcek, mi v pojodi
bova¢ini Zivahno razkazuje snegove svojega Kanina, zame odkritje nepoznane
lepote;

Zasanjani Grla iz Pluzne sijo¢ih o¢i govori o svojih kunah, petelinih,
gamsih in Rezijanih, ki so si po gromovniku Kaninu on in oni véasih lovei
in divjad, kakor nanecse. Ni ¢udo, da pozna svojo goro kot nih¢e, ob vsakem
vremenu, ob vsakem dnevnem in letnem éasuy.

Jozlov Joza nese zelezni itedilnik na Kredarico kar cel, celih sto teskih kil,
dolgih sedem tezkih ur. Pa ni mnogo zaostal stari bohinjski lovec Cecklin, ki
je na kroS$njo navrgel e obnemoglo mestno gospoditno, namenjeno lovskim
gospodom na Planini pri jezeru. »Vse bi Slo, ko bi hudi¢ babji le miroval .. «

S Tono Kravanjo trepetava v svitu aprilskega jutra vrh lrentskega Ozeb-
nika od mraza, Se bolj pa zavoljo rusevca, ki nama Do snegu plese svoj ples
Ijubezni,

7 maéje spretnim JoZo islega imena — tam s0 menda kar vsi sami Kravanje
— zagreS$im zlodin nad ponosnim gamsom na vrioglavi polici v severni steni
trentskega VrSaka, da dobi Zena solze v oci, Trentarju prirojena lovska kri
Pa uziva ob nedolini krvi, Kri Komacey Mote in Pavra polje naprej, Kugyjevi
»sijajni trentarski sokoli« $e niso ob krila, le manj in manj jih je.

Srecujem veselega Gandija, ki mu je pisatelj k Moretu pozabil pridejati
to drugo, bolj pravéno ime. Ne bom pozabil malice ob Justinovem refevanju
Cez juino steno Triglava, Gandijevih razgovorov z mrivecem. Zivljenje v gorah
Je véasih kruto, naravno pa je vselej.

Resni Krusic prikoraka z gora. Vselej je tam, vsepovsod, le na Himalajo
ni hotel iti, éeprav bi bil Janez tja spadal vsaj toliko kot kdorkoli njih, ki
so bili izbrani.

Poldove pase gamse, namesto da bi — planidki junak — oskrboval nage
skakalnice z ukaZeljnim smugkim naraséajem. Mogoce je Janezu bolje tako.
Ce bi nehvaleznost in zavist goreli, pri nas ne bi potrebovali drv. . .

Neuniéljivega Copovega JoZo kar vrse iz domaéih pernic, ko mu z Darotom
navsezgodaj pod nosom pozvonckljava z vponko rjastih klinov iz stene njego-
vega zivljenja.

Smréarjev Miha — Potoénik si zopet enkrat hudomusgno izposoja profe-
sorja v meni, ko pri Zestem prihajajotem krizu sre¢ni kot mladi kozlicki
bezljamo na smuéeh v eni sapi s Komne ¢ez Jezera preko Hribaric in Debelega
vrha nazaj v Bohinj. Kaj bo ostalo od visokogorske smucarije, ko bo zmanjkalo
fe tch nas nekaj?
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»Potujofa misica« Kocevarjev Rado prihla¢a ves v klinih in vrveh. Kako
bi mogel pozabiti, kako sta s Cicem na Prehodavcih v sneni vihri na mah
pospravila celo kilsko Skatlo marmelade... Kdo bi se meril s takimi!

In koliko jih Se prihaja: delavec Brojan, kipar Belaé, elektronik Jeglié,
staro in mlado, rastece in odmirajoce, a vse nasmejano.

Vsi hodijo po gorah Slovencev in Furlanov, ki nikdar niso poznali med-
sebojnih prepirov, saj so oboji vedno tako tezko ziveli, saj je oboje vedno
spodrival $e njihove kamnite zemlje la¢ni tujec. Ista laska bodala, iste tevtonske
krogle so jih morile kot tistega Sentjernejskega dne 20, 9. 1944. skromne Radon-
cane. Toda pod kladivem se Zelezo Se bolj okali, prekuje se v jeklo in ta storija
je stara Ze tiso¢ let, vedno enaka kot nckoé.

Na hojo za vodnikom gleda sodobni alpinizem prizanesljivo zviska. Res je,
vse, h &emur se pridruzi gospodarska stran, prilepi umazani denar, vse se
izrodi: iz sijajne fizike postane vsakdanja tehnika, iz bozanske ljubezni navadna
prostitucija, tako tudi iz samostojnega uZivanja narave dirigirano gledanje.
Vendar ne vselej: Se so vodniki, ki ne vodijo zgolj za denar, temveé iz veselja,
tovaridtva, iz strasti, iz sre¢e nad srec¢o drugih. Taki so bili Kugyjevi Trentarji,
Koroscl, Furlani, Komaci, Ojcingerji, Pesamosce. Kaj vse so Ze povedali meni
na svojih poteh! Sam vodnik doslej njihove moé¢ne roke $e nisem potreboval,
le njihove duse in srca. Kako vse drugale vidi§ gorski svet, &e ti ga kaZe nckdo,
ki je z njim rasel, iz njega zrasel! Gore so last samo njihovega ljudstva, noben
prislek si jih ne more osvojiti, vedno obti¢i v dolini, na vrhovih mu ni obstoja.
Kaj ¢uda, da Rébuffat, ta Kugy 3este tezavnostne stopnje, ceni svoj vodniski
poklic nad vse ostale? Gorski vodnik ni sluga, gospod je on in nc njegov
»gospod«, kdorkoli si bodi. Divji JoZze Komac — Pavr je to dovelj nazorno
dokazal v PoliSkem sSpiku. Enkrat samkrat sem el v tujini s pladanim tova-
riSem, ko drugega ni bilo, ¢ez Charmoz in Grépen in nikdar mi ni bilo zal.
Iz pladanega vodnika sem si pridobil dragega tovariga.

Spomenik iz brona in kamna si je zasluZil naS mot¢ni, skromni gorski
vodnik starih éasov. Na Supci pod Vr$icem naj bi stal visoko nad samim
Kugyjevim. Njegovega kiparja Savinska je zagrnila prezgodnja tema, a tu je
vodnik, kipar, alpinist Kersi¢-Belaé, $e vse bolj poklican, Knjizevna spome-
nika pa ima nag gorski vodnik Ze kar dva. Najnovejsega Loviinovega in tistega,
ki je »aere perennius« v Kugyjevi nesmrini besedi. Mnenje, da Kugy ni bil
kak poseben alpinist, bi veljalo le glede njegovih plezalskih sposobnosti, vsaj
v primerjavi z njegovimi Trentarji; toda alpinist v kulturnem in estetskem
pomenu pa je bil Julius Kugy do zadnje Zlice, ko je kri v Juliju Kugaju bila
slovenska do zadnje kapljice. Skoeda le, da mu je ode potujéil duso.

Kugy bi bil svoje »dragocene« kosti mirno lahko pustil v udobni dolini.
Kaj lahko bi bil zapravil svoje denarje v objemu Zensk in opoju pijace, pa se
je raje vse Zivljenje pechal po divjinah svetu nepoznanih Julijeev. Ali bi jih
bil mogel potrositi lepfe, bolje, koristneje? Bi brez »strica Julija« v svetu
poznali Julijee in Slovence tako kot z njim? Drzni poleti njegovih trentskih
sokolov bi ostali nevidni, pozabljeni. Nikar ne secirajmo, kjer ni treba, ne brskaj
po lepem, da se 1i ne izmaliti. Kak$na postane podoba ljubljenega dckleta,
¢e bi mu prerezal lepo telo! »Naj misel, | pa Ceprav je res | svetd ne melje!
| Nikamor to ne vodi, | le v blaznost pelje |« pravi Janez Menart. Kugyja ne
moremo meriti z danasnjim odesom.

Novega Loviina bodo z uzitkom poZirali kulturni planinei, zlasti stareja
generacija, ki ima eno korenino 8e v ¢asih, ki so bili, »brez grobega materi-
alizma danasnjega Zivljenja«, kakor pravi. Brali bodo tudi neplaninei, ljubitelji
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narave in naSe slovenske dezelice. Le kasti samoésuperekstremistov Lovinovo
pisanje o teh starokopitnih »$odrovcih« ne bo povedalo nicesar kot tudi alpi-
nistu ni¢ ne pove cehovsko vzviseno razpravljanje o stevilu klinov in minut
za to ali ono stensko akrobacijo takih vase in v svoje »blazno perfekine stose«
zaverovanih junakov.

»Gorske vodnike« krasi vrsta slik iz kamere izbranih mojstrov, opremljenih
z izbranimi besedili, pa izbruseni jezik z mnogimi uspelimi novimi, a takoj
domade zvenedimi izrazi. Delo je nedvomno plod dolgoirajnega skrbnega pro-
ucevanja, truda, ki ga denar sam ni mogel popladati in ga ni. ZasluzZilo bi
drugaéno priznanje. Pisec si je z njim ustvaril posebno zaslugo, saj je bolj kot
kdorkoli pred njim med drugim tudi pokazal, kako povsem nase so vedno bile
nase gore.

»Gorski vodniki« bodo povzro¢ili pritok doslej nepoznanih podatkov,
porazgubljenih nadrobnosti. Tako bo druga izdaja pri vsej popolnosti prve
lahko le $e popolnejsa.

Padec v severozapadnem razu Jalovea

ING.IGOR OMERSA

V mladih letih sem bil vnet plezalec. Zato Se sedaj prebiram Casopisne no-
vice o dogodkih v planinah. Pred nedavnim sem ¢&ital polemiko v zvezi z opisom
nekepa padea in iz ¢lanka razbral, da so podobni opisi padcev zaZeleni.

Zato sem se odlo¢il, da bom tudi jaz opisal svoj padec, ki je po svoji dol-
7ini in po minimalnih telesnih poskodbah, ki sem jih utrpel, verjetno prav
izreden.

Ceprav je od takrat preteklo Ze skoraj trideset let, se vseh okolisin Se
toéno spominjam, ker sem kasneje veckrat premisljeval, kaj bi bil moral
storiti, da bi ne bil padel in kako je sploh mogoce, da sem pri tako hudem
padcu ostal skoro nepotkodovan.

Tehni¢ni podatki. Avgusta leta 1932 sva s Francijem Ogrinom name-
ravala preplezati severovzhodni raz Jalovea. Namen nama je prekrizal moj padec
v severni steni malo desno od raza v visini 60 do 70 metrov nad Kegljis¢em.

Dolzino padea sva dolo¢ila po dolZini vrvi. Pri plezanju sva uporabljala 25m
dolgo vrv. Za navezavo sva oba porabila 5m vrvi, pred padecm pa je Se bilo pri-
blizno 5m vrvi. DolZina padca je bila torej priblizno 30 metirov,

Pred padeem sem bil 15m nad soplezaveem in 5m desno od vpadnice nanj,
po padeu pa prav toliko levo od vpadnice. Sunek vrvi je bil ublaZen, ker se vrv
ni hipoma napela, Med napenjanjem vrvi je vrv zdrsnila v vodoravni smeri za
priblizno 10 m po skali éez previsno vzboklino stene. Nadaljnjo ublaZitev sunka je
doprinesel zdrs kakih treh metrov vrvi skozi roke soplezalca. Konéni sunek vrvi
je nastopil v zraku kakih 5m od stene. Takrat je bil poloZaj telesa verjetno v po-
gevni legi z nogami navzdol. Padec se¢ je pri¢el vznak. Med padanjem sem se za-
sukal nekaj manj kot za 3680 stopinj; pri zasuku 270 stopinj sem z glavo oplazil
steno; pri celem obralu se je vrv napela. Po glavnem sunku sem s precej$njo silo
zanihal ob steno. Po padeu sem bil priblizno cetrt ure brez zavesti. Glavni sunek
ob steno je prevzel desni kolk, v manj$i meri sem udaril ob skalo z rokami in
nogami. Z glavo pri tem verjetno nisem zadel ob steno. Desni kolk sem imel k sreéi
dobro zavarovan, ker sem imel v zadnjem hlaénem zepu denarnico in dijasko
knjizico. Udarce mi je prebil hlace, denarnico z dijasko knjiZico in koZo na kolku,
kost sama pa je ostala cela. Roke sem imel potoléene na obeh komolcih in zapestjih.
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Glavo sem imel prebito, ker sem med padanjem z glavo zadel ob steno. Suknji¢ in
srajco mi je vrv prerezala. Kozo na hrbtu sem imel mo¢no odrto. Eno rebro sem
imel zlomljeno, drugo nafrto,

Varovan sem bil z dvema dobro zabitima klinoma, skozi katera je tekla vrv
v obliki ¢rke Z. Ob padecu sta se oba klina skrivila za skoraj 90 stopinj, eden je
na robu poé¢il. Vponki sta ostali nepoikodovani,

Pri padcu so se torej zbrale vse mozne sreéne okolid¢ine,

S Francijem sva priplezala do $krbine v razu nad Kegljis¢em. Po kratkem
posvetu sva sklenila, da bova nadaljevala plezanje po lepi polici, ki se je
zmerno vzpenjala v severno steno. Direktna smer po razu od tu dalje se nama
je zdela mnogo teZja.

Hitro sva napredovala po polici do kamina, kjer se je polica konéala.
Kamin drzi nazaj v raz, to je v najino smer. Zabil sem klin in potakal na
Francija. Kot vedno, sva zopet skupaj ocenjevala nadaljevanje poti, to je
kamin. Temen in moker se je vzpenjal nad nama. Kamin je precej odprt in
se proti vrhu konéa z navpitno mokro steno. Sodila sva, da je kamin priblizno
15 m visok. DolZina vrvi bho torej zado&¢ala. Vreme se Jje poslabsalo. Nekaj deset
melrov nad kaminom se je vlekla temna megla. ]

Bil sem izredno razpoloZen in sem hotel takoj naskod¢iti nevarni kamin.,
Franci me je zadrzal, ocenil kamin kot zelo tesck in preizkusil, é¢ sem dobro
zabil klin. Ni zaupal mojim klinom, ker je poznal moj odnos do varovanja.
Trdil sem namre¢, da vrv sluz samo za varovanje spodnjega plczalca ali za
spuScanje; menil sem, da pri hujfem padeu ne pomagajo niti klini niti vrv,
Menil sem, da se plezalec ubije ob steni, preden se vrv napne, ¢e pa med
padcem ne zadene na oviro, se klin izruje, ¢e je Ze tako dobro zabit. No,
Franci je prijel za klin, ga malo pomajal in izpulil. PotrpeZljivo sem pocakal,
da je trdno zabil dva klina in zataknil vrv tako, da je tekla skozi kling v obliki
¢rke 7. Nisem vedel, da je s tem obema resil Zivjenje.

Poln vneme sem nadaljeval plezanje. Spocetka je $lo % kar lepo. Upiral
sem se s hrbtom in stopali ob stene kamina in se pocasi vzpenjal. Kamin sc
je vedno bolj odpiral in kmalu sem bil s prsmi Ze skoraj popolnoma obrnjen
proti prepadu. Imel sem neprijeten obcutek, da me vleée v prepad in moral
sem s skrajnim naporom in spretnostjo vzdrzevati teZiide telesa ob steni.
Uvidel sem, da moram spremeniti naéin plezanja. S tveganim manevrom sem
zasukal telo proti steni. Bil sem v tezkem polozaju, ker je bila skala tako
strma, da nisem mogel sproiteno stati.

Stena je bila mokra (nad njo je moral biti sneg), vsi oprimki so viseli
navzdol. Do vrha stene je bilo e kakih pet metrov. Vprasal sem za dol¥ino
preostale vrvi. Bilo je je dovolj, e 10 metrov. Pomislil sem, da bi moral zabiti
klin. Miscl sem takoj opustil (kot ponavadi), ker obeh rok nisem imel prostih
in ker so bile razpoke zapolnjene s sigo. :

Nadaljnje tri metre plezanja me je spremljal ob¢utek, da mi bo zaradi
slabih oprimkov in opor zdaj zdaj zdrsnilo, Bil sem skrajno napet, vendar se
vedno zbran in odloden. Z rokami sem dosegel vrh stene. Oprimek za roke je
nudil oporo bolj s trenjem kot s prijemom. Za eno nogo sem imel stojisce samo
za rob plezalk, za drugo ga nisem nasel. Ce bi imel vsaj dober oprimek, pa bi
se lahko s stopalom oprl ob steno! V steni ni bilo niti najmanjsc zareze ali
opore. Izmenjal sem nogi na edinem stojis¢u in iskal opore z drugo nogo.
Ni¢esar nisem naSel. Nemirno sem se oziral po skali. Na desni strani se je
stena lomila navzven. To je bil Ze ostanek kamina, Zopet sem izmenjal nogi,
da sem si sprostil desno nogo in zadel z njo drseti po izboleni steni. Ko sem
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imel kolcno v visini pasu, sem obéutil, da bi v tej legi lahko izrabil trenje
spodnjega dela noge ob steno. Oprl sem se in se za poizkus malo dvignil. Trenje
je zadoscalo, opora je drzala.

Podasi in zbrano sem se pricel vle¢i navzgor. Z glavo sem se ze dvignil nad
rob stene. Zagledal sem poloZno izlizano skalo, gru$é¢ in nekaj snega, ki se je
izgubljal v megli. Obsel me je obcutek izrednega veselja kot vedno, kadar
sem preplezal kak skrajno naporen detajl. To je veselje ob povratku v varno
in zadovoljno Zivljenje, to je topla hvaleZnost do usode in vabljive stene, ki
mi je bila zopet enkrat naklonjena in kontno na dnu duge skrit obcutek
samozadovoljstva in ponosa. Ze sem si predstavljal, kako vesel bo Franci, ko
bo zaslisal moj &ibki vrisk, iz katerega se je rad ponoréeval, ¢es, da je podoben
petju mladega petelina, ki Sele poizkusa peti. Vedel pa bo, da pomeni odlo-
¢lno zmago, ki bo odprla vrata celotni plezalni smeri.

Vse te misli so zbrzele skozi mozgane kot blisk. Prsi e niso bile nad steno,
zmaga 3e ni bila golova. Noga, s katero sem se s trenjem opiral ob steno, je
zdrsnila, telo je zdrsnilo ob steni navzdol, prsti na rokah so polzeli in prvikrat
pri plezanju sem z nchti iskal oporo in jo nagel. Hitro sem poiskal stojiSée
7a eno nogo (tisto majhno zarezo), popravil prijem prstov in se zbral. Tresel
sem se, dihal sunkovito in suho. Preudarjal sem svoj obupni poloZaj. Ukrepati
je treba hitro. Lega, v kateri sem bolj visel kot stal, je bila prenaporna, da bi
zdrzal Sc nekaj minut. Napeta noga se mi je tresla, da sem koleno pritisnil ob
mokro steno. Mrzliéno sem iskal drug manever, pa ga nisem nasel. Sklenil sem,
da bom poizkusil na isti nadin, to je s trenjem desne noge, teprav sem hitro
spoznal, da se sila trenja z dvigom telesa zmanjsuje, ker stegnjene noge ni ved
mogoce tis¢ati ob steno, ker nima veé protiutezi teze telesa. Dvomil sem, da
bom drugi¢ uspel, ker sem bil pri prvem poizkusu manj utrujen. Nisem obu-
pal. Ra¢unal sem na to, da sedaj bolje poznam situacijo in igro teze telesa
in da bom s skrajno koncentracijo volje in moé¢i mogode le uspecl.

Zbral sem se kot cirkugki akrobat pred vratolomnim nastopom in se zacel
potasi dvigati. Toda, 3¢ preden sem z glavo dosegel rob slene, je noga zdrsnila,
telo je omahnilo, koncentracija je popustila in trna stena je z ogromnim za-
mahom padla nazaj. Zagledam oblatno ncbo, potem ne vidim veé, ne slifim
veé, samo prosto padam, padam... Lagodno, brez vsakega napora telesa in
moZgan. Prepri¢an sem, da je vsega konec.

Spomnim se, da me je mati pred odhodom rotila, da porodetovi smrti ne
bi smel ve¢ plezati. Nidesar mi vest ne o¢ita; kot bi se to ne tikalo mene.
Spomnim se, da mi je znanka rekla, da je smri v avtomobilu mnogo lepsa kot
smrt v gorah. To ni res. Padam. Zacutim rahel udarec na glavo. To je prvi
pozdrav smrti. Ni¢ ve¢ ne mislim, samo gakam, da bom trei¢il ob steno. Vem,
da me ne bo ni¢ bolelo, da bom udarec komaj zaznal... Padam...

Gledam temno steno. Nekaj metrov od mene je. Visim na vrvi. Tisina.
Globoko pod seboj zaslisim meketanje ove. Kako pametne zivali, bolj kot
clovek.

Hipoma spoznam, da Zivim. Spomnim se¢ padca. Gotovo sem ves polomljen.
S strahom se ozrem po telesu navzdol. Od prstov obch rok kaplja kri. Ne vem,
zakaj sem bil izredno srefen, ko sem videl, da od mene 3¢ tcée kri. Zatnem
preizkugati ude. Premaknem en ud za drugim in ugotovim, da so vsi celi.
Samo v hrbtu imam mogne boledine in vrat imam vro¢. SeZem z roko za vrat.
Zatutim debel, lepljiv sloj krvi. Ni¢ zato, samo da Se %vim in da Se lahko
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gibljem z udi. Sedaj se $ele spomnim na Francija. Pogledam ob vrvi navzgor.
Vrv visi Cez previs, zgoraj je oblatno nebo. Popolna tiina... Zakli¢em...
Ni¢ odgovora ... Zaklitem mo¢neje. Franci se odzove, Zaklicem mu, naj me
potegne navzgor. Ni mogel, ker mu je vrv pri mojem padcu zlomila en prst
na roki. Kaj sedaj? Tako ne smem obviseti, Za¢énem se zibati, da se prizibljem
do stene in se je oprimem. Naro¢im mu, naj potegne vrv navzgor in pazi, da
bo vrv ves ¢as napeta.

Sklenem, da se bom z rokami dvignil, vrv se bo napela, poprijel bom
in se zopet dvignil. Na pomo¢ ne moram rafunati, ker sem v previsu. Cim
me bo odirgalo od stene, se bom zopet prizibal do nje in se je oprijel. Dvigal
se bom z rokami, dokler ne bom dosegel vrha previsa.

Takoj pri¢cnem. Dvignem se. Vrv sc takoj napne. Franci me razume, Pre-
primem in se dvignem, Roke so vse ranjene in krvave, pred o¢mi se mi megli,
v glavi mi $umi. Moram dalje. Preprimem in se dvignem. Cutim utrip srea
v mo%ganih in ta utrip je takt, ki ukazuje: Preprimil Dvigni! Rad bi po¢il. Ne
upam si. Preprimi! Dvigni!

Konéno sem nad previsom. Desno zgoraj vidim Francija, bledega in res-
nega. Ni¢ ne rece. Plezam dalje do police in se zgrudim. Ves se tresem. Sili
me k ihtenju. Kako z uzitkom bi jokal. Obvladam se, ker me Franci gleda.
Gleda me brez besed, malo preplasen, kot v prikazen.

Izbil je oba klina (za spomin) in priplezal k meni. Segla sva si v krvavece
roke, se nckaj trenutkov gledala v oéi in se nato vdano nasmehnila.

Alpsko smuéanje

CIRIL PRACEK

V zadnjih 15 letih se nam zdi, da je alpsko smucanje, povezano z izeti,
nekako zamrlo. Toda to ni povsem rcs. Tisto pravo turistiéno izletno smucanje
se razvija v tifini, brez hrupa in reklame naprej. To se pravzaprav skoraj po-
deduje. Oce vzame dorastajodo druzino s secboj in ljubezen do smucarskega
vandranja gre naprej. Res je, da nase alpsko izletnisko smucanje ni mnoZi¢no,
toda na neki svoji viSini se le drzi. V vseh zimskih mesecih boste nasli na
Komni, Vrii¢u, Velem polju, Pohorju itd. vedno dolo¢eno Stevilo navdusenih
vandroveev, ki uZivajo vedro razpoloZeni ¢udovite lepote prirode. To potepanje
po zasneZeni alpski prostranosti zavzame najvedji obseg v najlepsem zimskem
mesecu v gorah, v marcu.

Navadno sli§imo pri opisovanju visokogorskega smudanja najvet o ne-
varnostih, ki preZze na smucarja. Dosti manj besed odpade na lepote visoko-
gorskega smudcarja. Zato ne bo odve¢ nekaj besed tudi o tem.

Hodili smo skozi Krmo, trije mladi fantje, Zeljni zimskega veselja in do-
zivetij. Mnogo let je Ze minulo od tedaj, toda spomin je ostal. Nebo v ranem
jutru gisto in brez oblackov, v dolini slana in zaplate snega. Komaj je sonce
pobozalo vrhove gora in dreves, 7e se je oglasilo sprosfeno petje pticev. Nekaj
vi§je gori se je pricela zasneZena prostranost. Sneg je bil trd, trdo pomrznjen,
vzdrzal je. Ogledali smo razdejanje plazov, ki so v zimi opravili svoje raz-
diralno delo. Namenjeni smo bili v lovsko koo v Zgornji Krmi. Okoli pet
ur hoje iz Mojstrane. Zanimivo je, da mine dolga pot kar mimogrede. V Spodnji
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Krmi in v Radovni ogleduje§ prvo spomladansko cvelje in posluga§ ubrano
petje iz gozda, ko se bliza§ Gornji Krmi, obéudujed skalnate velikane z obeh
strani mad seboj. Snega je vse ve¢ s pridobivanjem vifine. Pod nogami je
hrstel pravi originalni zmrznjeni solnati sneg. To bo &lo, ko ga bo poljubilo
pomladansko sonce. Zadnja strmina pod lovsko ko¢o pomeni tudi zadnji napor
volje. Oddahne$ se v pravem pomenu besede, ko spusti oprtnik z ramen in
odlozi§ smu¢i h ko¢i. Sonce je pritelo Ze posteno greti v lica, ki so se svetila
od potu. Obrisali smo znoj, .posedli po lesenih cepanicah in brez besede najprej
»okreptali moZa« Izpred lovske koce, ki so jo uporabljali tudi nosadi, je ¢u-
dovit razgled, skozi redke moéne mecesne v sneznobele skale Draskega grebena
in proti Vernarju ter Bohinjskim vratcem.

Tudi tja moramo, smo takoj sklenili. Lovska koda je imela tedaj samo
pograd za pet ljudi in kamenito ognjiste ter nekaj posode. Skuhali smo si ¢aja
in se nismo niti dodobra specili, kar vleklo nas je naprej, soncu nasproti. V
takem dnevu si kakor ptica selivka. Nadeli smo temna ocala, namazali obraze,
pustili odvisno opremo v kodi in odsli v kraljestvo sonca in snega. Sneg je e
vedno drzal, lahko smo stopili kar pes. Vse oblo, vse zalito s snegom. Nobenih
ostrih vzboklin kakor poleti, le tu in tam je gledal borovec iz snega.

Ciste barve in ostri kontrasti, temnozeleni borovcei, svetlorjavi macesni,
sneznobeli vrhovi in temnomodro skalovje. Vmes se je vse prelivalo v son¢ni
svetlobi. Se med svetlobo in senco je v gorah moc¢an kontrast, na soncu preved
svetlobe, v senci skoraj temno, na soncu poletna vro¢ina, v senci zmrznjen sneg.
Tega v dolini ne doZivi§ nikoli tako kakor v gorah v zgodnji spomladi. Po-
vzpeli smo se Ze do izpod Rjavine in namerili po dolini v leve na plato pod
Rimi. Zejo smo tedili s ajem in pomaranéami. Moéno Zejo ti gasi najbolj &aj
z limono ali pomarance, Ceprav se v kod¢i najbolj prileZe za Zejo juha, loda te
ne mores nositi s seboj.

Pod RiZmi smo se zagledali v Triglav. V zimski prirodi je vse tako blizu,
kar z roko bi ga dosegel, se mi je zdclo.

Gremo na ledenik? Navezali smo smuéi in se spustili povprek navzdol proti
ledeniku. Sneg je drzal in 3lo je, da je bilo veselje. Povzpeli smo se prav do
Kredarice in uzivali razgled preko vse Gorenjske prav do Kamnmigkih Alp in
e dlje na desni so se odrazali v lahno ¢adastem ozra&ju, morda prav Gorjanci,
kdo ve?

Najlepse nas je Sele ¢akalo, smuk do lovske kote. Ura je bila okoli desetih
dopoldne, Imeli smo dve moZnosti, naravnost s Kredarice v Krmo ali povratek
po isti poti, po kateri smo prisli. Odlo¢ili smo se za ledenik, ker je to daljsi
smuk. Spustili smo se v smeri proti studencu nad Pragom. Blizu skupaj smo
vlekli dolge loke po sne’ni preprogi. Ledenik je imel par centimelrov suhega
snega na trdi podlagi. Vse se je prasilo za nami. Previdno smo se spuéali mimo
zahrbinih globeli, na preglednem svetu pa wvse hitreje. Nikdar tolike hitro,
kot zmore§, je zlato pravilo v nepoznanem svetu, éeprav je smuéiSée pre-
gledno. Drzali smo se tega pravila, ¢eprav Se mladi, smo bili vendarle Ze
izkufeni, Za nami je ostala enakomerno zarisana sled potegnjenih vijug, kakor
jih lahko opife$ le v alpski sneZni prostranesti. Le prehitro mine tak spust,
mimogrede smo bili v globeli.

Mimo Staniceve ko¢e smo se vzpeli zopet na plati pod Rzmi. Pricel se je
drugi del ¢udovitega smuka. Tu je vse &e bolj gladko in pregledno kakor prcko
ledenika. Poznali smo Ze dobro to smer, saj smo se po njej vzpenjali, Prvi del
se lahko spus¢as po dolini iz brega v breg in uZivas v zavojih proti bregu,
izpod Rjavine se svet polozi, strmina je blaga, toda Se vedno dovoljuje veliko
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hitrost. Tu smo dozZivljali smuko v ¢istem spomladanskem solnatem snegu.
Za prst debelo je odjenjala trda skorja. Uh, kako je letelo! Ta izraz se je danes
#e udomacil med tekmovalci. Letelo, pravijo, in to upraviceno. Na gladki sne?ni
povrsini, kjer skoraj ni trenja, dobi§ obdutek, da si ptica, da leti§, nikjer tezav,
nikjer konca. In ¢e te kje vzdigne, da res leti§ nekaj metrov, to komaj oparzis.
Na ravnici nad lovsko koo smo se ustavili in nekako z Zalostjo ugotovili, da
je bilo prehitro konec.

Cez ravnico, Apnenica ji pravijo, se noge ravno malo opomorejo od napora
in zopet gre v strmem smuku do lovske kofe. Tu je treba krmariti v prav
kratkih lokih, kajti dolinica je ozka. Ves ta svet je do lovske hote vet ali
manj varen pred plazovi. Le smudis¢e ckoli Rjavine je nevarno in v prav
redkih primerih se odlrga plaz prav nad lovsko keodo.

Po tem lepem doZivetju smo se posedli po cepanicah pred koto, uzivali
son¢ne zarke in razgled po okolici. Prav poscbno nam je teknilo kosilo, pri-
pravljeno na ognjis¢u. Pri kuhanju pretodis sicer precej solza, ne morda zaradi
Zalosti, ker si mora§ sam kuhati, temveé¢ zaradi dima, ki nima kam in tid&
pri vseh luknjah na plano.

Takoj po kosilu smo se spustili v silno strmino izped kote v smeri na Bo-
hinjska vrata. Strmino pod lovsko kodo je %e vedno bozZalo toplo sonce, toda
nasprotna stran izpod Bohinjskih vrate nima sonca. Zalo je tam dale¢ v pomlad
odli¢en sneg. Podrogje je sicer plazovito, toda &e je sneg ulezan, si brez skrbi.
Vzpon je dolg dobro uro. Na sedlu se ti odpre pegled na Velo polje, proti
Triglavu in v smer proti Sedmerim jezerom. Tu vlada zopet toplo sonce.

Spust z Bohinjskih vratc je poseben uZitek. Dolina ima z obeh strani lepe
strmine in drsi§ iz brega v breg, tako da se lahko obraca¥ v smuku navzgor,
ko se spuSéa$ z brega v nasprotni breg. To nam je delalo posebno veselje,
kajti spustiti se morag z veliko hitrostjo v nasprotni breg, da ima$ zadosti
hitrosti za obracanje pri drsenju navzgor. Pri fem se nagnes globoko navznoter,
tako da se zdi, kot bi bile noge za trenutek visje od glave.

Ze takrat smo razmigljali, kako lepo bi bilo, ¢e bi bil tu sistem Zi¢nic, da
bi lahko nestetokral penovno uZival v smuku navzdol. Do tega bo nckoé¢ prislo,
mora priti, toda tedaj se bo iz teh prelepih krajev umaknila ti&ina, divji
petelin se ne bo ved oglaSal, gamsi si bodo poiskali druge revirje, gorski svet
bo ozivel po ljudeh. Vsaka stvar ima svojo dobro in slabo stran.

Za listi dan smo imeli dovolj.

Se in $e smo se vracali v ta éudoviti zimski gorski svet, svet kristalov in
meglenega morja dale¢ pod teboj. Ves triglavski okoli§ je izletno podroéje.
Krma v smeri proti Kredarici, Velemu polju in Sedmerim jezerom in Se dalje
proti Komni, tu vlada zima najmanj pol leta in sneZna odeja se meri v metrih.
Poleg tega je v Julijcih §e Vr#ié, Jalovec s Kotovim sedlom, nciteto moZnosti
v Karavankah, KamniSkih Alpah in na Pohorju. Vandrovce po tem zimskem
svetu spozna¥ kaj kmalu., Sposobni so hoditi ves dan, ni¢ jih ne vznemiri,
pogled je uprt nckam v daljavo, enakomerno podrsavajo po snegu, ni¢ se jim
ne mudi in vendar prehodijo velike daljave. :

Kdor mnogo hodi v zimi na dolge izlete, je Ze polasi v praksi dojel, kaj
nujno rabi na tch poteh. Od obleke: rezervni pulover in majico, vetrovko in
lahek nylonski plas¢, dvojne volnene rokavice, ¢epico, ki pokriva ufesa, re-
zervne dolge nogavice. In Se naocnike in kremo za obraz. Od orodja predvsem
izvija¢ in nekaj malih in velikih vijakov ter noz Manjkati ne sme tudi par
povojev in tablet proti bole¢inam.
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In tchnika smué¢anja? V kratkem povedano: na trdi osnovi smuca$ lahko
v lepih sonoznih kristijanijah, v pr§i¢u s pluznimi kristijanijami, v zelo tezkem
mokrem snegu se obrac¢a§ s prestopom; v vseh vrstah snega pa velja osnovno
pravilo: Ne spustaj se brez glave. Uzivaj v premisljenem smuku, ne v brez-
glavem divjanju. Se posebno velja to pravilo v nepoznanem svetu.

Gore ne bodo samevale v zimi. Mnogo prijaleljev imajo, ki se vesele
posebnih ¢arov zimske prirode, ki bodo vedno znova zastavili korak v kra-
ljestvo kristalov in tidine, kajti tisti, ki je uZival vso to lepoto, se ji ne more
ve¢ odreci.

Aiguille Verte

MARKO VOLJC

Ozebnik Couturier

Po dveh urah slabega vremena se zaéno nagi pogledi nekam bolj nervozno
upirati v meglo in oblake, ki se pode nad Sotori. Cas bi bil, da se zvedri! Vsi smo
sicer $c polni vtisov iz Ze opravljenih tur, vendar spociti in znova Zeljni viSin
in sonca.

Sredi dopoldneva se zafne trgati. Dru se pokaZe in hitro izgine v megli,
da bi se lahko v naslednjem trenutku znova ves sijajen predstavil. Panorama
se odpira, vrhovi Zare v soncu in novem snegu — k srefi ga ni mnogo. Stopim
pred Zotor in si znova skuSam v mislih predstaviti ozebnik Couturier. Trije
od nas naj bi jutri po njem dosegli vrh Aiguille Verte. Nekoliko mi je tesno.
Saj ne gremo prvi¢ v steno, tudi tisoémetrsko ne, toda toliko ledu! Pavle in
Miha sta oditno manj sentimentalna. Eden nam znova na ves glas deklamira
opis poti, drugi mirno mede vrvi iz Sotora in na drug kup ledne kline. Fanta
mislita resno. Vsl i il

Prekora¢imo ledenik Mer de Glace in se spust¢amo po njegovi desni moreni.
Pretimo zelene pasove pod Pendantom in obsime goljave lognanske planine,
ko konéno ugledamo tudi sam hotel Lognan. Stiriurna hoja po Zgotem popol-
danskem soncu in ogromni nahrbiniki so nas kar precej zdelali. Poleg tega se
nam $c nasi ra¢uni s ¢asom ne ujemajo. Imamo opis poti, kjer lepo piSe, da je
od nafega tabora na Montenversu pa do Argentiérske kode tri do $tiri ure
hoda, mi pa smo samo do Lognanske koce, torej za dobro polovico poti, rabili
Stiri ure. Tu je pa tabla, kjer pise, da je do Argentierske kole Se tri ure.
Zmedeni in nejevoljni ugibamo, kako je s to stvarje, kon¢no jo eden ugane, da
je pat prevajalec prevedel samo polovico poti, ostalo pa prepustil nam.

Malo se ckrepamo in hitro krenemo dalje, da bi do noti Se kam prisli.

Pot mas vodi kako uro $e po moreni, potem pa dokonéno prestopimo na
drug »vlak« — Glacier d’Argentiére — ki nas bo »popeljal« prav za hrbet
nafepga $tiritiso¢aka. Sedem kilometrov na dolgo valovi silni ledenik, ki nam
zlasti v svojem gornjem delu nudi vsega dovolj in nas na vsakem koraku opo-
minja, da smo v Centralnih Alpah, v obmo¢ju vetnega ledu. Naso pozornost pa
priklepajo nasc predvsem severne stene gora, ki si na desni slede druga drugi.
V vrtoglave $tiritisoémetrske viSine kipe kvisku in se potem v strahotnih,
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tiso¢ in ve¢ metrskih Zlebovih in ozebnikih prelivajo nazaj na ledenik. Hudo
majhne se pocutimo v tem svetu, ko se ze utrujeni pehamo po ledeniku navzgor
in se vedno znova oziramo na ponosni Mont Dolent pred seboj, ki na francosko-
italijansko-Svicarski tromeji zapira ta veli¢astni ledenidki amfiteater.

Dan se nagiba h kraju. Led okrog nas dobiva temne tone, vrhovi sprva
Se blei¢e v zahajajodem soncu, potem zafno Zareti v oranznih barvah, Da bi
imeli juiri manj pota, zavijemo $e na Rognonski ledenik in se prebijamo proti
vznozju Verte. Scraki in razpoke pa vse bolj mrko zro v nas in nam konéno
dopovedo, da v temi ni dobro $arili v tem ledenem labirintu.

V zavetju skalnega bolvana poiitemo mesto za bivak. Nahrbtnike pome-
¢emo v sneg in ob Zepnih svetilkah, kolikor se da, izravnamo teren. Kmalu
brni kuhalnik in s pomoéjo tekoega butana si pripravimo nekaj vederje.

Brz ko mogode si pomagamo v spalne vre€e, a prepotrebnega spanca ni.
O¢i begajo tja preko ledenika, od koder nam meZikajo razsvetljena okna Argen-
tiérske koCe. Na¥ prvotni naért je bil, da v tej koi prenotimo. Ko pa smo
videli, da s tem izgubimo jutri vsaj dve uri, smo se premislili in krenili smo
v sneg, mraz in nocd.

Ko odprem ofi, je ura dve po polno¢i. Malo sem le zadremall Pavle,
ki je tudi buden, me opozori na drobne lu¢ke, ki hite od kofe po ledeniku
navzgor,

»Seveda, drugi gredo Ze na ture, mi pa spimol«

»In $e lahko spimo,« nas potolaZi Miha, »saj tako nimamo kam iti, ko smo
sino¢i prisli v temi sem in ne vemo za vstop.«

Ko se slednji¢ spet upogibamo pod te?o nahrbtnikov, je %e visok dan.
Proti jutru smo resno zaspali in sedaj naglo hitimo v strmino, da bi nadome-
stili zamujeno. Zarki vzhajajodega sonca 7e poljubljajo vrhove gora, ko dose-
Zzemo krajno poé. Nada stena se nam konéno ponuja v vsej svoji hladni, verti-
kalni veli¢ini. Od tu pa vse gori do 4122m visokega vrha se pne srebrna
preproga ozebnika Couturier. Brez dvoma, silna strmina, a zaradi svoje ne-
navadne enolicnosti niti ne napravi tako poraznega vtisa na nas, kot smo
pricakovali. Miha celo modruje, da bomo ob dveh na vrhu, potem pa da bomao
do no¢i preko Whymperjeva ozebnika #e nekako dosegli hoto in tople postelje
na Couverclu,

Uredimo vrvi in dereze ter posljemo Pavleta kot prvega v »ogenj«, S ce-
pinom, lednim kladivom in velikim naporom premaguje ledeno bariero, kljub
lemu pa se z Mihom ne moreva vzdriati nasmcha, ko vidiva, kako piha in
se otresa, kajli Se po tem edinem prchodnem #lebu drsi neprckinjeno in z ve-
“liko brzino polno prii¢a, ki se nato v slapu izliva v krajno poé. Dobra volja
naju hitro mine, ko se tudi sama znajdeva v istem elementu. Sele ko je prva
ovira premagana, spet sproS¢eno zadihamo in si slozno stepamo sneg iz ro-
kavov, Zepov, izza srajc in nahrbtnikov. Povsod ga je polno.

Po tem uvodnem akordu krenemo naprej. Nekaj razsteZajev je strmina Se
kar znosna in sneg ugoden. Presenetljive hitro Pa opazimo, da postajajo tla
tria, in prijemi derez negotovi. Pavle, ki vodi, Ze vihti cepin in prvi kosi ledu
prilete mimo nas.

Morje svetlobe, ki se razliva vse okrog, postaja z vsakim metrom pri-
dobljene vigine kljub temnim nao¢nikom vse bolj slepece. Nekaj smo se ze dvig-
nili, a vrh ni videti niti za meter bliZji kakor od ledenika gor. Sicer pa se
Pavletov lovski noZ, ki ga obi¢ajno nosi za pasom, pravkar odloéi, da natanéno
premeri Ze opravljeno pot. Manever izvede v elegantnih lokih tik na&h uges.
Razlotno vidimo, kako se zapi¢i v sneg e nad krajno poéjo; da bi ga 3el iskat
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pa menda niti sam Pavle nima skufnjav, le z vetjo ihto klesti s cepinom
po ledu.

Raztczaj sledi razteZaju. Potasi spoznavamo, kako je bila zjutraj naSa
ocena stene zaradi njene ne¢lenovitosti in skrajSanja v perspektivi — zgresena.
Gotovo #e vse dopeldne brezkompromisno juriamo v strmino in vendar smo
se komaj kaj priblizali skalnemu grebenu v gornjem delu stene. En raztezaj
prakti¢no tu sploh ni¢ ne pomeni! V trdi Soli ledu zafenjamo razumevati tudi
opombo, ki je zapisana o na$i sleni: »...pleza se v zadetku sezone, ko je v
glavnem prekrita s snegom«. Danes pa opravlja prvi v navezi, sedaj je lo
Miha, tezko delo. Sleherni korak si mora izsekati v vse bolj narastajoco
strmino, jaz pa moram ravnati z vrvjo in paziti na vsak njegov gib, da bi v
primeru nesrcée lahko hitro reagiral. Ko grem sam naprej, moram vendarle
znova @&istiti stopinje, ker nam jih sproti zasipavaia odklesani led in prsic,
ki neprestano vrsi nekje iz vidin. Na ta naéin je napredovanje seveda pocasno,
zlasti ker smo v treh, a vsa nada pozornost je obrnjena le Se v to, da napre-
dujemo — zanesljivo. Pred leti sta sicer Francoza Gréloz in Valluet prav tu
postavila svetovni rekord, ko sta odletela sedem sto melrov in ostala Ziva, a
mi nimamo prav nobenih ambicij, da bi jima konkurirali.

Pozno popoldne. Mislim, da bijemo odledilno bitko z naso goro. V silni
naklonini smo dobesedno vkovani v led. Vse skupaj se mi Ze zdi kakor velika
simfonija, kjer se isti motiv neprestano ponavlja. Sneg in led, cepin, vrvi in
dolgi ledni klini — to so na3i in¥trumenti. Ves napor volje vlagamo v to, da isti
motiv, iste gibe, ¥e od jutra vedno znova z najvecjo pazljivostjo izvedemo. Ko
bi bila vsaj kje kaksna skala, da bi se je oprijel, oklenil, pohodil ali poljubil;
kakSen intermezzo bi bil to! A je ni. Led skrta pod derezami, led je okrog nas
in nad nami ter led, ki izped Mihovega cepina leti mimo nas in preko nas v
globino, katere obrisi vedno bolj izginjajo v vecernem mraku., Cim smo se
znadli v senci, je pritisnil tudi mraz, ki neusmiljeno grize v roke in noge.
Na stojis¢ih si na vse nafine prizadevam, da bi pognal nekaj krvi v prste,
a brez posebnega uspeha. Le od vidinskega sonca razpaljeni obrazi nam Se
vedno gore, tako da nas sneg, ki ga veler pobira po vesinah in vrtinéi po zraku,
nato pa brezobzirno pozene v obraz, zbada ko tisot drobnih igel. Usta imam
jzsufena in v selodeu se mi oglasa, ostalim najbrz tudi, a nikomur ne pride
niti na misel, da bi snel nahrbinik. To bi bil pregrob poseg v harmonijo osva-
janja gore, saj nas zc najmanjSa disonanca, napa¢na kretnja, lahko stane —
zivljenje.

Vrv potede, konec raztezaja. Katerega? Ze dolgo jih nihée ve¢ ne Steje.
Miha, ki & vedno nofc nié slifati o zamenjavi, zabije klin v led in naju
pokli¢e. Ko smo skupaj, vidimo, da smo v visini grebena, ki drzi proti vrhu.
Ledenik tiso¢ metrov pod nami je Ze pogreznjen v temo, tu gori pa se ob zaru
zahajajodega sonca $e lahko oziramo za moZnimi prehodi. Kamorkoli se obr-
nemo, imamo opravka z najtr¥im ledom, ki smo ga kdaj srelali. Pod udarcem
cepina niti ne trene, oklo gladko odleti. Jeklo in led se znajdeta ma tehinici.
Odlodi volja ¢loveka: z mo¢nimi, premisljenimi udarci seka Miha majhne, za-
nesljive zareze in se korak za korakom pomika proti grebenu. Ure in ure Ze
vihti tako cepin in ne vem, kako 3e to zmore... Skozi polmrak sc izvije
vzklik olajséanja. Miha je na grcbenu — in ma snegu. Takoj nudi varovanje
nama, ki imava ¥e opravka s klini. Nekaj izrujeva, nekaj pustiva in greva.

V lazjem terenu po grebenu potegne navezo Pavle. Divje naskakuje str-
mino, da vrv poteée in me trzne prav v trenutku, ko varujem Miha. Le-ta se
opotede in lovi ravnotezje okrog nekih razpok. Zakri¢im Pavletu, on nazaj.
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Skoraj bi nam popustili Zivei, a se hitro spametujemo. Na tleh opazimo sledove
derez; verjetno sta jih pred dnevi pustila Metod in Tone, ko sta plezala »di-
rektno«, Misli mi poromajo na Montenvers k prijateljem ... Zadnji bolj strm
odstavek ponovno pritegne vso naso pozornost. Z baterijami v rokah tipljemo
4a smerjo in si pomagamo kvidku, kakor $e kdo ve in more.

Znajdemo se na majhni ravnici nekaj metrov ped vrhom, za katerim ni
videti nicesar veé. Tezko, mokro in zaledenelo opremo pomecemo v sneg in
si na pol omotitni od naporov in srede sezemo v roke. Pogledi nam potem
zdrse v spokojno noé, kjer vse krog nas sanjarijo orjaske gmote ledu in ka-
menja. Slednji¢ obstanejo ob nekaj drobnih lu¢kah, ki daleé iz globin trepetajo
skozi prostor. ..

Pripraviti je treba bivak. S cepini izkopljemo v sneg primerno luknjo in
si uredimo »skupno leZiste«. Vkljub izérpanosti — ali prav zato — s kuhinjo
bolj na kratko opravimo. Otopimo le toliko snega, da sec odZejamo. Miha in
Pavle sta hitro v spalnih vre¢ah, meni pa se pri levem cevlju nekaj zatakne.
Ko se brezuspedno trudim, da bi ga sezul, se mi podasi posveti: popoldne me je
posteno zeblo v noge, sedaj pa Ze dolgo nié ved! Imel sem precej slabso cbutev
kakor Miha in Pavle, tako da je bila na prstih kmalu premoéena. Malo so
morda pripomogle $e nekoliko pretesno zategnjene dereze in tako je lahko proti
veceru, ko je pritisnil mraz, vse skupaj lepo zmrznilo. Ko se mi cevelj kon¢no
posredi omajati in strgam $e nogavice 7 noge, me pogled na prste precej pre-
strasi. Gledam in otipavam jih ter ugibam, kaj bi z njimi, nazadnje uvidim,
da bo za nocoj najbolje, ako grem spat. Nataknem si suhe nogavice, ¢ez na-
vle¢em Se debele, podloZene rokavice in se zavledem v spalno vredo. Nekaj
Casa mi Se kroZijo pred oémi trdi, beli prsti, kmalu pa vse nekam zatone.

Prebudi nas glasno govorjenje. Dan je in prvi obiskovalei La Verte so
menda Ze na vrhu. Ko bolj odprem oéi, zagledam dva gornika, ki z veliko
vnemo folografirata ma$ stabor«. Imata tudi kaj slikati, saj vse okrog lez
oprema, kakor je sino¢i komu kaj iz rok padlo. Najbrz mislita, da je v vsc
skupaj tres¢ilo. Ob nagem »vstajenju« se sprva ocividno nekoliko presirasita,
potem pa le naveZemo pogovor. Ker pa nobeden od nas ne zna francosko,
onadva §e manj slovensko, smo hitro zmenjeni. To jima pa le dopovemo, da
smo celo noé¢ tu gor prespali, oni pa nam, da se je trcba pripraviti za sestop,
ker potem ko se ogreje, se zacne po Whymperjevem ozebniku »obstreljevanje«,

Spet se nam zatakne pri éevljih, sedaj kar vsem. Sino& smo jih v temi,
polem ko smo sc sezuli, $e malo pohodili in taki zmali¢eni so preko noéi te-
meljito zmrznili, da se sedaj nih¢e ne more obuti. Lotimo se jih s kladivi, pa
ni¢ ne opravimo. PriZgati moramo kuhalnik in %cle nad ognjem jih toliko
otajamo, da se lahko obujemo.

Zapustamo nafo goro. Po lepem grebenu smo hitro pri Whymperjevem
ozebniku. V zgornjem delu j& silno strm, a so nadi znanci z vrha pri vzponu
napravili take »stopnice« v sneg, da je sestop enostaven, skoraj dolgoc¢asen.
Ustavi se Sele pri prehodu krajne poéi. Ne gre drugace, kakor da pustimo klin
v ledu in se po vrvi spustimo na Taléfregki ledenik. Ravno pravi ¢as: gost,
meglen zastor zagrne Whymperjev ozebnik in ves masiv Aiguille Verte.

Vendar predstava Se ni popolnoma kondana.

Ledenik sega s svojim gornjim jezikom v vidino 3500 m. Izmotavamo se
iz njegovih zank in sestopamo proti Couverclu. Ko na vigini 2687 m postojanko
dosezemo, si tu prvié po nekaj dneh vzamemo Casa, da malo globlje poseZemo
v nahrbtnike in se temeljito podpremo.
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Pot dr#i po moreni nad taléfreSkimi seraki. Kmalu doseZzemo starega znanca,
Mer de Glace. Tu dokonéno obrnemo proti Montenversu, kjer nas najbrz Ze
pri¢akujejo.

Hoja po ledeniku zna biti utrudljiva. To velja e posebno za Mer de Glace,
ki se vlete brez konca in kraja, kilometre dalec. Seveda se nam pozna tudi,
da smo 7e tri dni na nogah in dva bivaka imamo za sabo, enecga na 4100 m.
Potem pa $e moja noga! Omiznjeni prsti se zalenjajo polagoma vraati v Ziv-
ljenje, to pa je vse prej ko prijetno. Koraki so vse bolj tezki...

Pod Monternversom nam je nekdo v diru prihajal naproti. Seveda, Metod je,
ki nas je z daljnogledom opazil Ze dale¢ na ledeniku. Za njim hiti Tone in obe
dekleti se tudi prismejeta.

Dolg in prisréen stisk rok. Najraje jih bi pa kar objel, vse po vrsti.

Prispevki k podobi in delu
planinskega vodnika

TONCEK STROJIN

Spremenjeni znacaj in vloga izletnislva

Ne dale¢ nazaj moramo seéi, ko je bilo gorolazenje v pravem poment
besede — ko ni bilo & nadelanih steza in so bili bivaki ob ognju neizhezna
stvar — domena romantike in doZivetij Zeljnih petiénezev in intelektualcev,
ki so jih poklieni ali priloZnostni gorski vodniki, vajeni svoje domace okolice,
za doloéen honorar popeljali po takrat S3e nenadclanih in nezavarovanih
potech.

Dandanes pa je markacijska mreZa nadelanih steza tako gosta in varno
izpeljana, cene v planinskih postojankah prikrojene tudi za povprecen pla-
ninski Zep, tako da je obisk gorskega sveta omogoten vsakemu, S¢ tako po
planinskih in finanénih smornostih zmernemu planincu. Vse to in vet kot
polmilijonski obisk samo vpisanih planincev je pat zgovoren dokaz, da sta se
spremenila vloga in znagaj izletniStva samega, da se je izletniStvo postavilo
na popolnoma drugaéno socialno strukturo obiskovalcev grskega sveta.

Izletnidtvo je dobilo svoj socialni in druZbeni znacaj, Vendar se razvoj
ni zadovoljil le z mrivimi znamenji izletni¥ke propagande — priroéniki, mar-
kacijami in kaZipotnimi tablami, zahteval je Zivo dopolnilo, ki bi zamenjalo
nekdanje poklicne vodnike. Nova doba je rodila planinskega vodnika, idecal-
nega, na nckomercialno bazo postavljenega planinskega delavea, ki svojega
znanja in varustva nc bo prodajal za doloten honorar, ampak vodil le proti
povratilu potrebnih stroSkov, ki mu jih povrne druzbeni forum, t. B,
njegov trud pa se amortizira v pravi planinski zavesii ljudi, ki jih je wvodil
in u¢il, — obogati fizitne in duSevne sposobnosti delovnega ¢ovcka na izletu.

Razumljivo je, da nova oblika izletnistva tistemu, ki ga prireja, ne pri-
na%a finan¢nega dobitka, ki pri bogatenju planinske izobrazbene kulture ni-
kakor ne sme biti konéni cilj, saj nova doba finanénih in razrednih diskri-
minacij ne pozha. Hkrati s tem pa se je spremenila tudi vloga vodnika —
iz komercialnega je postal idealni planinski delavee. Prav golovo je razvoj
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v tej smeri nujen in pozitiven ter ga je treba podpreti gmotno in moralno
v celoti.

Kakor je bilo preteklo desetletje, desetletje materialne obnove in uévr-
stitve planinske organizacije za neoviran razvoj mladega rodu, tako naj po-
stane novo desetletje, ki je pred nami, doba dviga njegove kvalitetne ravni, da
bi s pridom in posluhom za naravo uporabljal tisto, kar je razvoj moral
prinesti in pri ¢emer bo imel nenazadnje tudi planinski vodnik $e pomembno
in znatajno vlogo!

Ob spremenjeni vlogi izletniftva pa moramo # vedno dopustiti vlogo
gorskega vodnika, ki zaradi alpinistitnega obelezja gorske ture za doloden
honorar vodi varovanca po plezalnih smereh in dela z njim zimske vzpone.

Tako gorni§tvo vedini po [fizi¢nih in alpinisticnih sposobnostih ni pri-
stopno, zahteva veéjo odgovornost in alpinistiéno znanje vodnika in je v
paraleli z zgoraj omenjenim izletni$tvom drag luksus, namenjen predvsem
po atraktivnostih povprasujotemu tujecu. Gorski vodnik je torej komercialni
vodnik, prijavljen pri pristojni upravi za dohodke zaradi placila dohodnine.
Ti vodniki imajo tudi normirano vodnisko tarifo, ki so jo na zahtevo inte-
resenta dolZni prezentirati. Gorski vodnik je tudi na seznamu potovalnih
agencij in dela s turizmom z roko v roki tudi v razmerju do deviznega
erarja.

Kdo je planinski vodnilk?

Planinski vodnik je planinec, ki sporazumno s PD, le proti povraéilu
potrebnih stroskov vodi skupinske izlete ali ekskurzije PD ali delovnega ko-
lektiva, poutnega zna¢aja, po nadelanih gorskih poteh in v planinsko manj
znane in zahtevnejse kraje.

Vodnigko pravico lahko opravlja vsak &lan PD, ki je po svojih planinskih
kvalitetzah sposoben izlet voditi in ki je kot planinski vodnik registriran pri
PD, pod é&igar okriljem se izlet vréi

Kot planinskemu vzgojitelju se mu pripisuje dolofeno znanje o planin-
skem svetu, prvenstveno o okolju, kamor izlet vodi, moralna neoporetnost
in tovariStvo, ¢ut za prirodno lepoto in sposobnost, zaupano mu nalogo tudi
varno in premisljeno izvrSiti. Ve$¢ mora biti tudi osnov, kako nuditi prvo
pomot in poznali mora zaséiteno cvetje.

Kjer je to potrebno (izleti v obmejni pas!), se mu pripisuje tudi primerna
politi¢na zrelost.

Planinski vodnik, ki vodi izlete v planinsko manj znane in zahtevnejse
predele gorskega sveta, naj bi bhil tudi sposoben, sam zase voditi navezo vsaj
V nizji teZavnostni stopnji in imeti pravico do prevedbe v gorskega vodnika
Po opravljenem izpitu zanj.

Kot planinsko manj znani in zahtevnej8i predeli se Stejejo kraji, kjer
izleti zaradi odmaknjenosti komunikativnih zvez, prenotid¢, nenadelanih poti -
ali zaradi obmejncga pasu povpreénemu planincu kot posamezniku niso pripo-
ro¢ljivi ali pa so zvezani z nesorazmernimi strogki in tezavami.

Pravico poimenskega dolotanja krajev z omenjeno razlago v razpisu izle-
tov si pridrZuje organizator t. j. zbor planinskih vodnikov pred razpisom
izletne sezone,

Po vsem doslej navedenem planinski vodnik najbolje doseic svuj pravi
namen:

te z vodnilkim uveljavljanjem v gorah kaZe in posreduje lepote naZe
domovine, vzgaja in uéi planinsko kulturo;

111



e s svojim dejanjem in besedo nudi Ziv zgled prirodne oblike planinskega
zivljenja, in

¢e na zdrav in planinski nadin prispeva k fizi¢ni in duSevni rekreaciji
delovnega ¢loveka v &im naravnejsi in varnejsi obliki.

Kategorizacija izletov in planinskik vodnikov glede na izletno ceno

Glede na to, da je viSina izletne cene poleg vabljivosti izletnega programa
in dozivetij na njem najbolj dolo¢ljivo merilo za storjene protiusluge, lahko
razdelimo izlete v tri skupine, ki jih temu ustrezno vodijo v tri kategorije
razvriéeni planinski vodniki glede na planinske kvalitete, ki se zahtevajo za
posamezno kategorijo vodnikov.

Glede na izletno ceno delimo izlete na:

a) mladinske izlete,

b) redne nedeljske izlete, izlete po transverzali in izlete z delovnimi ko-
lektivi, in

c) ekskurzije.

Dosedanja praksa je §la v smecri, da cena prevoza % vlakom ni hila viSja
od nedeljske povratne karte in so bili v diferenci, ki je nastala med ncdeljsko
povratno karto in planinsko objavo za zniZano voznjo, kriti osnovni efektivni
izdatki vodnika, oglas v ¢asopisu, objava itd. Ce je bil izlet prirejen na daljSe
relacije, so bili navedeni stroski lahko popolnoma kriti. Taka praksa naj bi
tudi v bodote ostala pri izletih, ki so navedeni pod totko b. ZackroZena cena
nedelijske povratne karle bi bila torej kriterij — normalna izletna cena,
ob kateri bi se gibala izletna cena mladinskih izletov in ekskurzij pod oziroma
nad to normalo. ‘

Mladinski izleti bi bili torej deficitni za PD in bi se regresirali iz fonda,
ki bi bil za to doloéen v mladinskem ali propagandnem odseku.

Visja izletna cena ekskurzij pa bi naSla svoje opravitilo v kvalitetni in
kvantitetni omejitvi tevila udeleZencev, boljsi strokovni izvedbi, vedjih rezij-
skih strofkih itd.

Kot kvantitetna omejitev $tevila udclezencev se Steje omejitev glede na
kapaciteto prevoznega sredstva ali planinske postojanke, tezavnosti terena in
moznosti §e organiziranega in discipliniranega vodstva. Kot maksimalno Ste-
vilo se priporo¢a 20 izletnikov na enega vodnika.

Kot kvalitetna omejitev Stevila udeleZencev pa se Steje vsaj povpretna
planinska in fizi¢na sposobnost izletnikov, ki zagotavlja varen in neoviran
potek izleta za posameznika in skupino in je v zadnji izvedbi podana na
morebitnem sestanku z izletniki.

Vzporedno s tremi kategorijami izletov imamo tudi tri kategorije pla-
ninskih vodnikov:

1. Mladinski planinski vodniki, ki jih za razliko od ostalih dveh kalegorij
vodnikov odlikuje veselje za delo z mladino — so osebe, ki so si vodnisko
pravico pridobile na te¢ajih miladinske komisije za mladinske vodnike in
osebe, ki jim PD zaupa vodsivo mladinskih izletov ter so moralno in peda-
gosko primerne mladini.

9. Planinski vodniki rednih nedeljskih izletov, izletov po transverzali ali
izletov z delovnimi kolcktivi so osebe, ki jih oértuje lik planinskega vodnika
v smislu tega ¢&lanka.

3. Planinski vodniki ekskurzij so oscbe, za katere se poleg lastnosti in
kvalitet planinskega vodnika zahteva glede na tehnitno in terensko obelezje
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izleta, ki ga vodijo, tudi osnovno alpinisti¢no znanje (sposobnost voditi navezo
v niZjih teZavnostnih stopnjah) in imajo mo#nost prevedbe v gorskega vodnika.

Seveda pride kategorizacija planinskih vodnikov v postev le pri Steviléno
moénejdih PD, ki imajo na izbiro veéje Stevilo ustreznih planinskih vodnikov
in je navedena razdelitev bolj planinsko-analiti¢nega pomena kot pa zgolj
dejanskega, vendar pripomore k razjasnitvi podobe planinskega vodnika glede
na potrebe sodcbnega izletnistva.

Izletna cena

VaZna postavka pri organizaciji izetnistva je nedvomno izletna cena, Ce
hotemo izletniStvo raziriti, moramo doloditi ustrezno izletno ceno. MoZnosti
glede na izletnega plaénika sta dve:

a) da se izleti vzdrZujejo na radun udelefencev ali

b) na radun drustvene blagajne.

Prva alternativa je s stalis¢a spremenjene vloge izletniStva nesodobna in
daje druStvenim izletom eksploatatorsko obliko in Jo moramo Ze zaradi tega
izkljuditi.

Po drugi strani pa zopet ne kaze preveé obremenjevali druitveno blagajno.
Konec koncev je v planinstvu razen redkih izjem (gospodarstvo, predavanja)
vse pasivno. Ni torej planinstvo pridobitna urganizacija, ki pa vseeno veé nudi,
kot pa prejema. Z dvigom cen v planinskih kodah pa zopet zaviramo mno-
ziénost in obletemo naSemu planinskemu gospodarstvu gostinski videz.

Izleti se torej ne smejo izroditi v dobiéek za udeleZenca s staliSca njegove
ekonomske ratunice, saj vstopi's svojo prijavo za izlet v odnos do nekoga, ki
skrbi za njegovo dobropoéutje in pouk na izletu in ima pri tem tudi potrebne
elektivne izdatke pri organizaciji in vodstvu.

Upraviteno je torej, da izleti, razen mladinskih, niso pod ceno in se gib-
ljejo okoli normalnega indeksa vozne cene tudi z vidika tezavnosti organizacije
in strokovnosti vodstva. Suficit ekskurzij naj bi kril deficit mladinskih
izletov, obicajni izleti pa naj bi ostali po dosedanji praksi.

Izleti pa bi imeli zaradi mnozi¢nega znaaja in strokovnega pouka na
njih tudi praktiéen preventivni ukrep velikega formata pri prepreéevanju pla-
ninskih nesreé. MnoZi¢na vzgoja bi bila s staliséa ustrezne izletne cene dobro
naloZen denar, saj bi tako postal izlet zaradi svoje ckonemske pristopnosti vi-
soka Sola za planince.

Odgovornost na izletu

Osnovno vodilo planinskemu vodniku mora biti pravilo, naj se izletnik
zdrav in neposkodovan vrne domov.

V primeru, da se izlet vrii, vendar Pa ne usireza namenu razpisanega
izleta, imamo tu glede na naravo in okolis¢ine primera ter oscbe povzroditelja
odgovornosti:

I. planinska drustva,

II. planinskega vodnika,

IIL. izletnika,

IV. ostalih oseb.

I. Kot osnovna odgovornost, ki zadeva planinsko drustvo, je razpis izleta,
ki je javna obljuba druZbi in naroéilo nje, da se mora izlet v predpisanih po-
gojih tudi izvrsiti. Zato odgovarja PD za:
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1. pravilen in nedvoumen razpis izleta,

2. posten in planinski namen izleta,

3. planinsko in moralno primernost osebe planinskega vodnika,

4, toénost izletnih informacij in

5. v sodelovanju s tretjimi osebami za rezervacijo sedeZev in prenotisct.

II. Planinski vodnik v bistvu ni odgovoren za izletnike kot osebe v celoti —
del odgovornosti naj nosi izletnik sam! — saj vodi polnoletne drzavljane na
izlet, ki so za svoja neprimerna dejanja odgovorni po splosno veljavnih pravnih
predpisih. Vodnik je odgovoren predvsem za tista svoja dejanja, ki vodijo
izletnike v nesrefo ali neprilike. Zato je planinski vodnik dolZzan na aktivno
ravnanje predvsem pri:

1. strokovnem in kulturnem vodstvu izleta,

2. nudenju prve pomoti,

3. poznavanju terena, kamor izlet vodi,

4. odklonitvi planinca, ki predpisane opreme nima ali ki turi ni kos, in na
pasivno ravnanje,

5. da skupine, ki jo vodi, ne sme zapustiti in

6. da ne sme voditi izlet v pogojih, v kakr$nih bi lahko pri&lo do nesrece.

Prav tako naj se planinski vodnik skuSa izogibati dejanj, ki povzrotajo
nesporazume ali proteste v odnosih med njim, izletniki ali s treljimi osebami
in v primeru nastanka poizkusa omiliti ton in ostrino nasprotij.

Ce sta zaradi velikega zanimanja, dolZine trajanja izleta, objektivnih
nevarnosti na turi ali kako drugate, polrebna sestanek in selekcija med izlet-
niki, naj planinski vodnik interesentom pojasni urnik izleta, razmestitev v njem,
fiziéne sposobnosti in opremo, ki se zahteva pri nameravani turi itd. Selekcija
izletnikoy in informativna suzba naj bosta torej dobro podana tudi Ze prej
s strani drustvene pisarne, &e je to le mogoce.

Resda je pri selekeiji kompleksno v celoti te¥ko zajeti vsakega udeleZenca
posebej, spisano bodi navodilo, ki v&asih niti ne bo potreba, marsikdaj pa
zahteva! Planinsko sposobnost udeleZenca po zunanjem videzu bo navadno
te¥ko presoditi ali pa se zaradi videza novinec na sestanek niti prikazali ne
bo prifel. Zato naj bo zadnja selekcija izvedena tudi neposredno pri odhodu
na izlet. Tu naj pride v polni meri do izraza vodnikova dolznost in zahteva,
odkloniti udeleZenca, ki predpisane opreme nima ali ki tudi ni kos turi.

Namen sestanka naj ne bo samo dokonéen izbor, saj si moramo prizadevali,
da ljudi pritegnemo in planinsko kvaliteto dvignemo, kar doseZemo ravno
z nasvetovanjem na sestankih in turami v planinsko zahtevnejse predele. Zato
moramo na takih sestankih znati tudi svetovati, ¢e vidimo, da izleinik zaenkrat
ni kos turi ali ni opremljen za izlet.

Prav tako pa je planinski vodnik dolzan, da Ze pred nastopom izleta, &e
je e mogote, izlet zaradi poveéanih objektivnih nevarnosti ali neugodnih vre-
menskih pogojev izlet pravogasno tudi odpove.

Sestanek z izletniki in selekeija na njem sia v tesni zvezi z vodnikovo
odgovornostjo, saj se s pravilno izvedbo obch v marsi¢em zmanj$a tudi vodni-
kova odgovornost v primeru kasncjSe nesrece.

1II, Prav tako pa je tudi izletnik sam kot polnoletna oseba po veljavnih
pravnih predpisih odgovoren za pravilen odnos do osebe, ¢asti in lastnine pla-
ninskega vodnika, soudeleZeneca in tretjih oscb. Nenazadnje sodi k izletnikovi
odgovornosti tudi poravnavanje osebnih izdatkov pri jeda&i ter prenotnini,
kolikor to ni vratunano v izletni ceni.
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Spori

V primeru nastanka nasprotij v odnosih med planinskim vodnikom in
izletniki pride do uvedbe postopka, ki sc pri¢ne s pritozbo na upravni odbor PD,
pod é&igar okriljem se izlet vréi,

Vazna bo v tem primeru razmejitey pristojnosti za spore ali disciplinske
prestopke. Kriterij bo navadno organ, ki bo razsodil. V prvem primeru —
spori — naj bo pristojno razsodi§te PD, v primeru disciplinskih prestopkov pa
bi se zadeva predala javnemu toZilstvu v obravnavo. Kolikor bi tudi sporna
zadeva izkazovala ve&jo druzbeno nevarnost ali cclo $kodo in kazensko odgo-
vornost, bi bilo tudi zanjo pristojno javno toZilstvo.

Omenjeno je sicer §e pravno nedoloZeno, ker pravne razmejitve Se nimamo.
Vendar je situacija taka, da se predloZitev katerekoli sporne zadeve v obrav-
navo zaenkrat nahaja e vedno v dispoziciji strank, da si one izbero oseho
arbitra v obliki razsodi§¢a PD oziroma javnega toilstva.

Zato naj bo navedeno le poizkus refitve in opozorilo zakonodajalcu pri
normiranju takih in podobnih vpra$anj.

PritoZzba naj bi torej vsebovala oscbne podatke prizadetih osch, pritoZbene
razloge ter naslove prié¢ oziroma stalnega dokaznega maleriala glede na naravo
primera.

Vse spore naj bi resevalo razsodi¢e PD in bi ga za tc primere sestavljali:
tajnik PD, natelnik za izletnitva in en gorski rcSevalec. Clani senata naj bi
veljali kot planinski izvedenci v takih in podobnih vpraganjih.

Red sojenja naj bi.si dolo¢ili &lani razsodista sporazumno glede na situacijo
spornega primera, planinsko prakso in po naéelih postenja. Seveda naj bi PD
sporno zadevo najprej obojestransko razsodiste poskuSalo pobotati.

Ce bi bilo soudelezenee v sporu tudi PD, naj bi se spor predlozil razso-
dis¢éu PZS.

Delo planinskega vodnilka

Delo planinskega vodnika karakterizirajo njegove pravice in dolsnosti ter
pravice in dolznosti izletnikov. Vendar ne bomo smeli od planinskega vodnika
zahtevati preved, sicer ga ne bomo dobili, Ce pa hofemo povedati obisk gora,
moramo vzgojiti oziroma pridobiti Stevilen vodniski kader. Kolikor nam bo to
uspelo in bo vsak planinski vodnik vodil le en izlet letno, se bo drobitev
dela pokazala tudi v vodnikovi intenzivnosti pri izvedbi in strokovni vigini
izleta.

Zaenkrat pa e vedno velja, posluZiti se ljudi, ki jih Ze imamo, stremeti
pa moramo za ljudmi, kakor jih oértuje lik planinskega vodnika. Takih ljudi,
ki jih odlikuje enciklopedi¢nost planinskega znanja, je malo, prizadevati pa si
moramo, da jih dobimo oziroma vzgojimo. Na sestanku planinskih vodnikov
PD Ljubljana-matica je bilo celo predlagano po planinski ljudski univerzi za
vzgojo kvalitetnega vodniSkega in ostalega drustvenega kadra oziroma za
opravljanje izpitov za planinske vodnike. Utemeljenost takega predloga ne
kaZe zanemarjati, ée upostevamo dejstvo, s kakSnimi teZavami se danes borijo
vsa PD pri pomnoZitvi delovnega kadra v drutvenih odsekih.

Bodoéi pravilnik o planinskih vodnikih naj torej nakaze pravice in dol-
nosti planinskega vodnika kot vodilo vodnigkemu kandidatu pri njegovem izpo-
polnjevanju vodniSke oschnosti. Planinski vodnik, strogo vzeto po pravilniku,
bo med fizi¢nimi oschami enciklopedi¢no povsem le redko uresniéen, pravilnik
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o planinskih vodnikih kot zbirka abstraktnih predpisov pa je lahko idealna
predstava tega, ¢emur naj se planinski vodnik v praksi g¢imbolj pribliza.

In zdaj $e nekaj o delu planinskega vodnika. Prav gotovo je planinski
vodnik tisti, ki planira izlet okvirno in detajlno z vsemi informativnimi po-
datki, ki naj jih vsebuje prospekt izleta. Na njem je, da poda navodila drustveni
pisarni o izletni propagandi z opozorili na posameznosti pri opremi in po-
dobnem, ki se mu zde vazne. Sestanek z izletniki in sclekeija, o kateri je bilo
7e govora, ostaneta njegova stvar, saj bo na sestanku povedal izletnikom to,
kar sc mu bo v zvezi z izletom zdelo potrebno, sicer bo v primeru nesrece
zaradi pomanjkanja informacij prizadeta tudi njegova odgovornost.

Med izletom bo na zeljo izletnikov ali iz lastnega nagiba tolmatil to, kar
bo zanimivega in poutnega. V primerih, kjer bo varnost jzletnikov zaradi
nevarnosti ogrozena ali Ze prizadeta, ho njegova dolZnost, da bo naravnost, ¢e
bo 10 mogode, na primeren nacin odklonil ali vsaj omilil. Delo planinskega
vodnika bo torej v najtesnejsi zvezi z njegovo odgovornostjo, o kateri je bilo
7e govora. Po koncanem izletu naj bi predlozil tudi kratko porotilo o izletu
in sestavil obradun osebnih stroskov.

Ne nazadnje je planinski vodnik poklican, da ¢éuva gorsko floro in favno.
Zato jo mora poznati. Izkusnja, da ljudje zatitenih roz ne trgajo, dokler jih
ne poznajo, bo torej svarete vodilo tudi za planinskega vodnika, da bo le na
7eljo izletnikov tolmatil »neznano evetlico«. V tolazbo si lahko Stejemo, da bo
pianinski vodnik vodil predvsem po nadclanih poteh, ob katerih je flora
e precej »popasena« in torej snezanimiva« za skrunilece narave. Vendar naj
bi planinski vodnik skuSal propagirati zaStito cvetja v celoti.

Kot predstavnik PD naj bi planinski vodnik vzbujal interes za drustveno
delo, prouteval bodote planinske delavce in vabil k sodelovanju pri drudtve-
nem delu.

V zvezi z vodniskim delom velja omeniti tudi njegovo sodelovanje pri
izdaji in izpopolnjevanju planinskega priroénika. Potreba po nijem je ze dalj
tasa pereda, saj je od zadnjega prirocnika omenjene vrste (dr. A. Brileja)
minilo Ze precej let, zgradilo sec je lepo tevilo kot in nadelanih steza, priro¢nik
po slovenski transverzali pa le enosmerno zadovoljuje nastale potrcbe.

Tu naj bi planinski vodnik v pismencm elaboratu posredoval sveje znanje
o podrotju planinskega sveta, ki mu je najbolj poznan. Pri arhiviranju gradiva
za planinski priroénik bo §la nedvomno tudi planinskemu vodniku kot ¢loveku
prakse $e pomembna vlogal

&

V &lanku je navedenih le nckaj najbolj aktualnih problemov sodobnega
izletnidtva. Bralec tch vrstic naj se zaveda, da z navedenim podrocje izlet-
nigtva e zdaled ni izérpano. RazliZnost ¢loveskih Zelja, izredna pestrost reliefa
nage orje domovine, razli¢nost komunikativnega ozilja in ostali faktorji dolo-
¢ujejo barvitest in privla¢nost izletnih oblik, ki jih jc kompleksno tezko
zajeti v okvir enega &lanka. Zgrabimo torej za delo, aktivizirajmo vodniSki
kader, pozivimo izletnisko propagando, Sirimo sloves nase lepe domovine in
uspehi ne bodo izostali!
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Igodovina alpinistiénega kluba Skala

DR.VLADIMIR SKERLAK

D. AKCIJE V ALPINISTICNI DOBI.

Akcije so bile znaé&ilna oblika dela v tej dobi. Nekatere so bile zami&ljenc
kot stalne, druge kot obtasne, tretje kot enkratne. Poro¢ali bomo o njih,
neglede na to delitev, po naslednjem vrstnem redu: dodatek Nasemu alpinizmu,
estetski album, topografski album, zemljevid Savinjskih Alp, terminologija,
reorganizacija kluba, alpinistiéna $ola, Vogel, skupni izleti, proslava dvajset-
letnice.

1. Dodatek Nasemu alpinizmu

Tisti hip, ko je izdel Na§ alpinizem. %e ni bil ved popoln. Se mediem ko so ga
tiskali, prodajali pa ¢itali, so Ze nastajali novi vzponi. Zlasti leto 1932 je bilo
prav bogato, polno prvenstvenih vzponov, Zato je Skala 7e zgodaj zatela zbi-
rati opise. Bile so teZave, alpinisti so bili nedisciplinirani, skala$i niso v redu
oddajali kontrolnih pol — skratka, stara pesem, katero bistvo je tole: &e bi
izdaja dodatka k Nasemu alpinizmu bila pred durmi, bi tudi alpinisti dali
porocila — Ze iz dastihlepnosti — tako so pa mislili, da nima dosti smisla.

Kjub temu je Skala zbrala veliko podatkov. Razen tega je zbirala podatke
tudi akademska sckeija SPD in lahko se rece, da so v obeh zbirkah bili zbrani
vsi podatki ali vsaj 99 % vseh.

SPD se je s svojo zbirko zadovoljil in se ni zanimal za druge. Skala pa je
hotela zbirko izdati, zato se, seveda, s skalagko kartoteko ni zadovoljila, temved
je hotela dobiti podatke $¢ od SPD.

Nalogo, da dobi pristanek SPD, Je prevzel predsednik Skale dr. Zumer. |
19. oktobra 1939 je %e poroéal v klubu, da je SPD pristalo: vsa snov je vsa-
komur na razpolago. Toda pozneje so se v SPD premislili. Nato je Skala tudi
uradno posredovala. 29. novembra je bil sestanek v SPD med zastopniki obeh
organizacij, nato $e 19. januarja 1940. Bilo je doseZeno soglasje o zamenjavi
SNovi.

Bila je potrebna »bliskovita akcija«. Skala je hitro klicala ¢lane, naj se
Jjavijo za prepisovanje podatkov. Javilo se iith je 14: veé kot zadosti. Izbrali so
najboljSe (med njimi Eda KerZana in Urosa Zigona). Skaladi so sedeli v SPD,
dokler ni bilo vse prepisano. V petih dneh je bilo delo opravljeno (26. do 30.
januarja 1940).

Skala je imela sedaj popolne podatke. Bilo je treba urediti vso ogromno
snov — ta je vsebovala tudi zimske vzpone, pa tudi Karavanke; odstraniti je
bilo treba ovire, ki bi jih SPD morebiti delalo glede izdaje, in — dobiti denar
za izdajo. Snov je bila razdeljena med posamezne skalage. Ti so uredili posa-
mezna podrocja, uskladili slike z opisi, nato po prvotnih virih Se enkrat pre-
verili podatke. Snov je bila nekako ¢ez pol leta pripravljena za izdajo. V aprilu
1840 je sicer SPD 3e delalo nckaj tezav, toda staliée SPD je Skala zavrnila,
pozneje pa je le bil doseZen sporazum. Kaj so pa mogli predstavniki SPD? Na
avtorstvo se niso mogli sklicevati, saj ni $lo za literarno delo. Morali so se
sprijazniti z dejstvom, da jih je Skala prehitela.

Glede vprasanja, ali naj bo izdana druga izdaja NaScga alpinizma ali samo
dodatek, se je klub odlogil za drugo moZnost, prvi¢ zato, ker bi z drugo izdajo
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razvrednotili vso Se obstojedo zalogo prve izdaje, drugi¢ zato, ker kriteriji iz
prve izdaje Se niso bili zastareli, to se pravi, kar je bilo v knjigi napisano, je
bilo za tisti &as %e dobro; tretjig, bilo je jasno, da bo ravno dodatek in sicer
v periodi¢ni obliki moral postati stalna oblika za objavljanje prvenstvenih
vZponov.

Edina ovira je bil — skalaski dom na Voglu. Alpinistitna Skala si je znala
ustvariti denar in si ga je tudi ustvarila dosti, toda najprej je morala zamasiti
brezdno na Rjavi skali. Zato je Skala najprej plagala dolg za Vogel, izdajo
dodatka pa odlozila.

9. Estetski album,

Amatersko fotografiranje je v dobi med obema vojnama prezivelo ved
sprememb. V letih 1939 in 1940 je bilo v Ljubljani tolike amaterskih fotografov,
razvijanje filmov in kopiranje slik pa je bilo tako poceni, da je tudi med
skala&i bilo tedaj polno fotografov. Ustvarjati skupno temnico oziroma labo-
ratorij, se pa ni splatalo, ker so poklicni fotografi laboratorijska dela izvrsili
ceneje, kot bi razvijanje in kopiranje ter povetavanje stalo same amaterje.

Vprasanje je bilo torej samo, kako nauditi skalaSe, da bi delali dobre
posnetke.

Fotografiranje je bilo sicer predmet alpinisticne Sole, toda za to, da se
zadetnik nauéi pravilno gledati in ustvarjati slike, ki bodo po motivu, kompo-
ziciji itd. kvalitetne, je bilo treba z njimi dosti delati.

To vprafanje se je rciilo z organiziranjem fotografskih vederov. Na teh so
¢lani predlozili svoje posnetke, izkuSen glan pa je potem ocenjeval slike, po-
vedal, kaj je na njih dobrega, kaj slabega, kateri izrez bi bilo treba uporabili
itd. Najbolj kvalitetno je potekalo to ocenjevanje od takrat, ko je klub zaupal
vodstvo te strokovne kritike prof. Janku Ravniku. To je bilo 17. oktobra 1940.
To je torej datum reaktivizacije prof. Ravnika.

Tiste slike, ki so bile ocenjene kot dovrsene, to se pravi, v vsakem oziru
dobre in brez napak, so bile doloene za album estetskih fotografij. NajlepSe
slike iz tega albuma pa naj bi presle na obéasne razstave. Prva taka razstava
naj bi bila v zvezi s proslavo 90-letnice Skale, in sicer v aprilu ali maju 1941.

Naéin dela pri tej akeiji, ali, ¢e hotemo reti po starem, v tem folografskem
odscku, se je razlikoval od nekdanjega na¢ina tudi po tem, da so veé gledali
na vsebino slike. Ta je morala biti alpinisti¢na. Kak posnetek n. pr. z Bleda je
bil tu izkljuten. Zato so prisli, seveda, najbolj do izraza, alpinisti (»plezalci«),
s slikami, napravljenimi v stenah. Vsekakor je pa tudi bil glavni kriterij
kvaliteta slike. Med takimi slikarji se je odlikoval zlasti Ivan Gartner.

Razen tega so zelo pazili na to, da ne bi kaki vrhunski slikarji s svojimi
deli izrinili druge. Zato so pogostokrat opozarjali ¢lane, naj se nih¢e ne boji,
predlagati slike v kritiko, hkrati pa je bilo omejeno Slevilo najboljsih slik,
ki bi jih mogel kdo prispevati v album ali na razstavo. Vse to zaradi tega, ker
namen tega dela ni bil uveljavljanje posameznika, temveé estetska vzgoja vseh
&lanov. Potrebno je bilo torej izbrati tak natin dela, ki je zajemal ¢im vet oseb.

3. Topogralski album

Topografski album je imel zvezo z estetskim, pa tudi z dodatkom za Nas
alpinizem. Medtem ko je Slo pri estetskih slikah za lepoto, je pri realistiénih
slikah bilo glavno, da totno prikazujejo pokrajino. Bile so torej vazne zlasti
z zemljepisnega stalis¢a, Take fotografije so bile Ze svoj tas podlaga za izdelavo .
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Drofenikovih risb za Na$ alpinizem. Izvirniki tistih posnetkov so bili v Skali.
Potrebno jih je pa bilo dopolniti z novimi posnetki; to ne samo zaradi dodatka
k Nasemu alpinizmu, temve# tudi zaradi tega, ker je Skala hotela imeti izérpno
podobo vseh predelov v slovenskih Alpah, vitevsi razne podrobnosti.

Teh slik so zlasti v letu 1940 nabrali preko 500, Ze zaradi njih je bilo
napravljenih dosti vzponov na sicer malo obiskovane grebene. Najbolj znaéilen
primer in_hkrati kulturno alpinistiéno dejanje lepo predstavlja vzpon Ivana
Gartnerja ¢ez Spodnji Rokav na Visoki Rokav. Plezal je sam in je napravil
vzpon samo zato, ker klub $e ni imel posnetkov s te strani o »cigarah« v gre-
benu med Rokavom in Skrlatico,

Veliko slik je bilo zlasti iz okolice Siroke pedi. To goro so skalasi-fotografi
temeljito »obdelali« z vseh strani, :

To delo je €lane zelo veselilo in jih je veliko sodelovalo, tudi Jeseni¢anov,

Nekako dopolnilo k albumu topografskih slik je bil album morfologkih
posnetkov. Ti so prikazovali znaéilne podrobnosti iz pogorja, zlasti oblike,
nastale zaradi uéinkovanja vode, ledu itd. Tu so bile podrobnosti o ledeniku,
plazovi, izprane peéi, turnci, grebenski stolpii itd. ;

Za ta album je prispeval dostih odli¢nih slik Janko Skerlep. Znatiino je,
da za svoj prispevek ni sprejel niti pladila za svoje dejanske izdatke, ¢eprav
je bil kredit za to na razpolago.

Seveda so bile posebne slike iz obeh zbirk dolotene za to, da vanje vrisu-
jejo nove vzpone.

Zamisel je bila taka (predlagatelj: Marjan Senk), da bi slike iz obeh zbirk
od Casa do Casa izdali in s tem v obliki, ki bi $la tudi v denar, dajali dopolnitve
k dodatku za Na§ alpinizem.

4. Zemljevid Savinjskih Alp

O zemljevidu Savinjskih Alp v razmerju 1:25000 se je govorilo Ze leta
1926, Tudi SPD je leta 1936 razpravljalo o tem.

Skala se je tega natria lotila takoj v oktobru 1939. Po vojaskih zemljevidih
in fotografijah so izdelali skupino Grintovec-Koéna v plastnicah. Ing. Herbert
Drofenik pa je za vzorec izdelal zemljevid severne stene Triglava. Ta vzorec
je bil tako odli¢en, plastiten in tako lep, da je odbor kljub denarnim teZavam
soglasno dovolil kredit za zemljevid.

Secdaj je 3lo za to, da se vse delo postavi na strokovno kvalitetno podlago,
hkrati pa tudi sestavi gospodarski raéun. Da bo stvar namreé¢ imela dober
moralen uspeh, to je bilo jasno, toda denarno je bila moZnost in celo verjetnost
dobi¢ka, pa, &e se ne dela spretno, tudi mo#nost krepke izgube. Zato je k sode-
lovanju bil pritegnjen skala$ in strokovnjak dr. ing. Milo$§ Krofta. Ta je izdelal
predracun. Po njem bi vsi izdatki za zemljevid zna$ali 30 000 din. Klub je nato
zatel temeljito akcijo za denar. Prikazal je javnosti, zlasti kulturnim usta-
novam, da gre za delo, ki ima velik kulturni pomen, tfer je zato prosil za
prispevek. Uspeh ni izostal. Do konca oktobra 1940 je Ze bilo na razpolago
8000 din, bilo je pa gotovo, da bodo prispevki Ze prihajali, zlasti, ko bi n. pr.
banovinski upravi mogli porogati o konkretnih uspehih pri delu za zemljevid.
K delu so pritegnili ing. Cernjaéa, profesorja za geodezijo na tehnigki fakulteti.
Ta je predvsem opozoril na to, da bi delo bilo bolje opravljeno, & ne bi bilo
oprto na jugoslovanske vojaske zemljevide. Ing. Cernjaé je preskrbel avsirijske
generalStabne zemljevide 1 :250 000. Ti so bili tako natanéni, da je bil na njih
jasno viden vsak ovinek na stezi~(n:pr. iz Bistrice na Kamnigko sedlo). S ter™ -
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je bila dana za vse delo odli¢na podlaga. Nato so se dogovorili, da bo ogrodje
zemljevida izdelal prof. ing. Cernja¢ sam v plastnicah, on bi v stenske predele
e vrisal glavne, najzna&ilnejSe totke, podrobno bi pa te predele izdelal ing.
Drofenik. Glede delovnih metod so dr. Krofta, dr. Skerlak in ing. Cernja¢ Se
pregledali nemgko strokovno literaturo o alpski kartografiji, vitevsi tudi foto-
grametriéne metode. Pokazalo se je pa, da bo Drofenikovo delo izvedljivo tudi
brez uporabe fologrametrije. K temu bi bistveno pripomogle slike iz topograf-
skega albuma, po potrebi bi pa skala$i Se Sli skicirat posamezna mesta. Imel
je klub tedaj tudi Ze avionski posnetek Savinjskih Alp ter bi po potrebi lahko
dobil Se druge.

Geodetsko delo bi stalo 5000 din, torej manj, kot se je prvotno raéunalo.
Dr. Krofta je bil tudi Zze pripravljen posredovati, da bi Papirnica Vevce dala
papir po zniZani ceni ali celo brezplaéno. S lem bi stroski za zemljevid bili po
vsej verjetnosti kriti, $e preden bi en izvod priSel v prodajo.

Preostajalo je $e vpradanje vojske. Savinjske Alpe leZe na drZavni meji in
zato je bilo oéitno, da brez pristanka vojaskih organov ne bo mogoce zemljevida
izdati. Da bi se izognili tej teZavi, so nekateri odborniki predlagali, naj bi se
lotili raje Martulj$ke skupine. Temu je nasprotoval podpredsednik kluba, &e§,
to nam jaméi za neuspeh pri prodaji. V MartuljSko skupino zahajajo samo
alpinisti, 1i pa poznajo zemljis¢e tako, da jim zemljevid ni potreben. Ostalo je
torej pri tem, da obdela klub Savinjske Alpe.

Opravke z vojaskimi osebami je prevzel dr. ing. Krofta. ProSnjo je sicer
uradno vlozila Skala, toda izrotil jo je on osebno. 27. januarja 1941 je klub
prejel odgovor od vojaskih oblasti: izdaja zemljevida je dovoljena. Vojaska
oblast je napravila to nerodnost, da je vrnila vse priloge, v njenem arhivu
torej ni ostal dokaz o tem, za katero podro¢je je bilo dano dovoljenje. Pa to
ni bilo vazno. Zaprogeno je bilo za vse podrotje Savinjskih Alp, veé pa takrat
Skala tudi hotela ni.

V februarju 1941 so po tem dovoljenju zaéeli delati.

5 Terminologija

Delo s terminologijo je bilo svojéas tesna zvezano z izdajo NaSega alpi-
nizma. Pozneje se je pa ta panoga osamosvojila. Z njo se je pa malokdo pecal,
mogoée trije med skalasi. Delo je potekalo vzporedno z delom v SPD. 7 dr.
Mrakom je klub vzdrzeval zveze in se z njim dogovarjal o raznih neresenih
vpradanjih. Delo je dobilo izreden pospesek 28. januarja 1941. V klub je prisia
Anka, héi dr. Henrika Tume, in dala Skali na razpolago ves material, ki ga
je zbral dr. Tuma. Obljubila je tudi, da bodo dedi¢i dr. Tume placali vse strogke
za izdajo. Skala torej ne bi imela nobenih strodkov, kljub temu bi se pa njeno
ime lahko okrasilo z delom s tistega podrodja, na katerem je bil dr. Tuma
najmotnejsi. Ponudba je bila zclo Sirokopotezna in so se z njo otroci dr. Tume
silno izkazali. Klub je delo rad prevzel in so ga ¢lani nadaljevali celo nekaj
¢asa po okupaciji Ljubljane.

6. Reorganizacija kluba

V alpinistiéni dobi je Skala mogno spremenila svojo zunanjo in notranjo
podobo. Spremenile so se organizacijske oblike, pravila in z njimi ime, znaki,.
razna razmerja v klubu, oscbe, administracija, razmerje do javnosti in gospo-
darska politika.
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Reorganizacija se je zatela s tem, da je odbor odpravil dotedanji na&in
sprejemanja €lanov. Poleg raznih podrobnosti tvori naslednjo vazno stopnjo
odprava dotedanje lotitve dela po odsekih. Namesto togih odsekov so stopile
posamezne akeije. Teh se je lahko udelezil tudi &lan, ki je deloval pri drugi
akciji, ni pa bilo obvezno, da sodeluje ves ¢as. S tem se je povecala enotnost
v klubu in izklju¢ila moZnost trenja n. pr. med fotografi in alpinisti. Kadar
ie bilo doloteno, da bo sestanek zaradi kritike estetskih slik, je prifel ¢lan A in
predloZil svoje nove posnetke. Kadar je bil napovedan sestanek odscka za
dodatek Nagemu alpinizmu, je prisel isti &lan A in poro¢al o tem, kaj je napravil
za »dodatek« po zadnjem sestanku.

Alpinisti¢ni oziroma tehni¢ni odsek je pa bil sploh odpravijen. V alpini-
stitnem klubu nima tak odsek kaj pofeti. Pa¢ pa so bile v zvezi z odpravo
tehniénega odseka podrobneje dolotene nekatere pristojnosti. Tako je podpred-
sednik dobil pristojnost, kot smo to %e v zadetku omenili, da usmerja vse delo
v klubu na naslednjih podroéjih: ideologija, prapaganda, vzgoja ¢lanov in orga-
nizacija kluba (sklep z 19. marca 1940).

Ena izmed najteZjih nalog pri reorganizaciji je bila ureditev razmerja do
podruznic. Od leta 1935 se je vleklo nerazpolozenje med tremi cnotami kluba
in separalisti¢ne teZnje v podruZnicah so bile oéitne. Za ¢udo agilni so bili pri
tem ravno Celjani. Toda osrednji klub se ni bal tefav s Celjem. Skrbelo ga je,
kako bo z Jeseni¢ani. V precej neugodnih razmerah je klub pisal na Jesenice
pismo v jeseni 1940, da bi se Zeleli zastopniki osrednjega kluba scstati s ¢lan-
stvom podruZnice. Jeseni¢ani so odgovorili, da se veselijo stikov in so hkrati
dolotili dan za sestanek. Bilo je to 11. novembra 1940. Iz Ljubljanec sta sla dr.
Zumer in dr. Skerlak. Radunala sta s tem, da bo prislo do muénih razprav,
ker je bilo treba urediti ve¢ spornih vprasanj. Skrbelo ju je zlasti, ali ne bo
dr. Miha Potoé¢nik nastopil zoper osrednji odbor. Zato sta sestavila nacrt, kako
bosta nastopala in kako ukrepala, ¢e se ho zgodilo {0 in to.

Toda skrbi so bile odveé. Sestanek je potekal kar moti prijateljsko in prav
dr. Potoénik se je potrudil, da sec najtezja vprafanja resijo ¢im bolj ugodno.
Vse teziste pogovorov je preslo na bodode delo, zlasti na proslavo dvajsetletnice.
Problem Jesenic je bil torej regen.

Lotiti se je bilo treba tedaj velike naloge: spremembe pravil. Dotedanja
pravila so bila polna $tevilnih dolotil, ki so predstavljala samo oviro za delo.
Ceprav so poskusali ze prejsnji odbori spremeniti pravila, niso opazili ravno
tega, da je v dotedanjih pravilih veliko preve? doloth in sicer Sisto nepo-
trebnih. PoskuSali so res nadomestiti posamezne zastarele besede s sodobnimi,
niso pa videli tega, da se je treba lotiti vsega sistema in spremeniti vso misel-
nost, ¢igar izraz so bila med drugimi tudi ta pravila.

S prememba pravil je bila predlagana v na¢elu %e na obénem zboru 9.
aprila 1940. Da bi se stvar mogla &m temeljiteje proutiti, je bil sestavljen
poseben odsek za to delo. Clani so bili: Janko Skerlep kot predsednik, dr.
Albin Kandare, dr. Marijan Brecelj, dr. Miha Potoénik, dr. Vladimir Skerlak,
dr. ing. Matija Zumer, mogoée $e kdo, toda podatkov ¢ tem nimamo.

Komisija je svoje delo opravila takole: Pravila so bila skréena na tisti
najmanjsi obseg, ki ga zakon zahteva. Hkrati so bila vsa dologila zamenjana
z novimi. Bilo je jasno opredeljeno, kateri so organi kluba in kaj spada v pri-
slojnost posameznega izmed njih. Organi so bili: obéni zbor, upravni odbor,
nadzorni odbor, disciplinsko sodiite za sojenje zaradi dejanj zoper klubsko
disciplino, razsodiite (za razsojanje v osebnih sporih). Bilo je dologeno, da je
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klub enoten: upravni odbor osrednjega kluba je hkrati upravni odbor celotnega
kluba, »zveznih« organov ni.

Najbolj vidne in znane so bile spremembe namena, imena in znaka.

Za edini ¢len pravil, ki govori o namenu kluba, je komisija narocila dr.
Breclju in dr. Skerlaku, da sestavita poseben osnutek. Ta dva sta delala na
njem eno celo dopoldne (31. maja 1940). Po njunem osnutku je bilo naéelno
povedano, da je Skala predvsem vzgojna organizacija. Propaganda za turistiko
je bila opuséena, namen kluba pa ozna&en takole:

a) vzgajali ¢lane v alpiniste; alpinist v smislu pravil pa je Elovek, ki ga
oznatuje ne samo telesna in strokovna usposcbljenost, temved zlasti tudi korek-
ten odnos do tovariSev;

b) gojiti alpinistiéno kulturo, to se pravi, proutevati gore in zivljenje ljudi
v gorah, izdajali spise, slike in zemljevide o tem.

Ti dve to€ki sta bili v pravilih seveda bolj raztlenjeni.

Pravila so uvedla pravilne strokovne izraze in odpravila dotlej pod imenom
stradicija« uzakonjeno nevednost. Izlo¢ila so besede sturiste, »turistovskis,
»planinac, »planinskic ter jih nadomestila s pravilnimi in strokovno jasno opre-
deljenimi pojmi »alpinizeme, »alpinistikac, salpinisti¢en« (nikakor pa ne »al-
pinski« — na to je e posebej opozarjal prof. dr. Fran Ramovs potem, ko ga je
klub izrecno prosil za mnenjc), »gora«, »gorski« itd.

V zvezi s tem je nastalo vpra$anje, ali je sploh %e umestno obdrZati ime
»Skala«, ko tudi ta ne pomeni tistega, kar so si ustanovitelji pod to besedo pred-
stavljali. Predlog je bil, naj bo ime: »Slovenski alpinisti¢ni klub« ali »Klub
slovenskih alpinistov« ali »Slovenski klub alpinistov« — zadnje ime bi dalo
kratico SKAL, torej Ze skoraj besedo Skala.

Tu je pa komisija menila, da izraz »Skala« ni toliko nepravilen in zastarel
kakor beseda »turistovski«, zato naj ostane. Zlasti, ker je ime »Skala« postalo
%e pojem. V slovenskem alpinizmu si pod tem imenom Ze vsakdo predstavlja
to organizacijo, na to ime je vezana taka in iaka tradicija, ne kaze ga torej
preganjati.

Ime je torej postalo »Alpinisti¢ni klub Skala«.

Tudi znak je bil spremenjen. Sicer naj bo takoj povedano, da je izvriitev
tega dolotila bila odloZena za nekaj Zasa, ker je klub imel Se precej znakov na
zalogi in sc mu je zdelo 8koda, da bi jih razvrednotil, toda v nagelu je le bilo
sklenjeno, da se znak s planiko odpravi. Planika je namreé v Sloveniji znailna
za predgorje, n. pr. Crno prst, Tose, s temi vrhovi pa alpinist prav takrat, ko
rastejo planike, nima opravka.

Znak je postal obris Jalovea, priblizno tak, kot ga je narisal Herbert Dro-
fenik na ovoju knjige Nag alpinizem. Po tem znaku je tudi bil izdelan pecat
kluba. Naért zanj je napravil slikar in odbornik Skale JoZe Trpin. Bil je takle:

Sprememba pravil je bila izglasovana soglasno na izrednem
/\/\V\\ obénem zboru 14. novembra 1940.

ALP Pod pojem reorganizacije bi e morali Steti tudi novo ureditev
&g& arhiva. Ta je trajala silno dolgo in so na njej delale cele komisije.
g Bilo je treba pregledati cele skladovnice dopisov, zapisnikov itd.,
LJUBLJANA velik del kot nepotreben izloéiti, ostalo sistemati¢no zbrati in pre-
dati »zgodovinarjema«, da ga obdelata in po njem napiSeta zgo-
dovino kluba. Kljub vojnim dogodkom so Se nekatere mape iz arhiva ohranjene
do danes, n.pr. »Na§ alpinizem — 1. izdaja« ali »Bohinjska in Jeseniska po-
druZnicax. V njih so izvirni rokopisi dr. Kugyja, pisma. dr. Kalteneggerja,

dr. Tume, rokopisi Mihe Copa, zapisniki iz Bohinja itd.
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7. Alpinistiéna Sola

Alpinisti¢na Sola je bila pravzaprav toliko stara kot Skala sama. Zorkovo
predavanje o alpinizmu, plezalni te¢aj na Turncu leta 1921, pa tetaj leta 1928,
vse to so predhodniki Sole, ki je dobila doloéncjSo obliko dela 1934 in v nasled-
njih letih, dokler ni zaradi sploSne stagnacije v Skali zacasno prenchala
obstajati.

V alpinistiéni dobi je ta Sola dobila dokonéno vsebino in dokon&no obliko.
Postala je glavno sredstvo za pridobivanje novincev in za njih vzgojo. To, kar
je bila svojéas preizkusna doba, to je sedaj bila ta Sola. Zafenjala se je v prvi
cetrtini leta in trajala ve& mesecev. Teoretiéni predmeti so se menjavali s prak-
ti¢nimi. Predavatelji so bili stari skalasi, izjemno tu pa tam kaka druga oseba
{n. pr. za prvo pomo¢, meteorologijo). Novinci so bili razdeljeni med preda-
vatelje, ti so jih potem vodili v gore, najprej pozimi, nato S¢ poleti, seveda
vsakokrat na vzpone, ne pa na izlete po poteh.

Predmeti alpinisti¢ne Sole so bili:

Ideologija; organizacija; pravila AK Skale; zemljepis slovenskih Alp; zgo-
dovina alpinizma; alpinistiéna terminologija; &itanje zemljevidov in orientacija;
plezalna tehnika (teoretiéno in prakti¢no); smuéanje (teoreti¢no in prakli¢no);
alpinisti¢na oprema; prva pomo¢; vremenoslovje; prirodopis (zivali in rastline
v slovenskih Alpah); skiciranje sten; fotografliranje.

V tej dobi sla bila dva lelnika: 1940 in 1941. Glavni predavatelji so bili:
dr. ing. Milo§ Krofta, dr. Vladimir Skerlak (idcologija, zgodovina in organi-
zacija), Ciril Kraigher (smuéanje), Miha Bizjak (zimska alpinistika), Egon Pla-
nindek (estetika v fotografiji), Hana Skerlak (fotografski aparat), Bogdan Jor-
dan (orientacija in ¢itanje zemljevidov), Anka Tuma (rastlinstvo naSih Alp),
Ivan Gartner in Emil Babinek (oprema), dr. Bogdan Brecelj (prva pomoé in
reScvanje v gorah). Predavateljev je bilo Se vet, le da nimamo podatkov o njih.

Najvetje vaje na terenu so bile 16. marca 1941: zimski vzponi na Grintavec,
Brano in Planjavo. Organizacija in tehni¢no vodstvo: dr. Skerlak in Janez Snoj.

Pred zacetkom posameznega letnika so bili ¢lanki po ¢asopisih, zlasti pa je
bila na omarici v Kreditni banki zeclo uéinkovita plezalna slika, delo Ivana
Gartnerja: alpinist zabija klin v kaminu v Hornovi smeri.

Utinck alpinisti¢ne Sole je bil zelo velik. Skala je dobila z njo zelo dober
nara$caj in sicer nara$caj, ki je bil takoj Ze pri prvih korakih uveden v delo in
v disciplino. S Solo je dobil klub preko 30 novih ¢lanov in sicer po vetini $tu-
dentov, torej prav tistih ljudi, ki jih je dr. Tuma v Skali toliko pogresal. V
dveh letnikih, toéneje povedano: v 15 mesecih je prislo 30 novih ljudi, to je
toliko, da bi po natelu »sto ¢lanov« lahko v nekaj letih obnovil vse &lanstvo
kluba.

Verjetno bi lahko pripisali alpinisti¢ni Soli Se ta uéinek, da je zelo povzdig-
nila Stevilo vzponov ter, seveda, odstotek alpinistov med ¢lani.

Zal, danes ne razpolagamo s tofnimi pismenimi podatki iz tistih let, gotovo
se pa ve, da je Stevilo vzponov, tudi prvenstvenih, bilo v letu 1940 zelo visoko,
odstotek alpinistov med ¢lani AKS pa v marcu 1941 Ze preko 50 %, torej ved
kot kadarkoli prej v zgodovini kluba.
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8. ReSitev Vogla

Alpinistiéni klub Skala je redil &ast Turistovskega kluba Skala s tem, da
je tik pred okupacijo placal dolg za skalaski dom na Voglu. Tega dolga je bila
9. aprila 1940 Ze 45521 din. Z drugimi besedami: v petih letih do tedaj je bilo
pla¢ano 95 000, to se pravi, okrog 20 000 din na leto. AKS je zmogel v slabem
letu dvakrat toliko. Ta uspeh je bil vmogoten na koncu z odliénim dohodkom
pri dveh predavaniih, Ze prej pa zaradi velike reklame za Vogel. Ta reklama —
v omarici na Kreditni banki, v kinu Union in drugod — je dvignila Stevilo
obiskovalcev in s tem tudi prejemke v koéi.

9. Skupni izleti

V alpinistiéni dobi je Skala organizirala pct skupnih prireditev na terenu:
dva lova na lisico, tekmo za bukov pokal, medklubsko tekmo na RoS¢ici in
proslavo na Ro$cici. O tej zadnji bomo govorili v poglavju o proslavi dvajset-
letnice. Tu omenjamo samo ostale tri prireditve.

Prvi lov na lisico je bil 20. in 21. januarja 1940 na KureS¢ku. Organizacija
je bila taka, da je prvié, odkar Skala obstoji, bila lisica (Lojze Dolnigar) ujeta.
Zajel jo je s svojo skupino stari skalas Drago Koprivee.

Drugi lov je bil 19. januarja 1941 na Rakitni. Lisico (Ivan Gartner) so sicer
zajeli, toda njena izredna mo¢ in spretnost sta jo redila iz obroca.

Tekma za bukov pokal je bila na Voglu. Dotlej so v tej tekmi vedno zma-
gali Jesenitani in odnesli prehodno darilo: iz velikega kosa bukovega lesa iz-
rezljan in cizeliran pokal. Takrat — tik pred ob&nim zborom 1940 — je dobil
pokal osrednji klub.

To, seveda, ni zasluga dobre organizacije, temveé dejstva, da je ¢lan in
odbornik osrednjega kluba Drago Skof bil tisti dan v izredni »formie.

Paé pa je dokaz res visoke kvalitete jeseniskih skalasev — smularjev
uspeh na medklubski tekmi 9. marca 1941. To je organizirala, Zze pod imenom
AK Skala, jeseniska podruznica. Prvo mesto je dosegel jeseniski skala$ Ciril
Pradek. Tudi drugi jeseniki skalasi so dosegli lepe uspche.

10. Proslava dvajsctletnice AKS

K proslavi dvajsctletnice Skale v SirSem smislu besede je spadala tudi
izdaja zemljevida Savinjskih Alp in dodatka v NaSemu alpinizmu. Dodatck
in zemljevid bi iz§la v poletju 1941, vse leto 1941 pa bi bilo posvefeno dvaj-
setletnici. V o#jem smislu so sestavljale dvajsetletnico naslednje prireditve:
smucarski izlet na Roséico, predavanje »Barve v porah«, fotografska razstava
in zbernik »Brez steza«.

a) Jubilejni izlet na Ro&é&ico.

Program izleta je bil: 1. februarja zvefer prihod ljubljanskih in jeseniSkih
skalasev v skalasko koo na Ro&&ici, prenoéevanje; 2. februarja zjutraj posa-
miéni izleti v bliZnjo okolico, ob % 10. uri zbor, ob 10 uri - to¢no dvajset let
po ustanovitvi kluba — slovesen govor ¢astnega predsednika Janka Ravnika,
nato skupno kosilo, po njem vzpon na sedlo Ros¢ico, odtod smuka v Dovje na
grob dr. Klementa Juga, povratek na Jesenice in v Ljubljano s postaje Moj-
strana.
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Ta program je bil dogovorjen na obénem zhoru jeseniske podruznice 9.
januarja 1941.

Ko so pa 1. februarja zveéer prispeli Ljubljanéani na Jesenice, so jeseniski
skaladi ze sedeli na svoji veselici Po njej so se Se ponoéi odpravili na pot.
Zjutraj je karavana jeseniskih skalaSev e prispela na Roséico.

Ko so se Ljubljantani v sonénem jutru vzpenjali ¢ez zasneZeno strmino
nad koco, so Ze bili Jeseni¢ani med njimi.

Ob 10. uri je prof. Ravnik zacel slovesni govor. Koncal ga je z zeclo zna-
Cilnimi besedami: »Ostro nazobéani horizont nade domovine Zari v poslednjih
zarkih zahajajotega sonca. Kaj bo prinesel jutri$nji dan? Bo-li vobée vzslo
sonce, ali pa nas bodo zagrnili viharni oblaki? Mi upamo na sonce, podajmo se
na goro, da nas prve oblije njegova lu¢ in nam da novih moé&i za nadaljnje
zivljenje, za nadaljnjo borbo!l«

Okrog poldneva se je dvignila dolga kolona na Ro#¢ico, od tam sc pa med
pogledi na zasnezeno Triglavsko pogorje spustila na Dovije.

Na grobu dr. Juga se je zbrala vsa druzba — bilo je skalasSev ¢ez petdeset —
in tu je govoril dr. Miha Potoénik. O dr. Jugu, o slovenski alpinistiki. Govor
je konéal z besedami: »Sedaj moramo vrniti hribom, med katerimi je zrastel
dr. Klement Jug, ljubezen, ki jo je on dal nafim goram. Osvobojene moramo
zdruZiti primorske hribe z na&imi gorami.«

b) »Barve v gorah«.

30. aprila 1940 jec predaval v Ljubljani ¢&lan jesenike podrufnice magister
Kozelj o barvni fotografiji. Imel je dobre barvne diapozitive. Spremljal ga je
droben fant. Po predavanju je ta skromno pripomnil, da se ukvarja tudi on
z barvno fotografijo. Imenoval se je Slavko Smolej.

Ta pogovor je dal povod za to, da je osrednji klub pozneje, ko je dobil
podrobnejse podatke o kvaliteti Smolejevih folografij, vzel njegovo predavanje
Vv seznam svojih reprezentativnih prireditev.

S Smolejem se je klub dogovoril glede vsebine, Smolej je dal tudi mate-
rial, ki naj bi ga podpredsednik porabil za propagando. Profesor Ravnik je
menil, da bo predavanje zelo kvalitetno in ga zato lahko priredi Skala v naj-
vedji dvorani Ljubljane. Od razpoloZljivih je bila najveéja Frantiskanska dvo-
rana (pozneje Mestno gledaliste).

Tedaj so se zadeli propagandni zapleti. Smolej je rekel, da bo predaval
o rastlinstvu in sicer predvsem o njihovih zivljenjskih pogojih in o rastlinskih
zdruzbah. Naslov predavanja naj bi bil »Za cvetjem po Karavankah in J ulijskih
Alpah«. Podpredsednik je menil, da jaméi ta naslov za prazno dvorano ter iz
propagandnih razlogov dal naslov »Barve v gorah« in pod tem imenom zatel
delati reklamo. Smolej se je uprl. Pod naslovom »Barve v gorah« ne more
predavali, ta naslov ne odgovarja vsebini itd. Referent za propagando ni od-
nehal. Peljal sc je na Jesenice in konéno pregovoril Smoleja, da je pristal.

Naslednjo oviro je predstavljal obisk nemS$kega igraleca Willyja Forsta
v kinu Union. Milan Kham je na seji opozoril odbor, da bo isti veder, ko jc
napovedano Smolejevo predavanje, nastopil v kinu Union osebno Willy Forst.
Vse sedezi v dvorani so ze razprodani, Smolej bo predaval pred praznimi stoli.

Podpredsednik zopet ni popustil. Rekel je: toliko bolje, bo pa fe Willy
Forst delal propagando za nas. Napisal je okroznico vsem ljubljanskim Solam,
naj uéencem priporoéa obisk »botani¢nega predavanja, ki ga bo imel alpinist
Slavko Smolej; to predavanje Slovenca Smoleja pa bo imelo ¢ poseben pomen
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sprito dejstva, da bo isti veter nastopil v kinu Union nemgki operetni igralec
Willy Forst«.

Sole so prijele za geslo »tu Slovenec — tam Nemec« in razvila se je velika
agitacija. Ljudje so zaceli v trumah vratali vstopnice za predstave z Willyjem
Forstom in kupovati jih za predavanje »Barve v gorahe,

Frantitkanska dvorana je bila 5. marca zveler nabito polna, tako da jec
bilo treba predavanje ponoviti Se 26. marca, takrat je bil pa naval tak, da je
Skala sklenila ponoviti $e enkrat v dvorani kina Union, v isti dvorani, v kateri
je 5. marca pred pestico gledalcev nastopil Willy Forst.

Smolejevo predavanje je bil velik kulturen dogodek. Barvni diapozitivi so
bili za tiste &ase zelo dobri, vodilna zamisel predavanja odli¢na, razlage tako
prijetne in zanimive, da je bilo obginstvo res navduseno.

Pred predavanjem je govoril o dvajsctletnici Skale prof. Ravnik. Iz obgin-
stva je vstal prof. dr. Jo%e Rus in Se posebej ¢estital Skali. Bilo je kar slovesno.

Toda...

Smolej tretji¢ ni mogel govoriti. Ob njegovem drugem predavanju je Ze
bil podpisan pakt o pristopu kraljevine Jugoslavije k osi, naslednjega dne pa
je bil prevrat v Beogradu.

¢) Fotografska razstava.

Jubilejna fotografska razstava naj bi bila prikaz najlepiih slik, kar so jih
skalagi napravili v zadnjih letih. Slike bi bile vzete iz albuma estetskih foto-
grafij, le s to razliko, da bi bile povedane. Udelczencev je bilo zelo veliko,
mogote dvajset. Bili so tudi Jesenidani: Slavko Smolej, Marion Marn, Maks
Dimnik. Slike so bile izbrane po natelu, da nih&e ne more biti zastopan z veé
kot &tirimi. Komisijo za zbirko slik so tvorili prof. Ravnik, Skerlep in Planinsek.
0Od Ljubljanc¢anov bi bila zastopana vsa starej8a generacija, razen njih pa cela
vrsta mladih, tako zlasti Gariner, Trpin, Kré¢ in drugi. Slik je bilo takrat v
Skali na kupe.

Razstava naj bi bila v maju 1941 v Jakopitevem paviljonu.

Bilo je z njo isto kot s tretjim Smolejevim predavanjem.

&) Zbornik »Brez steza.

Ta almanah je zatela Skala pripravijati Ze v jeseni 1940. Bil je zamiSljen
kot knjiga, v kateri naj bi bili priobZeni ¢lanki s podrotja ideologije in zgodo-
vine Skale ter bi z njimi bila prikazana dvajsetletnica kot pot organiziranega
slovenskega alpinizma.

Vsebine danes ne moremo v celoti obnoviti, ker ni preostala nikaka pisana
sled. Gotovo pa je, da so za zbornik bili dologeni naslednji ¢lanki: Janko Rav-
nik: Predgovor (to je bilo dobesedno njegov govor z Rogtice), Albin Torelli: Dr.
Jug in dr. Tuma, Bogdan Jordan: Alpinistitna zgodovina Skale, dr. Vladimir
Skerlak: Organizacijska zgodovina Skale; Milan Kham: Dom na Voglu ter
razmerje med SPD in Skalo, dr. Miha Pototnik: Skala na Jesenicah. Gotovo pa
je, da so bili §e drugi ¢lanki, samo podatkov o njih nimamo.

Prispevke posameznih avtorjev bi bil moral vskladiti urednik zbornika
dr. Marijan Brecelj.

Gospodarski radun je izdelal dr. ing. Krofta. Da bi omogotil izdajo, je
preskrbel brezplaéno iz papirnice Vevée ves papir za knjigo. Odli¢ni offset-
papir je stal odtlej v balah v klubskem lokalu in &akal na to, da gre v tiskarno.
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Dr. Krofta je menil takole: & bo knjiga imela lepe platnice in dober naslov,
bo $la odliéno v promet.

Dr. Skerlak je ravnal po Kroftovem nasvetu; dal je knjigi naslov »Brez
steza«. Uredniski odbor ga je sprejel. Nato je poskrbel, da so ob&ni zbori vseh
enot izglasovali obvezen odkup zbornika. Ze e hi samo vsi skalasi kupili knjigo,
bi bili strogki za tisk in vezavo placani. Drugih stroskov pa ni bilo. Joze Trpin
je izdelal naért za platnice. Pogoji za odliten komercialni uspeh so bili torej
izpolnjeni.

S stalis¢a leta 1961 je vaZno tole:

Da bi mogel napisati zgodovino, je dr. Skerlak izpisal iz sejnih zapisnikov,
zapisnikov ob¢nih zborov in ¢lanskih sestankov, vseh dopisov, ki jih je Skala
prejela in odposlala, ter ¢asnikih ¢lankov o klubu vse najvaZncj$e podatke,
ponekod tudi po cela poroéila.

Po istem gradivu je Bogdan Jordan napisal alpinistiéno zgodovino Skale.
To je bil kratek, zelo zgoiten prikaz. Jordan je bil prvi, ki je prikazoval
dogodke kriti¢no, brez hvalisanja, kajenja in drugih obiéajnih meZnarskih
navad. Zgodovino Skale je razdelil v markacijsko, smuéarsko, filmsko, gradbeno
in alpinistitno dobo. Kriterij za imenovanje zadnje dobe je bil naslednji: to
je bila doba, ko je Skala imela alpinistitno ideologijo, njen program je bil
alpinisti¢en, osrednja tot¢ka dela je bila alpinistiéna $ola, &lani so bili povetini
aktivni alpinisti (medtem, ko je bil odstotek alpinistov v klubu prej 10—20 %),
Stevilo alpinistinih vzponov je bilo veliko, ime in izrazoslovje kluba je bilo
prilagojeno nazorom vodilnih alpinistov.

Ta delitev na dobe je ostala v bistvu »uradnax«.

Ni pa obveljalo Jordanovo zelo kritiéno stalisce do preteklih dob. Alpini-
stitno dobo je namreé vzel, zlasti njene delovne metode, kot normo. Kar
je bilo prej, je bilo diletantsko in Je nekatere postopke prejinjih odborov zelo
grajal.

Negativno pa vpliva na danasnji ¢as Jordanovo delo iz naslednjega vzroka:
Nekatere snovi, n. pr. skalagko knjiznico ali zadetke izdelovanja smuéi v Slo-
veniji je obdelal tako odliéno, da se dr. Skerlaku ni zdelo potrebno, $e kaj
zapisati o tem. Jordan je mrtev, njegov spis je uniéen, z njim pa tudi ta edin-
stveno obdelana poglavja. Zato je tudi v tej zgodovini tako malo govora o
knjiznici.

Pat pa so sc ohranili izpiski dr. Skerlaka — 160 strani — in s tem je bilo
omogoc¢eno, da se napife ta zgodovina Skale. V njej je pa upodtevano tudi vse
tisto, &esar se pisec e spominja iz sistema, ki ga je uporabljal Bogdan Jordan.

VII. OKUPACIJA IN »KONE C« SKALE

Prvi dnevi okupacije so unitili celjsko in jesenidko podruZnico, Osrednji
klub se je uradno e obdrZal, toda &lani so bili odrezani od gora, mnogi so
morali zapustiti Ljubljano, sploh so nastopili &asi, ko se je zlasti mladi élovek
moral posvetiti drugaénim nalogam.

Iz Rima je priSel dopis, klical je Skalo, naj sodeluje z italijanskimi orga-
nizacijami. Tedaj je tajnik Skale Edo Kerzan svetoval skalaiem, naj hitro
drug za drugim izstopijo iz kluba, tako da bi oblasti imele povod za razpust
organizacije zaradi premajhnega Stevila tlanov. Izstopne izjave so prisle in Skala
e prenehala delati. Ogromna $koda pa je, da ni ob tej priliki Ker#an poskrhbel
za to, da se resi arhiv, zlasti pa dodatek za Nag alpinizem.
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Pri zbiranju podatkov za to zgodovino so pomagali naslednji tovarisi
skalasi:

Metod Badjura, Kristina Blatnik, ing. Sergej Cernivec, Oskar Delkin, Ivan
Gartner, dr. Leon Gerzini¢, Joso Gorec, Svetozar Gueéek, dr. Mirko Kajzelj,
dr. Vladimir Kajzelj, Milan Kham, Joze Kobilica, Tine Kocmur, Sasa Kovaé,
Ciril Kraigher, ing. Pavle Lavrentig, Danilo Martelane, ing. Henrik Pardubsky,
dr. Miha Poto¢nik, Stane Predali¢, Janko Ravnik, JoZze Resnik, Franc Semlig,
Tone Skrajnar, Albin Umnik, Franjo Vilhar, ing. Alojz Zumer.

Pisec se za pomoé¢ vsem prisréno zahvaljuje. (Konec))

V steni nad bivakom

PAVLE DIMITROV

Vrv se krotoviéi med premrzlimi rokami. Marko pleza najtezji raztezaj. Za-
sli&im slaboten glas... naprej. Naprtim si tezko oblozen nahrbinik, izpnem vponko
in streme, izbijem varovalni klin in nacénem prve metre. Vrv pred menoj vodi skozi
vponke navzgor. Prvi metri so lazji, a zato naslednji toliko tezji. Nekaj klinov je
zabitih med plati, ¢cz katere polzi voda. Pod previsom me pozdravi streme, ki niha
v zraku. Kovinske precke stremen udarjajo ob plati. Po nekaj metrih se stena poloZi.
Se tezka prefnica in obloZen s stremeni in vponkami se ustavim ob prijatelju.

Med tednom sva jo s kolesi mahnila proti Vratom; tu je najin najlepsi kot. Nad
dolino se proti jugu razprostira mogo¢na triglavska stena, a proti zahodu stena
Stenarja. Med gore pa je ostro in globoko vrezana dolina, ki jo robijo na straneh
bleizede gore. Polno je ¢udovitih kotickov na jasah med gostimi smrekovimi gozdavi,
pa na planinah pri na pol razpadlih pastirskih stanovih. In vedno, ko se utrujen,
a sreden vratam navzdol proti domu po prasni cesti, se mi zdi, kot da bi me Sumeta
Ristrica vabila nazaj v svojo zibelko. Kadar utegnem, se vrnem k njej in k goram,
ki jo napadajo iz svojih prostranih snezisé. A vsakokrat, ko se vrnem k njim, od-
krijem nove lepote, ki me potem $e trdneje priklenejo nase.

Najina dolgoletna zelja je bila, da preplezava severno-zahodni raz pozimi. Po-
¢asi napredujeva po strmih plaziséih; tisino pretrga plaz, ki se kot slap razbija po
strmih {okovih. Dvignila sva se Ze nad drevesno mejo in veje okostenclih viharnikov
otozno jec¢e v vetru. Ko prigaziva na glavo, se naenkrat pred nama prikaZze v vsej
svoji velic¢ini severno-zahodni raz, ki se strmo dyiga naravnost v nebo. Megle se
podijo ob njem in v vrtineih izginjaio v nebo. Se zadnja strmina in Ze sva pri
bivaku, Veter vleée, da jeklene vrvi piskajo v vetru. Odkleneva bivak in stopiva
v njegovo zavetje.

Plamen v »tuku« razsvetli notranjost. Tudi ogenj kmalu veselo zaplapola v
itedilniku. Vro¢ ¢aj nama prezene utrujenost. V nahrbtnik 3e zloziva vse potrebno
za prihodnji dan, potem pa lezeva. Zunaj je ze trda tema. Na vzhodu se zabliska.
Modrikasta svetloba za trenutek prezene temo. Gore so zakrite v oblake, a midva
vseeno upava, da bo naslednji dan lepii.

Se preden sonce osvetli vrh, stopava proti steni. Poglabljava stopinje, katere
sta pred dncvi shodila Niko in njegov tovarii. Strmina se veda in z nogo i3¢eva
trdnejso oporo v snegu. Varuiem pod strmim pragom, ¢ez katerega polzi curek vode,
ki Klokotajote izginja za kraino poé. Pleza za tovariSem postaja vedno tezja. Na-
hrbtnik je precej teZak.

S tezavo plezam do Marka. Prevzamem vodstvo, v zameno pa mu pustim
nahrbtnik, Pre¢im po zasnezenih policah do grape. Zabijem dva slaba klina. Varujem
tovarisa, ki se med plezanjem Vv soéni sloven$cini pogovarja s tezkim tovorom.
Navsezadnje ga krsti za »pasjo radost«, Se vedno je strmo in grozece, a midva
sva e Stiri ure v steni. Megle so pokrile vso sleno in se gnane od vetra razbijejo
ob skalah, Kavke naju v pri¢akovanju obletavajo. Vrv potasi drsi in tovaris izgine
za robom, Sledim mu s teZavo. Prsti so skréeni od mraza. Kako so gore krule in
neusmiljene, le klene in trdne ljudi izpustijo iz svojega objema, da se potem sreéni
in z novim hrepcnenjem vraéajo v dolino. Zelim, da bi vsaj malo posijalo sonce
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in ogrelo premraZene ude, Marko izgine v meglo. Vem, da je tezko, saj vrv le pocasi
drsi preko ramen in skozi dlani,

Spominjam se, kako je lepo tam doli na bivaku, Prilegel bi se é&aj, potem pa
lenarjenje na soncu. Iz tega premisljevanja me zdrami drsenje snega in ledu, ki
v loku leti mimo stojis¢a. Zasli&im tovarisev glas. Oprtim si »pasjo radost« in mu
sledim; le vrv me vedc s tovarifem. Ko priplezam na stojisée, ne govoriva veliko:
utrujena sva, a rob stene je e visoko nad nama. Nekaj raziezajev prediva v strmem
snegu in najine stopinje se zdruzijo z Ljubovimi in Tonetovimi, ki sta prejs$njo
nedeljo plezala zapadno steno.

Globoko pod nama, po strmih platch in globokih grapah, zdrsne pogled na
streho AljaZevega doma. Kmalu stojiva na vrhu. Krepak stisk roke nama pove vse,
Veter je tu Se moénejsi.

Bredeva razmoé¢en pomladanski sneg. Gore nad Trento so v oblakih, Ob Razorju
vasuje deZeven oblak. Hitiva, da prideva %e suha do Cetvorke. Na Stenarskih vratih
sc uslaviva; pod nama lezijo Vrata. Globoka gaz ostaja za nama. Marsikje drsiva,
Megle okrog naju vro, Véerajinje gazi naju vodijo navzdol. V gozdu se razmoceno
listje melje pod koraki. Se zadnje krpe snega pod koSatimi smrekami in e sva pri
klopei na jasl. Zgodnja sva, sedeva, Mold¢e zreva v gore, Stenar se je otresel oblakov,
ki drse proti Triglavu,

Brojanov raz zagori v soncu. Tam zadaj, razteZaj, dva ali tri, slutiva raz,
V njem sva dozivela lep dan,

Pot v dolino

JERNEJ MIS

V trenutku, ko so me zavitega in privezanega v €oln postavili na sneg pred koco
in sem za prst odmaknil odejo, sem odi brz spet zatisnil, Vihar mi je s snezinkami
zasul oéi,

Fantje so potegnili, gaze¢ do pasu v sveze napihan in nameten sneg. Pet, mogoce
deset metrov, ze je bil prvi potitek, sledil je poziv po novi delovni moci, ki bo
pomagala vle¢i. Takoj je bil na mestu prijatclj JoZe. Prifeli so vied¢i skozi zid
sneinega meteza, ki ni hotel ponehati. Zadnii smucarji, ki dva dni niso mogli
v dolino, so se razdelili v dve skupini. Ena je §la pred nami, ve¢inoma na smudeh,
in njihovo gaz je zametlo v pol minute. Drugi so §li za nami, brez smudi ter se
temu primerno globje udirali. Pot s Planine na Kraju do Komne je v poletnih
dneh pa tudi v normalnih Pogojih pozimi prav prijetna, v tem vremenu in o pol-
drugem metru sveZega priica pa vse kaj drugega, posebno za refevalce, ki so morali
paziti Se na nagibanje ¢olna, ker me je fraktura na nogi precej bolela. Poleg tega
se je dva dni prej eden od resevalcev peljal ved kot 20 metrov s plazom in teren
Za ponovno splazitev je bil kot nalags.

Ko sem éez nekaj c¢asa spet pogledal izpod odeje, sem imel prilofnost videti
pogrezanje prijatelja Jozeta, Visok je 191 em, pa ga je do vratu zmanjkalo v sipkem
snegu. Odkopavanje je trajalo priblizno pet minut. Bili smo e sredi strmine, na
najnevarnejfem mestu. Plaz je hil kakih pet metrov nad nami Ze poden in zame
je bilo sila zanimivo poslugati mnenje starih, prekaljenih bohinjskih reSevalcev,
od katerih so bili nckateri zato, da se vrnemo, obveljalo je pa: Cim hitreje preko!
No, priznam, da nisem od poti preko plazu odnesel veliko veé kot nekaj boleéin
zaradi sunkov &olna in izredno tesnobnih ob&utkov, Plaz se ni odtrgal,

Pod Komno smo sreéali dva reSevalca, ki sta pravkar prigla gor in razdelila
krplje, tako da je slo dol teZe.

Sneziti je ponehavalo in oni s smuémi so imeli prav prijetno voZnjo v dolino.
Polem nam je zima pokazala e prijaznejse lice. Nizko bukovje in hrastje je bilo

Cim bolj smo se spud¢ali, bolj juZen je hil sneg in redkejia je bila megla nad
nami. Iz visokih bukev in smrck se je sem in tja usul zalogaj mokrega snegs,
navadno ravno na na$o skupino. Ko smo se spustili do 40. serpentine, so se nad
nami ze pokazale krpe sve’e modrine in v Komaréi se je priéelo sonce loviti
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z meglo. Manj kot &etrt ure kasncje je hilo nebo ¢isto jasno — res nenavadno,
bliskovita poteza narave V igri z vremenom. Sonce jc obsijalo Bohinj, s Komarée
pa so se usuli prvi prsni plazovi, ki so se mnozili vsak trenutek, tako da je bila
malo kasneje vsa stena odeta v kopreno vedjih in manjsih belih slapov, ki so
poéasi, z zamolklim buéanjem padali v globino in slepece, v vseh mogo¢ih smereh
odbijali Zarke.

Pot do cilia je bila za reevalce le %e Zala in neverjetno hitro so v Zlalorogu
pili kuhano vino na moje zdravje.

Ril sem torej v delini, po zaslugi teh fantov, ki jim vsem Se imena ne vem,
pokazali so mi, kaj je tovaristve in ¢ut za socloveka.

Bili so dobre volje, skromni in nasmejani so v meni zelo utrdili prepri¢anje,
da #rtev za so¢loveka ni prazna fraza.

¥

Na avtobusu sem zvedel, da gredo $e isto popoldne reseval na Velo polje.

Kako so volili 7upana na Planini — njega dni

TONI IN PAVEL KEMPERLE

Bilo je na pustno soboto. Pred gostilno »Pri Korlnu« v Stahovici so ¢akali na
avtobus s smuéariji nosaéi iz Praprotna: Nukova dva, Jeredcek, Kljukcev in Praproski
Miha, Vreme je obetalo smucarjem dober smuk, nosatem pa zasluzek po tri dinarje
od kilograma.

Ni bilo tezko ugoloviti nasim gorjanom, kdo bo nosil svoje breme sam in kdo
jim bo dal zasluZiti, saj so se prvi tako hitro zgubili od avtobusa, da si iih skoro
nisi utegnil ogledati, drugi pa so s svojim obotavljanjem obrnili pozornost nase
in kmalu so se znadli njihovi nahrbtniki, smudi in drugo oprtje v keSih nosatev.

Miha je delal ostalim $tirim preglavice in menda je imel za to svoj vzrok.

Podivali so vedno v krémi pred Pasjimi pe¢mi. Tam se je Miha Zenil in seveda
kar tako brez opravka bi ne mogel prepogosto k njej; zato se je na vse kriplje boril
za tisto no$njo, tako da je vedno ratunal za dinar ceneje.

To pot pa sc je zgedilo, da je Miha ostal na cedilu. Nukova dva, Jerescek din
Kljukéev so zadeli vsak svoj ko$ na rame, Miha pa jc ostal — bogsigavedi na kaksen
naéin — prazen, Pocasi je zmencal za njimi. Nekaj korakov je 3el in se zopet ustavil,
kot da bhi se nc vedel prav odleciti. Uganili so, kaj pomeni to obotavljanje, saj je
bilo znano, kako sc¢ je pletla stvar med Mihom in Mojco. Eden od Nukovih, ki mu
j¢ Miha nemalokrat prestregel zasluzek, se je muzal in brez hesede ostal zadaj.
Clez éas se prednji trije ozro in vidijo: Miha nosi ko§, nalozen z nahrbtniki, Nukov
pa jo brez kosa hitro maha pred njim in si priziga cigaretlo.

»Kako?« ga vprasa Jereidek.

Nukov se zvito nasmeje in pove: »Pogodila sva se za 20 dinarjev, da mi sme
nositi moj koS.«

»Kako?« se zatudi Jereitek: »On tebi 20 dinarjev?«

»Res jo, on meni! A navsezadnje bo %e on na dobicku. Jaz bom moral pri Mojci
plaéati svoja dva deci, njemu pa ga bo dala pol litra zastonj zato, ker bo vesela pri-
dnega Mihe, ki nosi tako tezek kog. Ce bi bil prazen, bi ga Mojca nadrla z lenuhom
in pijancem, zato stavim, da mi je zdaj hvaleZen, ko se poti pod mojim kofem. On bo
dobrien ¢as poéival pri Mojei in na veselo drudéino bo nalelel v njeni krémi, mi
pa moramo Se nocoj na Veliko planino za svojimi smuarji.«

Tako so se zabavali med potjo nasi nosadi, medtem ko so v koti pri Mojei na
Sugavah praznovali pustno soboto gobarji in otrobarji. Kdo so o bili gobarji in
otrobarji, je tisti ve¢er kmalu spoznal turist, ki je prisopihal ¢ez prag kriéme na
Susavah.

Sapo mu je vzel pogled na $tefan vina in skledo bobov na mizi.

Tu imajo pa nekaj posebnega nocoj, — si je mislil, ko je odlagal svoi nahrbtnik.

Mimo njega je opletla s kuhinjsko cunjo bolj priletna, kos¢ena, a Se gib&éna
krémarica s spodrecanim krilom in ga prijazno pozdravila. Mojea je bila prijazna in
pridna Zenska, imela je bajto in pridne roke, a z opisom njenih vrlin se ne bomo
dolgo bavili, saj nam jih dovolj zgovorno dokazuje Miha s svojim prizadevanjem, ko
se poti pod tezkim kofem do nje.
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Tedaj prislec zasli§i izza mize gromec¢ nagovor:

»Pozdravljam S§tevilno udelezbo na tem vaznem sestanku., Poscbno olrobarje,
od katerih se nismo nadejali, da bodo izkazali fako globoko zanimanje za danasnje
obéinske volitve.x

»In prisli k nam namakat abstinenco.« se oglasi nekdo izmed gostov, katerim
bi po videzu ne mogel dolo¢iti njihovega stanu. Le Studenta v kotu za mizo je spoznal
nas prislec. »Moléi, pa ne zbadaj!« so kricali na tistega, ki je zinil in ko se¢ je malo
pomirilo, se je govornik odkasljal in nadaljeval:

»Ker pa obstoji sumnja v iskreno solidarnost olrobarjev, naj v dokaz izpraznijo
z nami - gobarji vsak po en kozarce!« »Fh« so priganjali gobarji; otrobarji so si
rekli »enkrat ni nobenkrat« in postavili prazne kozarce na mizo.

Pa je vstal izza kota §tudent — otrobar: »Stejem si v dolznost, da se v imenu
oirobarjev zahvalim za prijazen sprejem nas nepovabljenih, morda tudi nczaZelenih
Velikoplanincev. V dokaz iskrenosti, v katero je podvomil moj predgovornik, smo na
njegovo vabilo izpraznili tudi kozarec, a preden povzamem besedo, predlagam otro-
barjem, da se oddolZimo za ponudeno bratov§éino in temu svetanemu trenuiku v
puzdrav zapojemo refren tiste prelepe pesmi:

»Za krave je gtala,
za pijance svinjak.«

Govornik gobar si je presadil zverizeni klobuk viSe na éclo, iztegnil svoje
lopatasie roke izpod prekratkih rokavov, Ze je zinil, pa mu je nekdo presekal besedo:
»Pusti, Bedra¢, naj govori dalje otrobar, da slisimo, po kaj so prisli velikoplaninski
svetniki v svinjak!«

»Prisli smo, da uveljavimo svoje pravice, ki ste nam jih hoteli spodmakniti«
je adgovarjal otrobar, — »Pri§li smo volit Zupana iz enakopravne srede gobarjev in
otrobarjev, svoj predlog pa. da se izvoli Zupan iz Velike planine, podpiram s tem,
da jc naseclje Velike planine vecje in sprejema pod svoje strehe veé¢ turistov kot
Mala planina.«

»To bomo videli,« je zrasel izza mize brkali turist, ki mu je bingljal s klobuka
hob: »Seveda, #upana bi radi imeli svojega, vaSe polomljene smucarie bomo pa mi
vlagili v dolino; — in z zaslugami gobarjev bi se {rkal na Zupanska prsa otrobar!«
Udaril je po mizi, da je iz kozarcev pljusknilo vino ter pogolitnil kipeco jezo z
globokim poZirkom.

»Tako je,« so kriéali gobarji vprek: »Zupan naj bo z Malel«

»Silentium!« zagrmi Bedra¢: »Cemu smo pridli danes tu sem? Pagovorimo se
zlepa. Prevazni so vzroki, prevazna in prenujna je potreba danadnjih velitev, —
no kako bi povedal? — Dolinci se zgraZajo.«

»Kaj ste sklenili, brez mene nikar ni¢ ne sklepajte!« — je oblastno prirobantil
v hiSo Praproski Miha, odlozil ko§, si ¢brisal z veliko pisano ruto pot izpod rdeéih
las prek vratu in zvrnil vase prvi do roba naliti kozaree, ki mu je priSel pod roke.
»Zeja me, zeja.« Ogledal se je po zbranih: »O ti mreine gobarske, saj sem si mislil,
ko sem odtakal med potjo, da nckje vlivate vase, — No, Cmrlj, potegni svoj meh,
potem bomo pa Ze naprej sklepali«

Cmrlj je 7e potegnil za meh, pa se je premislil, nekomu pomeZziknil in se zaupno
obrnil na Miho:

»Ti Miha, ravno o tebi smo se pogovarjali, preden si priSel. Zavoljo lislega
gamsa gre, ki si ga lansko zimo spodnesel, Menda te je bistriSki jager zasacil pri
studencu pod Polanskim robom, ko si si umival roke. Zdaj tisto re¢ spel pogrevajo v
Bistrici. Ukanov pravi, da ne verjame, saj ves listo, zaradi ¢esar Ui sodniki niso mogli
blizu, tisto o tvoji pameti, da si malo na eno plat.«

Miha se je razhudil, $e preden je Cmrlj povedal do konca, odstavil kozaree od
ust, ga trdo postavil na mizo in pribil: »Bo menda Ze drzalo, &e je tako rekla gosposka.
Kaj pa 3e vi zdaj onegavite s tem?«

»Ves, stvar je ta« ga je miril Cmrlj. »Zupana volimo za Planino. Saj vidis,
kako smo tukaj vsi prijateljsko zbrani. Planina je v nevarnosti, da izgubi dobro ime,
zato smo danes sklenili, da odistimo in razdistimo grehe.«

Ko se je Bedraé odmajal od mize, je Cmrlj potrkal na Kkozarec in prosil za
bhesedo:

»Spodtovana bratovsfina, sklenili smo torej, da raz€istimo grehe.. .«
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»O ti zlodej brendavi« je zrasel Miha: Kaj pa ti s svojimi, jih bo§ kar v nebesa
odnesel? Ne vem, ¢e se ti bo posreilo. Glej, da te tisti pes ne izda, ki bo lajal za
tabo, tisti, ki si ga v zanko ujel, ko si srnjaku nastavil.. .«

Mojca je nosila na mizo, grehi so se ¢istili in klokotali po grlu, spros§éeni smeh
in divji, opiti glasovi so vpadali drug v drugega tako, da je migotaje pojemala viseca
petroleiska svetilka v prevpitem, zakajenem ozracju.

S tezavo se je dvignil izza mize nekdo od otrobarjev in z onemoglimi kretnjami
pozival na mir. Ko ni naSel odziva, je obesil razoc¢aran pogled na vrnivSega se Be-
drac¢a, trdo sedel in s ¢elom trknil na kozarec pred sabo, da mu je lice oblezalo v
mokrem, Budil ga ni nihée, Bedraé¢ pa je tulil:

»Mir, Zivine hribovske, kaj ste pijani ali kaj, — saj ni ¢udno, da vas plansarska
zadruga poja s planine.«

Nié ni opravil ne zlepa ne zgrda.

Otrobarjev je ze vefina omagala. Le v sunkovitih izpadih hrupa je kdo od njih
dvignil kustravo glavo, bloedno pogledal izpod ¢ela in vrgel v hrup zmedeno besedo.

Medtem so izvolili Zupana. NajstareiSega in najstalnejSega obiskovalca Planine.
Njegova koéa na Mali planini je bila vedno odprta vsem danasnjim voliveem in —
na to so se gobarji tudi opirali — marsikateri klic na pomoé¢ je Ze prestreglo njegovo
uho; — z grehi pa je bil obloZen prav tako, kot si brez njih ne more$ misliti gobarja.

Prisli so na dan tudi otrobarski grehi, vendar se je edini $¢ za misel sposobni
otrobar skliceval na njih manjsino...

...»Zavol] tega bi se zgodila krivica,« je dejal Bedra& v zakljuénem govoru,
»Ce bi se ne vpoSteval mandat otrobarjev. Zato jim prepuiamo, da si podZupana
volijo sami izmed svojih. Naj slovi njih ugledno ime Sirom po Veliki in Mali planini
v dolino. Z nocojS$njim veCerom pa smo mi gobarji za seboj zabrisali vse gregne
sledove in na pomlad odletimo kot gorski krokarji kavri v skale. A dolina naj pomni,
da je edino vredni in zasluzni Zupan Planine od nas gobarjev!«

Ob prvem svitu jasne pustne nedelje, ko je v Stranjah zvonilo dan, je od Pasjih
pe¢i odmevala pesem gorskih krokarjev:

Jaz kline bom koval,

ti mazal bo§ smudi,

Jaz steno bom pod se dajal,
ti pa bof svezi sneg oral...

Slovenija pesira,
Se eéna po staroletnih taktih 3umnega orkestra
te zvesti oboZujemo — boginjo.
Za novo leto Smo negovali lepi tvoj obraz,
LUDVIK ZORzuT Vse leto bistra si‘éivela v nas,
na prsih te nosili smo — svetinjo.

Slovenija plodna,

gozddévna, alpska, sadonosna, vinorodna,
vse leto smo sejali — tvojo njivo.

Na vse vetrove §irili sloves

smo tvaj z gord éez Kras, gor do nebes.
Smo dali tebi — govorico Zivo.

Slovenija sreéna,

le snubi Se, planinstva ti nevesta vedéna,
za novo leto tebi — polna Cada!l

Klesdli bomo dalje e tvoj lik

planin, dobrdv, podzemlja mozaik.
Cestitke tebi, o Slovenija nasa!
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Koéna

PETER KAPELJ

Voda je mrzla, vraZje mrzla in zato se samo na hitro umijemo. Se pred peto
smo sto metrov nad Ceiko koco.

Z Matjazem sva prvi¢ tu. VSe¢ nama je, da, vie¢ vse, dokler gremo po varnih
tleh. Potem pa zavijemo v skale. Previdno, korak za korakom, se dvigujemo. Sonce
vzhaja, Ko¢na Zari v ¢udoviti oranzni barvi.

Vedno ved klinov manjka. O¢e nama razlaga nckaj o hribih, toda midva ga
nimava ¢asa posludati. Bolj kot gledava v vrtoglavo globino, bolj se naju polaséa
strah. A ode govori, kot da to ni ni¢! Kaj res nima nobenega samoochranitvenega
nagona?

Manjka vrv! Treba bo zlesti! MatjaZ je bled kot snezis¢e 800 melrov pod nami.
Meni je slabo od strahu, ofe pa ZviZzga neko moderno popevko, V trenutku je cez,
Podava mu nahrbtnike in MatjaZz gre za njim. Kmalu je na varnem mesiu. Ni veé
bled in nekoliko ponosen je sam nase. Zdaj sem na vrsli jaz! Presenecfen sem,
kako gre lahko. Ko sem na drugi strani, se malo odpo¢ijemo.

Dohiti nas farmacevtka srednjih let. Pravi, da gre vsako nedeljo na Ko¢no. Ko
skupaj nadaljujemo pot, vidiva z Matjazem, kako samozavesino leze po sirmih
skalah. Obdéudujeva njen pogum,

Na sedlu med Koéno in Grintoveem odloZimo nahrbinike. »Ne, jaz ne grem
z vama do vrha« pravi o¢e »boli me glaval« Qzirava se naokoli! Kje naj greva?
Na vse strani gredo poti v dolino, le na desni je nek &uden previs pol metra nad
skalami... pa je ne... »Da, da tam morata iti!« nama smeje pojasni ole.

Po trebuhu se splazim za MatjaZem. Zagledam markacijo. Ko sva na drugi
strani, pravim Matjazu: »Si videl markacijo?« »Da,« odgovori tesno stisnjen k steni.
»Potem je to pot, po kateri hodijo tudi normalni Tjudje?« »Misli§, da potem midva
nimava pravice sfréati {u dol?« mi odvrne,

Brez besed se pomikava naprej. Preko meliSéa in zopet v skale. Ko pa sva na
vrhu, se previdno uscdeva in pogledava naokoli. Cudovit razgled se nam odpre.
Pojeva, Zvizgava in éisto pozabiva, da bova morala 3¢ enkrat po tej strasini poti —
nazaj. Sre¢na sva, da sva tu, in trdno sc odlogiva, da bova v hribe Se §la,

Pred 40 leti so dobili Gorjanci Trdinov vrh

JOZE ZUPANCIC

Gorjanci so pogorje, ki dele Kriko dolino in ostalo Dolenjsko od Bele krajine
in sosednje ljudske republike Hrvatske. To so dolg, plectat greben, ki se razteza od
ko¢evskih Crmognjic pa do reke Save. V podnozju so ve€ji kraji: Novo mesto, Ko-
stanjevica, BreZice, Samobor, Zumberak, Metlika in Semig.

V stari Avstriji so poznali to pogorje tudi kot Kukovo goro, vendar so s tem
nazivom menili najvisji vrh na Gorjancih, Ta najviS§ja kota — visoka 1181 m — je
imela razen tega $e dvoje drugih imen. Prebivalei na slovenski strani Gorjancev so
so tedaj imenovali teme Gorjancev za Vrh sv. Jere ali tudi sv. Gere, meditem ko so
ga imenovali hrvaski stanovalei za Uskocke gore.

To ime — Uskoéke gore — je nastalo v tistih stoletjih, ko so vdirali v nase kraje
Turki, Njihova pot je drzala iz vzhodnih krajev na Kranjsko v ostalo Avstrijo skozi
Metliko in Crnomelj in preko Gorjancev, Prvi¢ so pridrli Turki v nase kraje Ze leta
1408, le 19 let po veliki in odlotilni, a tudi usodni bitki med Srbi in Turki na Ko-
sovem polju — in so divjali po nasih krajih v 15, 16. in 17. stoletju.

Pred divjaki Osmani so bezali lJjudje iz vseh ogroZenih krajev. Precej begunccv
je pribezalo iz hrvaskih in srbskih krajev, med drugim tudi iz okolice Livna in
Glamota, pa od rcke Cetine in Zrmanje iz Dalmacije. Tem beguncem so rekli gor-
janski domac¢ini uskoki, ker so »usko¢ilix, to je zbeZali pred Turki. Takratna av-
sirijska oblast je za vojno sposobne fante in mozZe uskoke uvrstila v posebne vojaske
oddelke in je iz mjih utanovila Vojno krajino, to je obmejne straZzarske oddelke, ki
so obranili Turkom vdor na Kranjsko in druge avsirijske dezele.
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Vojno krajino so ukinili Sele pred 90 leti, leta 1871, takrat je pridla obmejna
gorjanska pokrajina Zumberak v sestav sosednie Hrvatske. V nekaterih gorjanskih
krajih pa so prezidali opudéene uskodke kasarne v Solska poslopja, take na primer
v Marin dolu pri Adlefi¢ih.

Gerjance in njega zanimivosti nam je prikazal doleniski bard pisatelj Janez
Trdina (1830—1905). Kot mlad upokojenec je prehodil Dolenjsko in Gorjance in je
zbiral in zapisoval bajke, pripovedke in druge zgodbe med nadimi gorjanci, na meji
slovenske in hrvatske zemlje.

Hvalezni novomeski planinei so mu kmalu po prvi svetovni vojni odkrili spo-
minsgko plos¢o na Cimermanticevi hisi, po demaée Zajcevi hisi, v Gorenji tezki vodi,
vdnosno v Ceroveu, ob cesti, ki drzi iz novomeske metropole ¢ez Gorjance v Belo
krajino. Predsednik takratnega odbora SPD v Novem meslu je bil prof. Ferdo Seidel,
novomeski rojak, v odboru je deloval tudi takratni direktor novomegke gimnazije
Josip Wester, za tajnika pa je bil mladi avskultant Otmar Skale, danes upokojeni
ckrajni glavar in honorirani arhivar Dolenjskega muzeja. Iz novega pripovedovanja
posnemam naslednie spomine:

* Po slavju gorjanskega prebivalstva pri Zajeu pod Gorjanci dne 6. junija 1921
je napisal v Slovenski narod daljSe poro¢ilo in sprozil misel, naj hi preimenovali
detedanji Vrh sv. Jere v Trdinov vrh. Takratne oznake v zemljevidih so bile razli¢ne,
Nekateri so imenovali teme Gorjancev za Vrh sv. Jere ali Gere zato, ker je bila na
vrhu hriba katoliSka cerkev sv. Jere. Pravoslavni so imeli v blizini cerkev sv., Ilije
in so tudi tako imenovali ta mnajvisji gorjanski vrh, Vendar v tistem casu sta bili
obe cerkvici ze v razpadajodem stanju. V hrvaskih zemljevidih in tudi na vojnih
kartah pa so bili Gorjanci oznaéni za Uskodke gore (Uskoken Gebirge).

Takratni tajnik novomeske podruZnice SPD Otmar Skale je vlozil na oblast
prod3njo za preimenovanje temena Gorjancev v Trdinov vrh. Za to preimenovanje
se je izreklo tudi ljudstvo na zboru pri Zajcu dne 6. junija 1921. (Letos poleka od tega
ljudskega plebiscita pod Gorjanci Ze 40 let.)

Notranje ministrstvo v Beogradu je reilo to vlogo dne 1. julija 1922 takole:
Zavoljo prosnje krajanov sc po izjavah pokrajinskih uprav v Ljubljani in Zagrebu
dolo¢uje za najvisji 1181 metrov visoki vrh v Gorjancih — Uskodke gore naziv
Trdinov vrh namesto desedanjih neenakih nazivov.

Krst najviSjega vrha na Gorjancih za Trdinov vrh so izvi$ili z veliko sloves-
nostjo dne 13, avgusta 1923,

Na slavju navzogi Otmar Skale pripoveduje kot céividee o tem takole:

H krstu Trdinovega vrha je priilo v lepem poletnem dnevu veliko Ijudi od blizu
in dale¢ tudi precej Hrvatov. Na kofenicah na gerjanskem temenu je viadalo iz-
redno veselo razpoloZenje. Slavnostni govor je imel prosvelni inspektor Josip Wester,
ki je nadomestoval odsotnega predsednika prof. Ferda Seidla. Botra je bila vneta
planinka Dora Slarelova iz gradu Rupecvrha, ljubljansko matiéno drustvo SPD pa
je zastopal planinski publicist in estet dr. I. C. Oblak. Ves dan so pokali topidi in
ljudstvo je rajalo in slavilo nepczabnega pisatelja Trdino, ki je dobil s tem pre-
imenovanjem mnajlepsi spomenik na samem temenu ljubih mu Gorjancev.

Na vrhu Mok

in tifina
Darinka Veseli¢c  in ni¢ —.
ica
opojna vsebina
se je ujela med stene. ..
Na krilih velerne mene
sume stene
vse razlozljive
in neme
pod nogami malih hogov,
ki jih je rodilo
sonce! —
Na vrhu
sta se v mreZo velera

razpeli
dve dusi —
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noviee

drusStvene

FRANC BERJAK

Neizprosna smrt je iztrgala iz nase
srede najstarejfega planinca Franca
Berjaka.

Ze v zgodnji mladosti so ga privabile
naSe gore, Prvikrat se je povzpel na
Triglav leta 1895 v druZbi s »piparjems
Pircem. Ta izlet je pokojni Berjak sam
popisal v Planinskem Vestniku 1960/7.
Bil je daljSo dobo ¢&lan.uprave PD Krani,
vzidal je prvo skrinjico za vpisno knjigo
na StorZi¢u. Posebno Iljubezen do pla-
ninstva pa je pokojni Berjak pokazal
tudi s tem, da je vse svoje solastninske
dcleze do »Cofid¢a« na Smarjelni gori
podaril Planinskemu drustvu Kranj.

Pokojni Berjak je bil splo$no priljub-
ljen in spo§tovan. Ohranili ga bomo v
trajnem spominu. B.L

ODKRITJE SPOMINSKE PLOSCE
V DOMU NA LUBNIKU (Planinsko
drustvo Skofja Toka)

Planinsko drustvo Skofja Loka se je
ob 20-letnici Ijudske vstaje in 40-letnici
organiziranega alpinizma spomnilo svojih
v NOB padlih planinskih fovaridev in
iim odkrilo dne 17. decembra 1961 Spo-
minsko ploséo v Domu na Lubniku., Plo-
$¢a je pritrjena v hodniku Doma, krasita
jo cepin in pre¢ni plezalni klin z vponko
(Cassin).

Svecano slovesnost je otvoril nacelnik
propagandnega odseka tovaris Klobuéar
Josko, nalo je tovari§ Mrak Milo$ v dalj-
Sem govoru opisal delo padlih planincev
v NOB, pomen 20-letnice revolucije in
zgodovinski razvej Turisticnega Kkluba
Skale. Pionirka Kavéié Verica je reciti-
rala pesmi »Jutro na Blegosu«, »Ne klo-
nimo tovariSi« in »Ob grobu na Cavnu«,
Svecanosti so se udelezili pripadniki JLA
in taborniki iz Skofje Loke s svojim
praporom. Tovari§ Stanko Hribar, za
stopnik Planinske zveze Slovenije, je s
prisrénim  planinskim govorom polozil
venec v imenu PZS. Pri odkritju ploice
je bil navzo¢ »gorenjska gréa« tovaris
dr. Joze Pretnar. Poleg teh so v lepem
Stevilu prisostvovali tudi domaéi skofje-
lo3ki planinei.

Po konéani proslavi so sc vsi navzodi
zbrali v jedilnici Doma, kjer se je raz-

vilo prijetno kramljanje ob spominu na
tezka dozivetja v gorah, ko so bile e
v rokah okupatorja in tudi na lepa do-
zivetja sedaj, ko hodimo po nasih osvo-
bojenih planinah. IK

MLADINSKI PLANINSKI ODSEK V
POLJCANAH. Sem ¢&lan PD Poljéane od
leta 1959, vendar do letos nisem vedel
drugega, kot da sem le ¢lan. V letu 1961
pa je PD IPoljéane na obénem zboru skle-
nilo, da se ustanovi pri drustvu mladinski
odsck, kar smo z velikim veseliem vzeli
na znanje,

MO pri PD Poljéane naleluje tov.
Dragica Klanjsck, ki jo imamo vsi mla-
dinci in pionirji drustva zele radi, Z nio
smo mladinei dobili v naso sredino vneto
planinko in vzorno voditeljico mladine.

Pred nedavnim smo napravili na3 prvi
skupni izlet na Tri Kralje na Pohorju.
Pot sama ni bila take naporna in smo
odnesli od tam zelo dobre viise. Zelo
gostoljubno nas je sprejel oskrbnik PD
tov. Car in mam razkazal dom ter delno
opisal preteklost tega kraja. Sam dom
je vzorno urejen. Gre tu predvsem za-
hvala kolektivu tovarne IMPOL iz Slov.
Bistrice.

Peter Knez

PRAZNOVANJE DESETLETNICE
OBSTOJA POGACNIKOVEGA DOMA
PRI KRIZKIH JEZERIH je PD Radov-
ljica zdruzilo z desetletnico smrti ta-
kratnega podpredsednika PZS in mnatel-
nika gospodarske komisije pri PZS tov.
Juzela Pogacnika, ki je imel za zgraditev
te naSe edinstvene planinske postojanke
nedvomno velike zasluge. Smrtno se je
ponesredil dne 5. okt, 1951 na poti k otvo-
ritvi te koce.

Dne 3. sept. L. 1. so se v Pogacniko-
vem domu zbrali poleg druStvenih od-
bornikov $¢ S$fevilni planinci, ki so po-
teku in zgodovinskim spominom govor-
nikov sledili z velikim zanimanjem. Tov.
dr. PreSern jc najprej obrazlozil, zakaj se
je druSivo odloéilo, da praznuje ta dva
jubileja Ze 3. sept. 1. 1. namesto 5. okt.
t. 1. — zaradi vremenskih razmer ta da-
tum najbrz ne bi bil preve¢ prikladen
— nato pa je v kratkih besedah podal
delo pok. Jozeta Poga¢nika. Dalje je po-
udaril, da gre zasluga za dovriitev grad-
benih del tudi tov. JoZetu Pavlinu iz
Radovljice, ki je delal kakor mravlja in
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dal iz sebe vse, kar je sploh mogoce dati,
da je bila postojanka v roku gotova in
vsa dela strokovno izvedena, Konéno pa
se je spomnil tudi Trentarja Viktorja
Kravanje, ki tudi ze 10 let neprestano s
svojimi osli¢i prenasa potrebséine iz do-
line v dom in tudi izven sezone varuje
stavbo Skode. Tov. Pavel Olip je obsir-
neje opisal Pogaénikovo delo in ga ori-

sal kot ¢loveka, ki je v tistih tezkih pr-
vih letih po vojni z vso vynemo za ta
objekt s svojim tehniénim znanjem in
izredno marljivostjo pripomogel, da so
za ta dom dolo¢ili lokacijo na kraju in
da je gradnja potekala brez posebnih
tezav. Spomnil se je tudi tistih, ki so dali
idejo za to koo, ki ima edinstven polozaj
v enem najbolj divjih okoli$ev Julijcev.

iz planinske literature

DRUGI JUGOSIL.OVANSKI SPELE-
OLOSKI KONGRES ,SPLIT I DALMA-
TINSKA ZAGORA® od 1. do 4. VI. 1958,
Izdala Speleoloska Zveza Jugoslavije,
Zagreb, 1961,

Kontno $mo po treh letih dobili v
roke material II. jugoslovanskega spele-
oloskega kongresa. Pri nas ze obifajna
zamuda je vzrok neprijetnemu dejstvu,
da je del ¢lankov in referatov ze zastarel,
Ceprav so originali predstavljali leta 1958
zanimive novitete. S tem se je strokovni
nivo zbornika bistveno znizal.

Poleg obitajnega pojava, da nckateri
referenti niso poslali rokopisov v tisk
(tudi to je deloma vzrok zamudi), pa je
resna pomanjkljivest zbornika tudi to,
da pri nekaterih referatih manjkajo pov-
zetki v tujem jeziku in postanejo s lem
vazni ¢élanki za tujino neuporabni. Po-
manjkljivo je tudi, da referatom ni pri-
lozena obicajna diskusija, iz katere bi
bralec mogel povzeti marsikatero novost
in zakljutck. Ponekod manjka tudi se-
znam literature, ki se referent nanjo
sklicuje med tekstom.

Poleg opisa poteka kongresa je ob-
javljen tudi novi statut Spelealoske zve-
ze Jugoslavije, ki pa na kongresu ni bil
obravnavan (!), spisek udelezencev in
referati, ki so si sledili v petih seckeijah.

Pomembni prispevki, predvsem za
preskrbo z vodo obalnih in otoskih po-
droc¢ij, so razprave v sekciji A, Kjer smo
sli§ali o raziskovanju vode v obalnem
podroéju. Posebno vazni so tudi rezultati
raziskovania krasa in kragke hidrografije
pri gradnjah hidrotehniénih objektov.

Mimo (ega so cbjavljene razprave o
lokalnih vprasanjih in problemih krasa,
zas¢iti jam in favni. V sekeiji D, kjer
so razpravliali o biologiji v jamah, so
prednjacili predvsem slovenski biologi.

Prilozeni so &c¢ pomembni prispevki
o dokumentaciji in tehniki raziskovanja
jam,
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Planince bode zanimali predvsem
prispevki v sckeiji o tehniki in dokumen-
taciji raziskovanja in pa referati sloven-
skih udelezencev, ki so razpravljali o
sedimentih v jamah in o rezultatih raz-
iskovanja v slovenskem visokogorskem
krasu.

Ce izvzamemo omenjene pomanjklji-
vosti, je pri¢ujodi zbornik vaZen prispe-
vek k poznavanju naScga kraskega
fenomena. D.N

NASE PLANINE 1960: $t. 1—2, 3—4,
5—6, 7—8, 8—10, 11—12.

O Velcbitu in o Medvednici pisejo
hrvagki planinci najve¢. O Velebitu so
napisali ¢lanke: Vlado OSstri¢, Peter Lu-
ki¢-Roki, ing. Ante Premuzié; Mirko
Markovié pise v treh nadaljevanjih o
planincih, ki so raziskovali Velebit; tudi
jubilejni ¢lanck dr. Mihajla PraZiéa, po-
syecen ing. Premuziéu govori o Velebitu.
O Medvednieci pa so pisali: Peter Luéié¢-
Roki, dr. Mihajlo Prazié¢ in Mirko Mar-
kovié, Se najbolje pa se je odrezal dr.
Zeljko Poljak, ki je napisal o Medved-
nici kar cel vodnik na 32 straneh malega
formata, s tremi skicami in z vel folo-
grafijami. O hribu Vladimir v Crnogor-
skem Primorju pife Marijana Gusié, o
pozabljenih bosanskih in hercegovskih
gorah pripoveduje Sarajevian CauSevic,
ing. Frankié¢ o gori Zavelim v Hercecgo-
vini, Ivan Gu&ié o ¢rnogorskih Komovih,
dr. Veronek o Zelengori, Vladimir Hor-
vat pa o Ostrcu. Privlatno se berejo
Zgode in nezgode z Maglica (avtor Vla-
dimir Skenderovié), Danko Postruznik
poroéa, kako se je s tovarisi prebil skozi
tesen Male Paklenice; Zlata Godler se
spominja, kako je po gorah lovila tova-
rife, a je priSla vedno prepozno, Sretko
Bozitevié opisuje Novakovo jamo na Ro-
maniji, ki je bila svojéas skrivaliste
hajduka Novaka, Dragutin Horvat pife o
Maclju v Hrvadkem Zagorju, Stjepan Bek



porota o pohodu ckip po partizanskih
sledeh po Gorjancih, o nepoznani Ucki pa
je prispeval zanimiv imenoslovni ¢lanek
dr. Prazié., Zvonimir PaSer podaja histo-
riat gradov in rusevin v okolici Samo-
bora, dr. Kovacevié¢ pise o pasnikih in o
travnikih v Durmitorju ter v centralni
Crni gori, Jasna Veronek poro¢a o mla-
dinskem izletu na Kalnik. Dr, Vladimir
Blaskovié je napisal spominski ¢lanek za
sedemdesetletnico planinca dr. Iva Li-
povidaka.

Srz revije tvorijo Se nadalje opisi hr-
vaskih gora, ki jih piSe glavni urednik
revije dr, Zeljko Poljak. Promina v Dal-
maciji je bila pomembno srediSée v sla-
rohrvaski dobi, Cesargradska gora pa jc
ponatisnjena iz vodnika po Hrvaskem
Zagorju. Ta vodnik je izSel kot priloga
zadnje, dvojne Stevilke ter obsega 64
strani, mimo Cersargradske gorc obrav-
nava Sc Kalnik, Ivanéico, Strahinjéico in
Kostelsko gorje. Vodnik po Hrvaskem
Zagorju je ze cetrti Poljakov vodnik, ki
je izsel kot priloga Nasih planin.

Naso posebno pozornost pritegnejo
tehniéni opisi prvenstvenih plezalnih
smeri, kjer vedno pogosteje preberemo
oceno VI in zasledimo tu in tam med
opisi kar cele »hakengalerije«, V literar-
nem delu se manifestira ta dejavnost =z
opisom nove smeri na Kleku. Pot do

DHAULAGIRI 1960 je Se vedno ak-
tualen. Sredi leta 1961 je Osterreichische
Alpenzeilung objavila obsirno porotilo
o tem vzponu, napisal pa ga je ¢lan
OAC — Kurt Diemberger. Zvencte ime
je dovolj, Diembergerjevo pero pa to-
liko spretno, da je spis Se vedno mi-
kaven, Ceprav si o Dhaulagiriju prebral
Ze nekaj obSirnih porotil (O Dhaulagi-
riju 1960 smo iudi mi obsirno porotali).
Dicmberger zatne S$ablonsko z zgodo-
vino Dhaulagirija. Nov jec podatek, da
je poljska vlada Ze 1. 1958 plac¢ala polo-
vico takse za Dhaulagiri in da je to
tvegala, éeprav je vedela, da bodo 1. 1959
poskusili Avstrijei z ing. Moraveem na
‘¢elu. Dr. Hajdukiewicz je bil torej v
Eiselinovi ekspediciji kot uradni zastop-
nik Poljske oziroma njihovega »Kluba
Wysokogorskiego«, Prav tako Skoczylas.
Eiselinova ekspedicija je bila torej
po sestavi zares nekaj svojevrsinega,
pa tudi po naéinu izvedbe, o ¢emer pa
smo 7e dovolj pisali.

Kleka je vodila aviorja Davora Ribaro-
vica ¢ez Aschenbrenneria, ki ga je razo-
caral, in ¢ez Dedéev raz. Vsekakor do-
stojna in spoStovanja vzbujajoCa pripra-
va. Znak, da gre hrvaska alpinistika 3e
vedno navzgor in da Se ni prislo do stag-
nacije.

Skromno so zastopane slovenske gore.
Vlajko XKrivokapié pise o Triglavskem
ledeniku. Tudi o tujih gorah ni dosti veé
govora, Beograjéan dr, Ivan Stojanovié
opisuje vzpona na Mont Blane, Drago
Kiva¢ se spominja Dolomitov, ing. Gro-
puzzo z Reke pa opisuje visinsko bolezen,
ki se ga je latila na Kilimandzaru. Peter
Lué¢ié-Roki piSe, kako je bil na Etni, malo
pred nienim ponovnim izbruhom.

Speleclogija ima v NaS§ih planinah Ze
utrieno mesto in lepo tradicijo. Vlado
Redensek v treh 3tevilkah zaporedoma
nadaliuje svojo registracijo podzemelj-
skih jam in ponerov na Hrvagkem, lite-
rarne tendence pa ima v svojih »podze-
meljskih« opisih Sretko BoZitevié.

Posebno pozornost je posvetilo ured-
ni&tvo mladim piscem, v letniku najdemo
opis jugoslovanske odprave na Trisul,
prevod Smytheovega opisa Kangtendzen-
ge, druZzbene vesti, ocene planinskih pu-
blikacij, osmrtnice ter Stevilne alpinistic-
ne in planinske vesti iz naSe drzave ter
iz inozemstva. J. B

razgled po svelu

Namesto kisikovih aparatov so na
Dunaju nabavili tablete vitamin B 12
ki so se izkazale na GaSerbrumu II
(8035 m), Broad Peaku 8047 m, GaSer-
brumu IV 7980 m.

K financam ekspedicije je precej
prinesla akcija s pozdravnimi dopisni-
cami, za katere se je javilo 5000 intc-
resentov. Ekspedicija je bila seveda
draga, saj je imela tovora 5 ton.

Diembergerjev opis spremljata dve
sliki, ki nam predstavo o tezavah na
Dhaulagiriju zelo izpopolnita. Jasno se
ocrtava 1000 m viscki »Eiger« v spod-
njem dclu severne strani Dhaulagirija.
strmina NO grebena, »Hruska«, »Ne-
beska lesteve v NO, ledena stena levo
od nje. Novost v opisu je tudi oznaka
LI, LII-Tabor I, IT. Diemberger zakljuduje
svoj spis: Cas sc ni ustavil. Toda nobe-
den od nas ne bo pozabil sijaja »Bele
gore« do smrti. Pa tudi tovariSev ne,
s katerimi ga je usoda na tej gori pove-
zala.

137



AVSTRIJSKA HIMALAISTIKA ie
nedvomno med prvimi, ée ne prva, V
primeri z vsemi drugimi drzavami mala
drzavica Avstirija najved tvega za ck-
spedicije in za raziskovanje Himalaje.
relativno gotovo daled presega druge
vodilne alpinistitne narode. V junijski
itevilki OAZ je iz8la razprava »Panora-
me z Broad Peaka 8047 m«, na 30 stra-
neh. Napisal jo je Eduard Sternbach iz
Mareita. Avior pravi, da ima Broad
Peak izredno velik razgled in geograf-
sko pomembno panoramo, da je nekak
»Breithorn« za ledenik Baltoro v Kara-
korumu. 9. junija 1957 je bila izredno
lepo vreme. Kurt Diemberger pa je s
svojo kamero posnel ves krog panorame,
zadovoljivo za alpinista in izredno pri-
pravno za znanstvenika. 600m visji K
jc za tak posnelek manj primeren, ka-
kor je to videli iz plena folokamere z
vrha Kz Fotografi male OAV ekspedi-
cvije si na Broad Peaku niso dali nobe-
nega pocitka in so avstrijski mladini
prinesli lep dokaz, kaj zmore foto in
film. Vsi njihovi posnetki so kamencki
v mozaiku, ki bo nckoé¢ prikazoval Hi-
malajo takSno, kakrsna je. Zemljevidi
so namre¢ Sc zelo pomanjkljivi, le malo
je takih, kakiSna je karta D. u. OAV s
sckiorja Nanga Parbat in Everest, ali
takih, kakrsno je izdal Marcel Kurz za
Sikkim — Himalajo.

Sternbach navaja med deli, ob ka-
terih je preizkudal svoje panorame,
standarna dela G. O. Dyhrenfurtha »Bal-
toro«, »Zum dritten Pol« in »Der dritte
Pol«, dalje Marcela Kurza karto Kara-
koruma 1 : 750 000.

Razprava o panoramah z Broad Pea-
ka je nastala ob barvnih posnetkih, ki
so deloma iz8i v knjigi Marcusa
Schmucka »Broad Peak 8047 m<«, in ima
zato toliko poglavij, na kolikor posnct-
kev se njegova izvajanja naslanjajo.
Marsikako kartografsko napako je moz-
no popraviti ob analizi fotografij, ven-
dar s tem ni refeno, da naj prihodnje
ekspedicije opuste kartografske meritve.
Sternbach hot¢e le poudariti prav zaradi
dognanj ob Diembergerjevih posnetkih.
da so potrebne nove, temeljiteiSe merit-
ve tudi tistih ledenikov, ki jih Stejemo
ze za odkrite in dobro kartogralirane.
Sternbach je ugotovil obfutne napake
na karti Spoleto-Desio v nekaterih
odsekih podro¢ja Baltoro. Prof. Desio
je bil sicer 1. 1854, ko je bil z ekspedi-
cijo na K2 od italijanske znanstvene
ekipe opozorjen na pomanjkljivosti te
karte iz 1. 1937, vendar doslej Se ni izsla
popravljena. Doslej eksistirajo tri karte
tega podrodja, pa po sveji kvaliteti ne
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dosegajo kart drugih himszalajskih podro-
¢ij.

Sternbach se tudi zavzema za enofno
transkripcijo himalaiskih imen in za-
govarja anglesSko, ki da je najbolj utr-
jena in popularizirana. Ce bodo karte
ostale pri angleski transkripciji, bo naj-
manj zmesnjav. Pisalo naj bi se torej
Himalaya z y, ne z j. O tem je 7e 1. 1939
pisal Dyhrenfurth v knjigi »Raltoro«.
Angleski pisavi Himalaje se menda tudi
ne misli upirati Der Grosse Duden.

Sternbachu so pri tehtni razpravi po-
magali naslednji wvidni himalajisti: G.
O. Dyhrenfurt, ing. Marcel Kurz, dr. H.
Heuberger., asistent na innsbruskem
geografskem  institutu, spremljevalec
dr. Tichyja na Co-Oju, in ing. Tritz
Ebster, znani himalajski kartograf in
kartogral OAV. Avior sam je opozoril
nase 1, 1958 s svojimi é&lanki v revijah
OAZ in v »Bergsteiger« o »skrivnost-
nems« Sesttisofaku v DBaltoru.

CHRONIQUE HIMALAYENNE je
naslov standardnemu delu o Himalaji,
ki ga je napisal Marcel Kurz in je izlo
v Ziirichu 1. 1959. V podnaslovu stoji:
I’age d'or 1940—1955, kar pomeni, da
Kurz obravnava zlato dobo himalajizma
od 1. 1940—1955. Dr. Paul Kallenegger
govori o knjigi ¢éastnega &lana QAK z
najvefjim priznanjem, ¢éc§ da je delo
nastalo ob izérpnem in popolnem gra-
divu in obseZnem znanju, ki ga izpopol-
njuje Kurz Se z lastnimi izkudnjami al-
pinista in himalajista, ki je poleg tega
se dober historik, topograf in spreten
pisatelj.

Kurz pa zahteva od bralca, da je raz-
gledan v himalajski literaturi in wvéasih
celo, da ima pri roki Alpine Journal,
Himalayan Journal, Alpinisme in Berge
der Welt. Periodo od 1. 1940 do 1. 1855
deli na stiri dobe, snov pa deli tudi po
sektorjih od vzhoda na zzhod. Kurz ne
omejuje dobe z vzponom na ta ali oni
osemtisoéak, marvet mu je Kkriterij za
omejitev dobe kartografsko razisko-
vanje ogromnega himalajskega sveta.
Brez ozira na uspehe Kkontinentalnih
himalajcev poudarja levji delez Angle-
zev pri odkrivanju Himalaje, Protolip
himalajskega raziskovalca je Kurzu
Eric Shipton. Mnogo ve¢ mu pomeni kot
Hillary. Kurz graja skotsko ekspedicijo
1952 pod vodstvom Toma Weiza, ki je
Sla na pot zaradi samega veselja nad
gorniStvom in ni vzela s seboj niti visi-
nomera niti busole. Tudi dr. Tichyja
oplazi, ¢ef da raje vzame v roke molit-
veni mlinéek kakor kompas. Tichyju
prizna, da zna mikavno in duhovito



pisati, da dobro fotografira, da pa mu
manjka natannost raziskovalca. Hvali
predvsem njegovo »Haute Route« v Ne-
palu, njegovo preéenje Nepala od Kath-
manduja do Pithoragarha. Mogno sta
mu pri sreu neuspeli ekspediciji dr. Jo-
nasa na Saipal in ing. Ghiglioneja na
Api.

Dragocene so prilofenc karte posebno
zato, ker se sekcije Survey of India in
mnoge druge iz vojaskih razlogov vet
ne prodajajo. Knjigo je izdala Svicarska
Ustanova za raziskovanje gora (Fonda-
tion Suisse pour Explorations Alpines-
FSEA).

TRETJI TECAJT jé nasloy knjigi, ki
je izsla ne dolgo za »Himalajsko kroni-
ko« Napisal jo je Giinther Oskar Dyh-
renfurth. V podnaslov knjigi je pripi-
sal: OsemtisoCaki in njihovi trabanti.
Ima 17 kart in 35 slik, izila pa je 1. 1960
v Miinchenu in je na novo obdelano
delo »Zum dritten Pol« (1952). Nova iz-
daja dopolnjuje prvo, ki je izila na za-
Cetku dobe, v kateri se je v Himalaji
mnogo zgodilo,

Dyhrenfurth je znan tibetolog. Zato
predlaga precejnje korekture v pisavi
tibetskih lastnih imen, brez ozira na
polstoleino tradicijo. Tako se mu zdi, da
je treba pisati Rongbu ne Rongbuk, ka-
kor smo navajeni, dalje Tenghoche, ne
Thyangboche, S transkripcijo himalaj-
skih lastnih imen je sploh tezava. Dyh-
hrenfurth pise Cha-Oyu, Lobuche, Tso-
la, Tsolatse, Taboche, Disteghil, Kurz pa
Choyti, Lobuja, Chola, Cholatse, Tawe-
che, Distaghil. To seveda ni nié cud-
nega. Transkriptorii niso lingvisti, pa
tudi ¢e bi bili, bi veékrat utegnili priti
v zagato. Pomislimo samo, kako se glase
razna nasa krajevna imena v dialektu in
gevoru, postavimo Ljubno — Lagno,

Literaturo je avior razdelil po gor-
skih skupinah, ne ve¢ po avtorjih. To
pri uporabi dela pomeni veliko olajavo,
¢e pomislimo, kako je v zadnjem deset-
letju narasla himalajistiéna literatura.

DR. HERBERT TICHY je izdal pred
kratkim na Dunaju novo knjigo »Men-
schenwege — Gotterberge«, v kateri je
Se enkrat pregledal svoja pota in ture
Do Aziji, s ponovno sre¢al z ljudmi iz
Himalaje in Indije, s katerimi je poto-
val, zivel in tudi trpel. Naj navedemo
nekaj misli iz te knjige: Ce se spomnim
na Serpe, se spomnim na to, kako sem
nekajkrat trepetal in drgetal za zivije-
nje. Spomnim se Adjibe, kako mi je sredi
ledenega viharja v sne#ni luknji priprav-
Ijal vroé¢ ¢aj; Gyalzena, ki si je dal vedno

kaj opraviti, ¢e ne drugega, je pritegoval
Sotor; Pasanga, ki je rad igral, Ze se je
le dalo, velikega Sirdarja, kako je secdel
na snegu in komandiral druge. Pasanga
mi je priporo¢il ITimalayan Club v Dar-
Jjeelingu, bil je Ze takrail znan in zazelen
Serpa, sposoben za osemlisofak. Zakaj je
Sel z menoj, ne vem, verjetne je bilo na-
kljuéje. Bila sva skupaj stiri mesece, z
nama Se tri druge Serpe, sijajna druzba.
Leto kasncje je tudi mene prijelo za
osemtisofak., Naucdil sem se Ziveti: malo
konserv in malo luksusa, ni¢ vloZenih
Spargljev in ni¢ piva, Cim manj mostva,
tem bolje — Sepp Jichler in Helmut
Heuberger sta dovolj, Ce smo uspeli, sta
bila onadva poleg Pasangovih tveganj
vzrok za uspeh. Himalajski »papezi« so
nam prerokovali slab konee, &es eckspe-
dicija je prelahka. Pasang mi Se danes
piSc, ¢eprav je nepismen, samo svoje
ime zna nadefkati. PiSe o svojih ekspe-
dicijah in koliko otrok e ima. Njegovi
pisemski Iisti imajo glavo, ki pove, da je
~najbolj izkudeni vodnik za led in sneg«,
in to tudi res je. Sem in tja poslje tudi
izrezek iz ¢asopisa, ki je prinescl njegovo
sliko z Zaredim obrazom na kakem vrhu.
Ceprav gre proti petdesetim, je z indij-
sko ekspedicijo drugié stopil na teme
Co-Oju, Nijegov slavohlepni in malo ne-
¢imerni sen, da bi dosegel Tensinga, pa
bo najbrz ostal neizpalnjen,

Evropa na Pasanga ni naredila po-
sebnega vtisa. Ko smo z avtom pridii na
Dunaj, je vpradal: »Kaj ne bo nobenc
tiskovne konference?« Ko so ga kasneje
oblegali novinarji, je objektivom delil
nasmehe, ki bi mu jih ne privoséila kaka
filmska zvezda, odgovarjal pa je kakor
diplomat. Tehni¢ne ¢udese je gledal brez
pretiranega zadudenja. Ko so v zraku
s helikopteriem obstali zraven zvonika
Stefanove stolnice, je vprasal: »Ali ne
more hitreje leteli?« Najljubsi so mi
dnevi, ko sem sam potoval, in wvrhovi,
na katere sem sam stopil. Vendar to ne
pomeni, da nc delim rad srece s prija-
telii. Zavedam se, da sreta hote biti
deljena. Toda tu na vrhovih nimam kaj
deliti. Tu sem izpostavljen, neusmiljeno
sam 8 seboj, s snegom, z nevarnostjo.
Serpe pa ni bilo nikoli tefko pregovoriti,
da so ostali v Sotoru na dan, ko sem si
izbral vrh za cilj, Nobenega glasu razen,
kako mi bije srce in kako diham. Ce sem
se ustavil, je vladala okoli mene tisina,
neskonéna tisina, tisina indijskih mi-
stikov, Bil sem sam med nebom in zem-
lio, nepopisen obéuick. Edina Zveza s
svetom moja gaz, s svojimi napakami
in ovinki, ki bi se jih lahko izognil. Iz
te gazi sem se lahko mnogo naucil, bhila
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je kakor moralna pridiga, ¢e§ drugic
bolje naredi. Kako tenka je véasih mnit,
s katero se fe drzimo zivljenja! Ko sem
nato dosegel Sotor, se je takajo¢i in po-
navadi speti prijatelj ¢udil, ko sem gda
prisréno pozdravil.

Tak je Tichy, himalajski posebnez,
za nekatere enfant terrible v himalajski
zgodovini.

GUIDO MONZINO je neutruden orga-
nizator ekspedicij. 26, decembra 1960 je
z letalom odletel proti M. Kenya. Z njim
so bili Piero Nava, Jean Bich in Pierino
Pession, slednja dva vodnika iz Valto-
urnanchea. Startali so iz Fmi-Kussi
(3500 m) v Tibestiju, toda zaradi politi¢ne
situacije so spremenili smer, Bazno ia-
boriste so postavili na viSini 4900 m po
napornem marsu v dezju. Priéli so na Ne-
lion (5195m) in pregili Punta I.enana
(4970 m). Obkrozili so VvsoO M. Kenyo in
jo fotogralirali, 14. januarja pa soO se ze
vrnili v Milano. Torej lahka in hitra
ekspedicija.

Guido Monzino se Jje ze zapisal
v zgodovino plancta s svojimi ekspedi-
cijami, ki jih sam finansira. V ncugna-
nosti skoraj da posnema pokojnega Ghi-
glioneja. Komaj se je vrnil iz Mt. Kenie
%e ima naért za Groenlandijo in sicer v
severni del zahodne Groenlandije. Ekspe-
dicija bo imela premi¢no bazo, lastno
ladjo, ki jih bo po obali spremljala in
jim sluZila za preskrbo in oddih. Tmela
bo znanstveni znafaj, Sla pa bo seveda
tudi za alpinistignimi cilji.

ANNAPURNA TV (7525 m) je bil cilj
anglesko-indijske ekspedicije, ki 10 je
vadil J.O. M. Roberts. Prvi je na Anna-
purno IV prifel 1. 1955 Nemec Steinmetz.

494 RAZLICNTH ZICNIC turistiénega
snadaja ima Svica s 1.1.1961. Samo V
zimi 1961 so odprli 71 novih smucarskih
liftov in tri sedeznice.

SAREK se imenuje #vedski nacionalni
park v severni Laponski. Ima sedem
vrhov med 2000 in 2500, 151 med 1900
in 2000 in 21 med 1800 in 1900 m. Te
vrhove je preiskal geogral univerze Vv
Upsali Axel Hamburg. 36 let je prezivel
vsa poletja v Sarcku in izdal o Sareku
standardna dela Ze 1. 1910. V Sareku ni
nobenih markiranih potov, ne ko¢ ne
bivakov. V Rapadalu, mnajlepsi laponski
dolini, so tri raziskovalne postaje, ki se
specializirajo mna atmosfero, favno in
flaro. Turistov tc postaje ne sprejemajo.
Treba je vzeti $otor s schoj. Za turizem
skrbi STF (Svedska turistitna zveza), ki
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je izdala tudi v nem&¢ini vodié Wander-
wege im schwedischen Gebirge.

JAPONSKA ZENSKA EKSPEDICIJA
na Deo Tibba (6000 m) v Punjab-Hima-
lay je bila uspe$na. L, 1952 je bil na tem
vrhu Juznoafrikanec Graal z Zeno Claro.
1. 1956 je bila na tej gori druga zenska
ekspedicija pod vodstvom Eileen Gregory.
V Punjab-Himalajo je 3sla 1. 1961 tudi
ekspedicija sckeije Roma, lahkega zna-
¢aja, z 800 kg tovora, za 35 dni. Razisko-
vala je greben Parbati.

PUCAHIRCA v perujskih Andih je
privlacen cilj za vse andiniste. Celo Ja-
ponci so konec l. 1960 stopili ¢ez Tihi
occan, kot alpinisti neutrudni na »vseh
stirih oglih sveta«. Ekspedicijo je organi-
sirala univerza Hitotsubadi, vodil je
Tamotsu Nakamura, Za Pucahirca se
zanima W.Bonatti s Carlom Frigierijem
in Anglezem Dickom Loithousem iz Yor-
ka. Amerikanci iz kluba Sierra, mun-
chenski alpinisti in Anglezi iz Oxforda
mislijo na ta neukroteni Zesttisotak.

ALBERTO M. DE AGOSTINI je leta
1960 umrl v Torinu. Bil je eden najbolj
znanih raziskovalcev Ognjene zemlje.
Rodil se je L 1883, 1. 1909 je postal &lan
salezijanskcga reda in je bil dolo¢en za
misijonarsko duhovnisko delo v juzni
Argentini, L, 1910 je odsel iz TItalije in
pol stoletja posvetil raziskovanju juzno
ameriskega kontinenta. L. 1913 je orga-
niziral prvo ekspedicijo na Ognjeno zem-
ljo, skrbno in natanéno, z vodnikoma
Abele in Agostinp Pession. Nato je leto
za letom hodil v to pusto pokrajino in
raziskoval geologijo, geografijo, glacio-
logijo, etnografijo in klimo, kartografiral,
poimenoval kraje, fiorde, gore z imeni
italijanskih imenitnikov in zbiral doku-
mente. L. 1917 je zaSel v Patagonske
Ande in nato organiziral v te kraje se
ekspedicije 1, 1929, 1930—31, 1931—32,
193586, 1936—37—38. Napisal je 1.1924
v italijangéini, nems¢ini in madzarséini
knjigo »Moja pota po Ognjeni zemlji«,
ki je 1. 1029 izdla tudi v Spanicini, in je
1. 1934 dozivela Ze tretio izdajo. Leta
1956-57 je z znanimi italijanskimi alpi-
nisti prisel na vrh Monle Sarmiento in
Monte Italia, o ¢emer smo obSirno po-
rocali.

L. 1941 je izdal v Spandcini knjigo
»Andes Patagonicos«, ki je L 1944 iz8la
drugié, 1. 1949 pa Vv italijanséini. Napisal
je mnogo turistiénih vodicev o Ognjeni
zemlji, knjigo »Tridesct let na Ognjeni
zemlji«, 1, 1958 pa »Ledene sfinge«. Pred
par leti se je vrnil v Torino, kjer je delal



do zadnjega diha. Dobil je visoka odli-
kovanja od drzav Chile in Argentine.
De Agostinijevo ime se ne bo pozabilo.

DESIO, znani italijanski himalajist,
v zadnjih letih predvsem populariziran
z ekspedicijo na K 2, e ne mislj odnehati.
Prihodnje leto bo &l z znanstveno cks-
pedicijo na Hindukug, Sekcija T.ecco je
organizirala ekspedicijo na Mt. Me. Kin-
ley (6191 m) z namenom, da utare kako
smer v 3000 m visoki steni. Iz Lecea je
Cassin in Cassin tudi vodi to ekspedicijo.
Z njim je el tudi Carlo Mauri, ekspedi-
cija je zaradi njega krenila na pot z za
mudo.

ITALIJANSKO-ARGENTINSKA EKS-
PEDICIJA je 19. januaria 1961 odgla iz
Buenos Airesa z letalom direktno proti
Cerro Tore. Pobudnik ekspedicije je Ce-
sare Maestri, namen ji je dobiti sled za
Tonijem Eggrom, ki ga je vzel plaz pri
vzponu na Cerro Tore 1. 1959. V ckspe-
diciji so Italijani, ki so bili tedaj z Ma-
estrijem, finansirajo jo pa Italijani, ki
zZive v Buenos Airesu.

FRANCIS MARULLAZ je dokaj znan
alpinist, po rodu Francoz, po delovanju
pa Zenevéan. Lani decembra je umrl
60 let star. Ima veé prvenstveih smeri
vV masivu Mt. Blanca, severno steno Cro-
cedila, vzhodno Pain de Sucre, greben
Brouillard po vzhodni strani. Imel je pod
seboj vse 4000 v Alpah in vse najtezje
klasi¢éne vzpone v Vzhodnih in Zahodnih
Alpah. L, 1936 je bil kot ¢lan GHM z
ekspedicijo v Karakorumu, vodil jo je
Henri de Ségogne. Iz njegove druzhe S0
iz8i znani Zenevski alpinisti Dittert,
Aubert, brata Asper in Raymond Lam-
bert.

RIFUGIO SAPIENZA NA ETNI v vi-
sini 1900 m povectujejo tako, da bo imelo
110 postelj. Delo vodi sekcija CAI v Ca-
tanii. Staro zavetifée ni bilo veé kos
zahtevam, odkar so potegnili cesto in
Zignico. Krajevna turisti¢na organizacija
Je prispevala 50 % stroskov, ki bodo zna-
Sali 43000000 lir.

BERGAMO, eden od sedefev sckeij
Vv perujske Ande. Vodil jo je Bellendis,
vodila se je pod firmo CAL Prof. Chier-
€go in novinar (!) Franco Rho sta pred
ekspedicijo odletela v Limo, da sta ji
utrla pot. Cilj je bil centralni Pucahirca,
kijer se je dve leli poprej mudil Ray-
mond Lambert. Imeli so 2800 kg tovora,
ki je za ekspedicijo prispel po morju,
Ker so imeli takrat v Peruju vladno
krizo, so morali Cakati, da je minila,

kajti brez ministrovega podpisa niso
mogli mimo carine Vojaske in civiine
oblasli so &le Italijanom moéno na roko
pri prevozu materiala iz Lime v Ande,

Sode¢ po porodilu vodje Bellendisa
so Italijani uspefno startali v andinizem.
Ne bi bili Italijani, ée ne hi nosili Ttalije
tudi na cepinih, ki so jith zasajali v
andski sneg, Za njimi so ostala italijan-
ska  poimenovanja doslej brezimnih
vrhov. Tako je dobil svoj vrh pape? -
Nevado Giovanni XXIIT (5790 m), dalje
rodno mesto Bergamo — Nevado RBer-
gamo (5810 m), dalje CAI —Colle CAI,
Nevado A. Locatelli, Nevadg L. Pellicioli.

Bazo so imcli na vigini 4700 m, poleg
tcga pa Se dve vidinski taborifdi na
5300 in 5600 m, torej zelo solidna razpo-
reditev. Imeli so ¢as in sredstva, sicer
pa je imel na gosto vidinska taboriiéa
tudi Lambert, ki je razpolagal z veé no-
sati. Pot od tabora do tabora so si uti-
rali s klini in fiksno vrvijo, Strmina, sneg,
mraz so bile teZave, ki so jih moéno
ovirale. Podnevi vroéina -+ 250 C, ponoéi
—15 do —20°C!

NOVA DIAMIR-EKSPEDICIJA 1961
je odsla iz Miinchena pod vodstvom
dr. Herrligkofferja, ki se je spet pojavil,
Marek, Messner, Kinshofer, Rost ter dva
asa Siegfried Low in Jérg Lehne. Fko-
nom je dr. Delp. V Ande pa je odsla
ekspedicija iz 3$vabske dezele, vodi jo
dr. R. Hechtel, cilj je Cordillera Blanca
v Peruju.

200 ALPINISTOV iz SZ, od vseh
strani, iz Georgije, Letonske, Estonske
in Uzbekistana se pripravlja ma skupni
pohod na Pik Lenin (7134m). S bodo
po razliénih poteh, Takega masovnega
VZpona zgodovina Se ni zabeleZila. Sov-
jetski alpinisti so priSli na Pik Lenin
pred 28 leti, doslej je VZpon ponovila
124 sovjetskih in 17 kitajskih alpinistov.

ACONCAGUA je popularen vrh, po-
vezan tudi s slovenskim imenom. Pozimi
1, 1961 so se na Aconcagui dalj ¢asa za-
drzevali nemski alpinisti Hecker, dr. Kle-
in in Raditschnig, Pravijo, da so imeli
alpinistitne in znanstvene ‘naloge.

VIKINGI pod naslovom Erica Rauda
so v 10. st. n. e, ustanovili na zahodni
obali Groenlandije dve koloniji. Preskr-
bovali sta se iz Skandinavije. V 13. st.
iih je zdecimirala kolera. Nato so preko
Beringove ceste prisli Eskimi, mongolo-
idna rasa, sposobna zg arktiéno Zivljenie,
V' 16.st.so pri§li Anglezi. Skandinavei
so bili Ijubosumni in so zateli prodirati
v notranjost, da bi poiskali nekdanje
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pasnike, na katerih so Vikingi razvili
Zivinorejo. A niso imeli uspeha.

Za Skandinavei je nastopil Whymper,
istoZasno z njim dve.ameriSki ckspediciji
dr. Kanea in dr. Hayesa.

Whymper se je po vzponu na Mat-
terhorn zatel zanimati za odro¢ne po-
krajine. Menil je, da mu bodo izkusnje
iz Alp na Groenlandiji prisle prav. Imel
pa je tudi »imperialne< angleske cilje.
Bil je prepri¢an, da bo angleska admi-
ralitela organizirala ekspedicijo v arktié-
ne pokrajine in zasadila anglesko za-
stavo na severnem iedaju. Nevarna se
mu je zdela predvsem amerikanska kon-
kurenca, Ko je 1. 1887 prisel v Jacobs-
havn, je bila tu epidemija pljuénice, ki je
pobrala cetrtino prebivalstva (50 od 200).
Nato so S psi dobili isto bolezen in
Whymper ni dosegel nié pasebnega. Na-
slednje leto je Whymper spet na vikin=
gkih poteh. Ugotovil je, da dotedanie
angledke karte Groenlandije niso nié
prida in Se tc so ponazarjale samo obalo.
Whymper na drugi ekspediciji zato ni
ved silil v notranjost deZele in je hotel
nekaj doprinesti h kartografiji obale. S
seboj je imel kajak, ki pa se ni kaj prida
izkazal. Vendar je Whymper narisal od-
litno karto za severni del zaliva Disko
do Sirine 71°30', zbral 80 fosilov, od tega
32 novih.

Whymperjev «eleZz pri raziskovaniu
Groenlandije ni majhen, velik je pesebno
v pobudah, ki jih je dal.

PUNA DE ATACAMA je bil cilj lan-
ske ekspedicije, ki jo je lani vodil znani
Hias Rebitsch, Ta je tretji¢ zaporedoma
v dveh letih po veé mesecev v Andih.
Pravi, da raziskuje stara indijanska se-
li¥éa. Njegovi »argentinski« fovarisi so
Vigl, Memmelschorf, Dixon.

44 VRHOV so dejali podse Nemei iz
Amberga na Spitzbergih 1 1960. Vodil
jih je M. Neubauer. Adi Schmid iz Miin-
cheng 7 navdudenjem pripoveduje o lepo-
{ah tega arktiCnega alpinizma.

SEZNAM PRVENSTVENIII TUR
ing. Piera Ghiglioncja zavzema devet
polnih stolpcev revije Rivista Mensile.
Kakor smo Ze porotali je plezal po vsch
kontinentih in skoraj po vseh drzavah,
tudi v Bolgarji in CSR 1. 1935, medtem
ko ga pot v Jugoslavijo ni nikoli zanesla.
Objavil je dvanajst knjig o svojih poho-
dih, med njimi tudi o smucanju in smu-
&ki tehniki, Poleg tega je od 1. 1923 so-
deloval pri Rivista Mensile in porocal
o alpinizmu V najve¢jih  italijanskih
dnevnikih.
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GUIDO TONELIA je napisal tehten
¢lanek o modernih plezalnih pripomoé-
kih, predvsem o klinih »ad espansione«
v Rivisti Mensile 1961, 3—4. Clanck je
opremljen z rishami teh klinov, ki se
nekdaj niso uporabljali in se pri ncka-
terih vzbudili odpor. Toda danes Ze spa-
daja med rekvizite vsakega plezalea, ki
hoce biti »na tekocem«.

»STO ZENSK NA MT. BLANCU«
je bilo geslo ¢asnikarja Campiottija v
Zatetku leta 1961. Ker pa mu francoske
oblasti in institucije v Chamonixu niso
&le ma roko, je organizacijo ture »Sto
sensk na Mt. Blancu« odlozil na 1. 1962.
Nameslo tega se je lotil za 1. 1961 ture
»Sto oirck na Monte Rosi« v spremstvu
50 vodnic. S Francijo ni imel srece. Sep-
tembra 1960 je el z eno od »vodnic« Fau-
sto Fossati na Mt. Blanc, pa ju je deZ za-
dr7al na novi kodi des Grandes Mulcts, z
njima $e predsednika vodniskega drustva
Camilla Tourniera. Ko so se vrnili v
Chamonix, je tu deZevalo Se deset dni,
medtem je bila raziirjena seja raznih
turistiénih faktorjev, ki so Campiottijevo
zamisel z navdusenjem sprejemali, Toda
mesec dni nato je Lucien Devies, gene-
ralni predsednik CAF, sporotil Campiot-
{iju, da CAF ne bo sodeloval s CAL (s
sckeijo Varallo) v tej zadevi, o gratis
prenogiséu za otroke na Grandes Mulets
pa naj odlodi sekcija Paris — Chamonix
sama, Ta je februarja 1961 pisala Cam-
piottiju, da v sezoni kofe ne more rezcr-
virati za zakljuCeno druzbo. Campiotii
jc potem predlagal, da bi Zenske preno-
Cevale v $otorih, ki bi jih gratis dobavila
specialna milanska firma, toda na to
ni dobil nehenega odgovora in je zamisel
opustil. Otrogko turo na Monte Roso je
posvetil Gniffetiju. Odloé¢il se je za turo,
ko je 1. 1960 vzel s seboj 12 letnega deéka
in z njim =z lahkoto prisel na Punta
Gnifetti.

Sekeija Varallo ima svoj sedez pod
Monte Roso in in je bila ustanovljcna
1. 1867, tretja od CAI. Oskrbuje koco
Cnifetti (3647m) in Se dve drugi koci
blizu tam (Valsesia 3212 m in Resegotti
3624 m). Iz Campiotlijeve ture »Sto otrok«
k sreé¢i ni hilo nié.

SEST ENOMOTORNIH LETAL ima
avsirijska gorska redevalna sluzba, leta-
lis¢a zanje so v Celoveu, Salzburgu, Inn-
sbrucku in Dunaju. V trch mesecih so
letala prinesla iz gorske stiske 80 oseb
v bolnignico.

SEVERNO STENO EISKOGELE v
skupini Grossolocknerja sta leta 1928



kot prva preplczalu willo We\zenbach obrniti nazaj. Kdor to hote, je nd napat-
in Karl Wier. L. 1961, ko SO lepi dnevi i poli. Vseuniéujoéi Hronos onemogota
marca meseca vsepovsod plezalce yabili ozivlianje preleklc:sti. »Pravos gornistvo,
v stene, sta to steno kot prvo poz‘\mi tisto pred 100 lefi, je mrivo, toda gorni-
preplezala Behringer 10 fIuber. Stena je stvo kljub temu zivi, ker nudi ¢loveku
visoka 800 m. Vrsta smeri V in Vi je priloinost za motna dejania, ta pa po-
bila prVié pozimi preplezand tudi v Wet- menijo za osebnost neunic¢liivo vrednost,
tersteinu in Karwendlu. ~dozivetie, ki mu ni para« (M‘aduschka).
Ce bi ozivell »irije muﬁketirji«, pi stali

LAMMER, drzni samohodee i pla- pred nami trije norei, V syojem casu
ninski pisec, i€ bil zoper vsako eksploa- Pa 50 imeli svoi smisel. ~Pravi« gornik
tacijo BOr&- Pravi gornik, ATe pisal, SO- je danes ze antikvitela, miladi pa VvV gor-
vrazi yzpenjace, gorske zeleznice N ho- nistvu e vedno npaidejo svoi smisel,
tele, VSe, kar rudi surovo gorsko prirodo. kajti gornisko dozivetje ¢ tudi V movi
Te mavidezne izholjsave vedno bolj obliki brez primere in to v prico turistic-
zmanjsuieio azil za ftiste, %i beze od kul- ne industrije, Ki sc Je Alp polastila. Ta
ture. Nato citira listega angleskega alpi- industrija je dala claveku svoj pecal, ta
nista, K ¢ dejal, da bi bilo ireba zbrati  pa S€ ob niej kar lepo znajde. Treba e
ZveLo nihilistov, da bi porusil Vv Alpah e poiskati dovoli 1judi, ki bodo videli
vse, kar 80 zgradile gloveske roke. Ta ek- v realizaciji zascite prirode svojo zivljen-
stremni odnos do prvobitnega gorskega sko nalogo, 2 o me tako, da bi s¢ borili
svela V zadnjem ¢asu analizira S gta-  ZODEr vsako kocico, ampak 1ako, da bodo
1igéa moderne pﬁiholoéke znanosti dunaj- pr‘u'odi ohranill njeno prvobxtnost v favni
ski filozof Karl Greitbaucr. in flori, a to ne samo £3a redke plezalee,
Clovek se V pwobimi prirodi save sa- <8 vse ljudi. Zahteva PO zaskitenih gor-
mega sebe, 7S¢ eksistiras, brez pose\mega skih predelih ie kviniesenca vprasanja
namena, samo da labko rete: »Tu sem © prvobimem svetu. Ni sé ireba bati, da

slovek, tu smem Dbiti ¢lovek.« Vendar bomo jzgubili vrednote, ki nam toliko

Greitbauer noce v alpinizem yeepliati ek- pomemjo. prvobitnost je prakiicno za
sistencializenm, marveé bl rad kot alpi- VS€ rodove ista, @ prav tako Je zelezen
nist pog‘.edal na filozofijo i poscbej zulkon, da S€ S stvarmi spreminjamq tudi

in

na eksistencializem Miselnost alpinisto¥, mi, da stari mladih 1€ razumejo ali z¢lo
najvetkrat zelo nejasno izrazena, mu je tezko razumejo. Alpe SV odprie, polastila
potrdilo eksistcncia“zma. Vendar Greit- =€ jih je_tchnika, _odtod mnozitnost 11—~

bilo tehniénih objektov. Z Maduschko s€ loge, NOVe zahteve. Stvari je treba gle-
pota 7 razvojem, ge$ casa ni mogote dati talksnc, kakrsne SO-

1Z UREDNISKE LISTNICE

Pred &lankom »Spominske plosce okoli Triglavas nbjavljenim v fepruarski ste-
vilki PV (stran 7, ie izostal uvod, brez katerega 1¢ Lkaksen odstavek mani razumljiv
in tudi ni pojasnjen povod, zaradi katerega € priglo do »zbirke« triglavskih SpO-
minski ploft.

Pred meseci je nck beograjski planinec in publiclst naprosil Planinsko ZveLo

za pojasnilo, kai pomcni papis na plo&ti, katere sliko ie dobil od svojega prijutelja:

pristavil je, da je ze dobil pojasn‘ﬂn, po katerem je bil pernhart prvi planinec,
ki je objavil svetu, da j¢ videl lepote Triglava in osvoiil njegov najvisil vrh. Nadalje
ie prosil za pojasnilu, ali je € vet taksnih plo3c in kaksna literatura je o tem na
razpolago.

Objav\jeni ¢lanek O triglavskih plostah je odgovor na njegovo pismo, ki iec bil
napisan seveda na hitro in hrez ysakrénih literarnih pretenzij, pa g€a je treha pre-
sojati s tegad stalidta

Planinsko drustvo Ruse je nafemu glasilu nakazalo 20 000 din podpore in s tem
pokazalo, da razume pomern drustvencga glasila, ki se stalno bori S finanénimi
terzavami. Upravnemu odboru PD Ruge se iskreno zahvaljujemo. PZS
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Iz kartoteke Prvenstvenih
VZponoy

SF.VEROZAPADNA STENA RAKOVE
SPICE — Rdeda zajeda

Prya Plezala Ante Mahkotg in Ljubo Juvan
(oba AQ Ljubljana matica) 4, in 9. julija 1958,

Dostop iz Krnice PO grapi in levo ob niej,
dokler se D€ Dorazgubi V PeCeviu pog Stenamj
Rakove Spice in Rog]jlce, dve uri,

Opis; Preko kraike stene v zjep Za gre-
benékom, PO katerem 8re smor DO stebru, po
Zlebu v Veliko érng Vatline, 1z Votline navzgor
na rop (desna) in Za njim 10m navzdol pg
Lolico, Desno Po giadki rampi na Blavico,
Naravnost Navzeor pog streho (k) in desno

Vzgor po krudljivem Zlebu (k) na 8redo pod
rdeco Streho, Pg zajedi tik Pod  streho in
desno breko plogee na slabp Stojid¢e ng razu,
Levo navzeor v kamin (k). Po njem dvy raz-
tezaja ngy Zagvozdene skale. z njih po Pudt
desng iz kaming (2 Zagozdi) ng desni rop,
Po njem raztezaj navzgor in levo v kamin
nad preyisj, Po kaminy preko Drevisa in Jayv,
Navzuor razclenjen krusijiv teren, pg njem
dya reziezaja broti desn D&avzgor pg rob
e.

Ocena: vy, ViSing stene 30 m. Cas plezanja
brvih plezalcey 18 ur.

Sestop: z Vrha Jeye havzdol pna bot za
Skriatico in pao njej v Vrata dve in py) ure,

SEVERNA STENA TRAVNIKA (na  slikj
smer 54, nato desng)

Prva plazalg 3. Septembra 1961 JoZe Hude-
¢ek in Ljubo Juvan (oba A0 Ljubljana ma-

Dostop: iz Tamarja PO grapah Pod steno
dve i,

Opis: Vstop po smeri Aschcnbrenner do
50 m pog l‘rnorumenim Dreévisom, my Preénica
desno reko 2rne Dlosde K, VI) in Da krus-
Hivi Dolici v kamin (k). 2o njem 3 raztezaje,
nakar se Sbremenj v 8rapo, ki Jjo DPrekinjajo
skoki, 40 m pred konecem Erape levo Po polici
Ni gredo, 0d i naravnost navzgor vy grapo
med leyim in Srednjimm Stebrom Travnikg,
Preko Drevisa (2k) Na obokang bolico. Raz-
teézaj desno ng Srednjj steber in Dreko pre-
Visg k) v lazji svet,

levo navzgor vy kotanjo, Na desnj strani po
poceh na Siroke Police na drugo tretjino stene.
Po desni steni levega stebra Navzgor s Dolice
na police pPreko strmijp stopenj. Ko Postane

Ocena: Iv, mestoma Z mestom vy
(vstop). Vidina stene 700 m, Cas blezanjg prvih
ur,

Sestop: PO  grebenin breko Velike Moj-
strovke ng Maly Mojstrovio in po Z8zZnamo-
Vani poti na Vrsié dve in pol ure,



PROIZVAJA IN DOBAVLJA:

Karbid

za avtogeno varjenje, razsvetljavo in acetilensko kemiljo

Apneni dusSik in nitrofoskal — RusSe
za gnojenje

Ferokrom suraffine
za Jeklarsko Industrijo

Elektrokorund

za bruse in brusenje

Kisik in acetilen

za rezanje in varjenje kovin

Taljeni magnezit

za elektroizolacijo

Brzojavnl naslov: Azot Maribor, telefon: Maribor 35-48 In 36.48, teleprinter: 03312

604-11
Zelazni$ka postaja: Ruse — industrijski tir. TekoCl ragun: NB Maribor 7355

»
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ia v SoS

podplatno usnje

komeréno in goodyczu:'

vse vrste boksov

¢érnega in barvastih

dullboks

za specialne smuéarske cevlje
mastno, cugovano

in nekri¥plovano kravino

ter svetovno znani likanee
kupite najceneje

v tovarni usnja v SoStanju

tovarna usn

POSTREZBA TOCNA IN HITRA!



Tovarna dokumentnega
in kartnega papirja

Telefon: Radeée B1-950

Tekoti ratun pri NB Trbovlje 600-29/1-11
Brzojavi: Papirnica Radete

Zeleznitka postaja: ZIDANI MOST

PROIZVAJA:

vse vrste brezlesnih papirjev
in kartonov

specialne papirje

surovi heliografski

in foto papir

paus papir

kartografski

specialni risalni »Rade&e«

papirje za filtre itd.

IZDELUJE:

vse vrste karlic

za luknjanje v standardni velikosti
in tisku
Po Zelji izdeluje kartice
v posebnem tisku

v rdedi, modri ali sivi barvi

RADECE PRI ZI:DANEM MO-S:T:U



Tovarna barv in lakov — Medvode

Zahtevajte prospekte, vzorce

dobavlja najboljsa premazna srcdstva
za vse panoge industrije

Nudi Siroko izbiro lakov in emajlov za
poirebe mornarice, industrije voznega parka
(kolesa, motorje, avtomobile, kamione
trolejbuse itd.) hidroenergetskih naprav
Zeleznic, finomehanike in lesne lindustrije,
kemiéne industrije glede na specialne
premaze, odporne proti najrazli¢nejsim
vplivom kemikalij in visoke temperature itd.

Proizvodnja vseh sredstev bazira na izboru
najboljSih klasiénih; materialov in
najsodobnejsih surovin

Izvrstne antikerozivne zagdite,

vzdrzljivi, odporni in trdni filmi,

ki uvrsgajo »Color«

v vrsto najsodobnejsih proizvajalcev bary
in lakov

in pojasnila



ISKRA —

ISKRA —
ISKRA —
ISKRA —
ISKRA —
ISKRA -~
ISKRA -
ISKRA —
ISKRA —
ISKRA —
ISKRA —
ISKRA —

Nasi glavni izdelki so:
ISKRA —

visokofrekvenéne
telefonske naprave

kinoakustika, prenosne
ojacevalne naprave

radio in TV sprejemniki
elektricne stenske ure
avtoelektrika

selenski usmerniki in stavli
instrumenti in elektricni Stevci
preklopniki, rotacijski stroji
industrijska televizija
elektronski merilni instrumenti
oprema za labeoratorije
kentaktne naprave

signalne naprave




[ELEIARNA JES

S LOVE

NiGE

okraglo, polokroglo, kvadratno, ploscato, 3estoglato, osem-
cglato in traéno jeklo

debelo, srednje, tanko in fino plocevino

vleceno, lusceno in bruienc jekle

debelo, srednjo, tanke in fino zico

hladno valjane trakove — od zelo sirckih do finih cevi od
1/8"'-3"

bodeco zico in pohistvene vimeti

sicnike

elektrode za oviogeno in elektro varjenje




